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Chapitre 1

Introduction

A propos de vofre imprimante

Votre imprimante est équipée d"une interface Ethernet intégrée
et peut étre connectée a partir de n'importe quel emplacement de
votre réseau a I’aide d"un connecteur 10Base-T ou 100Base-TX.
L’interface Ethernet intégrée, désignée sous le nom d’interface
réseau dans le présent manuel, sélectionne automatiquement la
norme adaptée lors de la connexion a un réseau. Qui plus est, elle
prend en charge les protocoles réseau IEEE 802.2, IEEE 802.3,
Ethernet Il et Ethernet SNAP, et les sélectionne automatiquement.

Grace a la prise en charge de plusieurs protocoles et a cette
fonction de détection automatique, vous pouvez lancer des
impressions a partir d’applications Microsoft® Windows®,

Apple® Macintosh®, UNIX® et IBM® 0S/2.

Le CD-ROM Utilitaire réseau vous permet de configurer
facilement l'interface réseau utilisée sur le réseau TCP/IP et
d’installer le pilote d'impression. Vous pouvez ainsi
immédiatement utiliser I'imprimante au sein du réseau TCP/IP.

Si vous souhaitez configurer l'interface réseau pour des
protocoles tels que TCP/IP, NetWare, NetBEUI, AppleTalk®, IPP
et SNMP, EpsonNet Config, I'utilitaire de configuration fourni
avec le produit, vous permet de procéder rapidement et
facilement a la configuration de l'interface réseau utilisée avec ces
protocoles.
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Remarque :

[  L'interface réseau est configurée par 'utilitaire EpsonNet Config de
maniere a n’utiliser que les protocoles installés sur votre réseau. Par
conséquent, vous ne pourrez pas forcément utiliser sur votre réseau
ou votre systeme d’exploitation tous les protocoles mentionnés
ci-dessus. Il est possible que les protocoles pouvant étre utilisés par
Uinterface réseau varient selon le systeme d’exploitation et la
configuration du réseau.

Q  Certaines imprimantes ne prennent pas en charge l'impression basée
sur des files d’attente NetWare. Pour plus de détails, reportez-vous
au manuel fourni avec votre imprimante.

A propos de ce guide

Ce Guide du réseau contient des informations relatives a
l"utilisation de l'interface réseau au sein d'un réseau. Il indique
comment configurer l'interface réseau, installer le logiciel de
configuration et modifier les parametres réseau de I'imprimante
et des ordinateurs.

Pour plus d’informations sur votre imprimante, reportez-vous au
Guide d’utilisation.

Remarque :

[ Sivous souhaitez afficher le guide en ligne, veillez a ce que votre
ordinateur dispose de l'application Microsoft Internet Explorer 4.0
(ou une version plus récente) ou Netscape Navigator 4.0 (ou une
version plus récente).

1 Ce manuel s’adresse aux administrateurs réseau ; par conséquent,
nombre des procédures décrites demandent des connaissances
approfondies sur les réseaux, ainsi que des droits d’administration.
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1 L’expression « administrateur réseau » désigne toute personne
responsable de la maintenance du réseau. Les termes
« administrateur » et « superviseur » sont considérés comme
synonymes dans ce manuel.

1 Dans ce guide, I'expression « interface réseau » désigne l'interface
Ethernet intégrée a I'imprimante.

A Certaines captures d’écran présentées dans ce manuel contiennent
un nom autre que celui de votre imprimante. Cela ne change en rien
les instructions.

1 Les systemes d’exploitation pris en charge varient en fonction de
'imprimante utilisée. Pour connaitre les systemes d’exploitation
pris en charge, reportez-vous au Guide dutilisation de
'imprimante.

Indications Attention, Important et
Remarques

Attention
Avertissement a suivre d la lettre pour éviter des blessures
corporelles

Important
Mise en garde a respecter pour éviter d’endommager votre
équipement

Remarques
Informations importantes et conseils utiles sur le fonctionnement du
produit

10
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Environnement

L’interface réseau prend en charge les environnements suivants.

Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en
charge I'impression basée sur des files d’attente

NetWare
SE Version Protocole
Windows 98 TCP/IP (avec

Windows 98 SE

EpsonNet Print)

IPP (avec EpsonNet
Infernet Print)

NetBEUI

Windows Me

TCP/IP (avec
EpsonNet Print)

IPP

NetBEUI

Windows XP
(Professionnel et
Edition familiale)

Windows Server 2003

Windows 2000
(Server et
Professionnel)

TCP/IP (avec LPR,
port TCP/IP standard
ou EpsonNet Print)

IPP

WindowsNT4.0avec
Service Pack 5 ou
ultérieur

TCP/IP (avec LPR ou
EpsonNet Print)

IPP (avec EpsonNet
Internet Print)

NetBEUI
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Macintosh Mac OS X 10.2.4 ou Rendezvous
une version plus
récente TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2 ou TCP/IP
une version plus
récente AppleTalk
Mac 9.1 ou une AppleTalk
version plus récente
NetWare 3.X Mode Bindery
4.x/InfranetWare Mode NDS
Mode d’émulation
Bindery
5.x/6.x Systéme
d’impression NDS
avec file d’atftente
NDPS
0OS/2 (0S/2 Warp V3 V4 TCP/IP (Iprportd)
Connect, OS/2Warp
Server) NetBEUI
UNIX Sun 0S4.1.4*:SPARC | lpr, ftp
SunSoft Solaris 2.4*
ou ultérieur : SPARC
et x86
SCO UNIX 4.2 ou
ultérieur
SCO UnixWare 2.01
ou ultérieur
HP/UX 9.05 ou
ultérieur
IBM AIX 3.2.5* et
4.1.3*
Remarque :

A Seule la version Intel de Windows NT est prise en charge.

A L’environnement multi-utilisateur de Mac OS 9 n’est pas pris

en charge.
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Q  Sivous utilisez 'imprimante avec un routeur de commutation,
vous devez définir une adresse IP pour cette derniere.
Assurez-vous que cette adresse est adaptée au segment ; une
adresse incorrecte pourrait entrainer des connexions
intempestives.

Pour les utilisateurs d’imprimantes ne prenant
pas en charge I'impression basée sur des files
d’attente NetWare

SE Version Protocole
Windows 98 - TCP/IP (avec
E Net Print
Windows 98 SE psonNet Print)
IPP (avec EpsonNet
Infernet Print)
NetBEUI
Windows Me - TCP/IP (avec
EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
Windows XP - TCP/IP (avec LPR,
(Professionnel et port TCP/IP standard
Edition familiale) ou EpsonNet Print)
Windows Server 2003 PP
Windows 2000
(Server et
Professionnel)
WindowsNT4.0avec - TCP/IP (avec LPR ou
Service Pack 5 ou EpsonNet Print)
ultérieur
IPP (avec EpsonNet
Internet Print)
NetBEUI
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Macintosh

Mac OS X 10.2.4 ou Rendezvous

une version plus

récente TCP/IP
AppleTalk

Mac OS X 10.2 ou TCP/IP

une version plus

récente AppleTalk

Mac 9.1 ou une AppleTalk

version plus récente

NetWare 5.x/6.x NDPS (& |'cide de
EpsonNet NDPS
Gateway)
0OS/2 (0S/2 Warp V3 V4 TCP/IP (Iprportd)
Connect, OS/2Warp
Server) NetBEUI
UNIX Sun OS4.1.4*:SPARC | lpr, fip
SunSoft Solaris 2.4*
ou ultérieur : SPARC
et x86SCO UNIX 4.2
ou ultérieur
SCO UnixWare 2.01
ou ultérieur
HP/UX 9.05 ou
ultérieur
IBM AIX 3.2.5* et
4.1.3*
Remarque :

[ Seule la version Intel de Windows NT est prise en charge.

Q  L’environnement multi-utilisateur de Mac OS 9 n’est pas pris

en charge.

1 Sivous utilisez I'imprimante avec un routeur de commutation,

vous devez définir une adresse IP pour cette derniere.
Assurez-vous que cette adresse est adaptée au segment ; une
adresse incorrecte pourrait entrainer des connexions

intempestives.
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Caractéristiques de l'interface réseau

d  Connexion de votre imprimante Epson par le biais d"une
interface Ethernet intégrée au réseau et désignée sous le nom
d’interface réseau dans ce manuel.

d Prise en charge de nombreux protocoles comme TCP/IP,
NetWare, NetBEUI, AppleTalk et IPP.

[ Prise en charge des technologies 10Base-T et 100Base-TX.

[ Prise en charge du protocole DHCP.

1 Prise en charge de la fonction APIPA (Automatic Private IP
Addressing) qui attribue automatiquement une adresse IP a
l'interface réseau méme si aucun serveur DHCP n’est installé
sur le réseau.

d Prise en charge de la fonction DNS dynamique.

[ Prise en charge du protocole SNMP et de la base de données
MIB.

[ Prise en charge du protocole SNTP (Simple Network Time
Protocol).

d Prise en charge du protocole Rendezvous sous Mac OS X
10.2.4 ou une version plus récente.
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Fonctionnement de l'interface réseau

Voyants d’état

Les voyants lumineux (un vert et un orange) fournissent des
informations importantes au sujet du fonctionnement de
l'interface réseau.

Le voyant vert est un témoin de transmission de données qui
clignote lorsque l'interface hote recoit des données.

Le voyant orange indique le mode de connexion de l'interface
réseau (10Base-T ou 100Base-TX). Ce voyant est allumé lorsque la
connexion est de type 100Base-TX et il est éteint lorsque la
connexion est de type 10Base-T.

Connecteur réseau

Connecteur RJ-45 : Ce connecteur sert a relier un cable Ethernet
au réseau. Vous pouvez utiliser ce cable pour les connexions
10Base-T et 100Base-TX.

g Attention :

Afin d’éviter tout dysfonctionnement, vous devez utiliser un
cible a paire torsadée blindée de catégorie 5 pour relier l'interface
réseau au réseail.
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A propos du logiciel

a

EpsonNet Config for Windows est un utilitaire de
configuration Windows destiné aux administrateurs. Il
permet de configurer l'interface réseau pour différents
protocoles (TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP,
SNMP, etc.). Reportez-vous a la section « EpsonNet Config
for Windows » a la page 147.

EpsonNet Config for Macintosh est un utilitaire de
configuration Macintosh destiné aux administrateurs. I
permet de configurer l'interface réseau pour les protocoles
TCP/IP, AppleTalk et IPP. Reportez-vous a la section

« EpsonNet Config for Macintosh » a la page 152.

EpsonNet Config with Web Browser est un utilitaire de
configuration Web qui permet de configurerl'interface réseau
pour les protocoles TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, IPP et SNMP. Reportez-vous a la section

« EpsonNet Config with Web Browser » a la page 155.

EpsonNet Print est un utilitaire qui permet I'impression
TCP/IP sous Windows (les systemes Windows XP/Server
2003/2000/NT 4.0 prennent également en charge
I'impression LPR standard). Reportez-vous a la section

« EpsonNet Print » a la page 192.

EpsonNet Internet Print est un utilitaire qui prend en charge
I'impression via Internet a 1’aide du protocole IPP (Internet
Printing Protocol) pour Windows 98/95/NT 4.0.
Reportez-vous a la section « EpsonNet Internet Print » a la
page 213.

EpsonNet WebManager est un utilitaire Web qui facilite la
gestion par les administrateurs réseau des périphériques en
réseau. Reportez-vous a la section

« EpsonNet WebManager » a la page 224.
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[ EpsonNet SetupManager est un utilitaire qui fournit aux

administrateurs réseau un outil d’installation et de
configuration des imprimantes simple a utiliser et aux clients
une procédure d’installation des imprimantes en réseau
facile. Reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
SetupManager » a la page 232.

EpsonNet NDPS Gateway est un utilitaire de passerelle
permettant d’imprimer et de controler I'état de I'imprimante
Epson dans1’environnement NDPS (Novell Distributed Print
Services) de NetWare.

Pour les utilisateurs d'imprimantes prenant en charge
I'impression basée sur des files d’attente NetWare,
« Utilisation de EpsonNet NDPS Gateway » a la page 116.

Pour les utilisateurs d’'imprimantes ne prenant pas en charge
I'impression basée sur des files d’attente NetWare,
« Utilisation de EpsonNet NDPS Gateway » a la page 132.

18
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Terminologie et conceplfts

Configuration -- ensemble défini de conditions permettant au
périphérique de fonctionner correctement. Configurer l'interface
réseau consiste a paramétrer l'interface de manieére a ce qu’elle
fonctionne avec les protocoles disponibles sur un réseau.

DHCP -- protocole de configuration dynamique de 1'hote. Ce
protocole attribue des adresses IP dynamiques aux périphériques
connectés au réseau.

EtherTalk -- protocole de communication d’AppleTalk gérant les
transmissions Ethernet.

ftp -- protocole d’application TCP/IP pour le transfert de fichiers.
lpd -- application du protocole TCP/IP d'impression a distance.

File d’attente (d’impression) -- emplacement ot est stocké un
travail d’impression sous forme de fichier jusqu’a ce que
l'interface réseau le transfere a I'imprimante spécifiée.

Protocole -- regle qui contrdle les échanges de données et
d’informations sur un réseau. Les ordinateurs et les programmes
ne peuvent pas communiquer entre eux a 1’aide de protocoles
différents.

Imprimante distante -- imprimante partagée connectée en un
point du réseau mais controlée par un serveur d’impression
NetWare.

TCP/IP -- (protocole de controle de transmission - protocole
Internet) couche de protocoles assurant la communication entre
les nceuds d’un réseau.
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Chapitre 2

Comment faire

Généralités

Cette section détaille les procédures générales de configuration
de l'interface réseau utilisée sur un réseau.

1.

Vérification du fonctionnement de 'interface réseau

Vérifiez les fonctions et le fonctionnement de 'interface
réseau (voyants d’état et connecteur RJ-45, par exemple). Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section

« Fonctionnement de l'interface réseau » a la page 16.

Sélection d'une méthode d’impression.

Sélectionnez une méthode d’impression adaptée a votre
environnement réseau et a votre systéme d’exploitation. Si
vous n’étes pas sir de la méthode a utiliser, reportez-vous a
la section « Impression sous Windows » a la page 21 ou

« Impression sous Macintosh » a la page 22 pour plus de
détails.

Installation des composants requis sur l'ordinateur

Vérifiez que les composants requis (TCP/IP, NetBEUI, etc.)
sont installés sur 1’ordinateur et que les parametres réseau
(adresse IP, masque de sous-réseau, etc.) de’ordinateur sont
configurés. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
section « A propos de l'installation des composants sur
I'ordinateur » a la page 25.

Reliez l'interface réseau au réseau.

Reliez I'interface réseau au réseau. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section « Connexion de l'interface réseau
au réseau » a la page 42.
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5. Configurez l'interface réseau et installez le pilote
d’impression.

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section

« Configuration de l'interface réseau (utilisateurs de
Windows) » a la page 44 ou « Configuration de l'interface
réseau (utilisateurs de Macintosh) » a la page 52.

6. Configuration des parametres réseau de l'interface réseau a
I'aide de EpsonNet Config (le cas échéant)

Configurez l'interface réseau pour les protocoles TCP/IP,
AppleTalk, MS Network, etc. a I’aide de EpsonNet Config. Si
vous utilisez Windows, reportez-vous a la section « A propos
de EpsonNet Config » a la page 147. Si vous utilisez
Macintosh, reportez-vous ala section « A propos de EpsonNet
Config » a la page 152.

Sélection d’une méthode d’impression

Impression sous Windows

Déterminez si le réseau dispose d'un serveur d’impression
Windows XP/Server 2003/2000/NT et utilisez les suggestions
données ci-dessous.

Remarque :

Seules les méthodes d’'impression recommandées sont détaillées ici. Pour
plus d’informations sur les autres méthodes, reportez-vous a la section
« Caractéristiques des méthodes d’impression » a la page 23.
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Si aucun serveur d’impression Windows XP/Server
2003/2000/NT n’est présent

Utilisez une méthode d’impression adaptée a votre systeme
d’exploitation :

d Pour Windows Me /98
Nous vous recommandons d’utiliser 'impression TCP /IP via
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 192.

d  Pour Windows XP/Server 2003/2000/NT
Nous vous recommandons d’utiliser 'impression TCP /IP via
LPR. Reportez-vous a la section « Windows XP » a la page 58,
« Windows Server 2003 » a la page 70, « Windows 2000 » a la
page 78 ou « Windows NT 4.0 » a la page 84.

Si un serveur d’impression Windows XP/Server
2003/2000/NT est présent

Sur le serveur, connectez I'imprimante avec LPR et configurez
I'imprimante de maniere a ce qu’elle devienne une imprimante
partagée. Vos clients peuvent ensuite imprimer vers cette
imprimante partaggée.

Impression sous Macintosh

Mac OS X 10.2.4 ou une version plus récente

d Rendezvous
@ EPSON TCP/IP
d EPSON AppleTalk
Mac OS X 10.2 ou une version plus récente
@ EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk
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Mac OS 9
d AppleTalk

Caractéristiques des méthodes d’impression

Cette section détaille les caractéristiques des différentes méthodes
d’impression disponibles.

Impression LPR (TCP/IP)

Avantages

[ Il n’est pas nécessaire d’utiliser un ordinateur en guise
d’interface réseau.

d  Aucun utilitaire spécifique n’est nécessaire sous Windows
XP/Server 2003/2000/NT.

[ Il est possible d’afficher 1’état de I'imprimante a 1’aide de
EPSON Status Monitor 2 ou 3.

[ Il est possible de créer un historique d'impression a I’aide du
visualiseur d’événements sous Windows XP/Server
2003/2000/NT.

[ Il est possible d’imprimer a 1’aide d"un routeur.

Inconvénients

d Le protocole TCP/IP doit étre configuré.

d  Sous Windows Me/98, I’application EpsonNet Print doit étre
installée sur tous les ordinateurs utilisés pour I'impression.
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Impression via Internet
Avantages
d  Aucun serveur proxy (ordinateur) n’est nécessaire.
d  Vous pouvez imprimer vers I'imprimante via Internet.
Inconvénients
[ Il n’est pas possible d'utiliser EPSON Status Monitor 2 ou 3.
[ Les parametres TCP/IP et DNS sont nécessaires.
0 Sous Windows Me/98, I’application EpsonNet Internet Print
doit étre installée sur tous les ordinateurs utilisés pour
I'impression.

[ Il n’est pas possible de partager I'imprimante Internet sous
Windows XP/Server 2003 /2000.

Impression partagée sur réseau Microsoft

Avantages

[ Facile a configurer (si le protocole NetBEUI est installé,
aucune adresse IP n’est nécessaire).

[ Il n’est pas nécessaire d’utiliser un ordinateur en guise
d’interface réseau.

d  Aucun utilitaire spécifique n’est nécessaire.
Inconvénients

[ Il n’est pas possible d"utiliser EPSON Status Monitor 2 ou 3.

[ Il estimpossible d’imprimer a I’aide d"un routeur.

d Le démarrage de I'impression prend plus de temps, le
systeme doit en effet rechercher une imprimante réseau.
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Installation des composants sur I'ordinateur

A propos de l'installation des composants sur
I'ordinateur

Pour pouvoir configurer I'interface réseau et imprimer a partir de
I'ordinateur, vous devez installer les composants nécessaires
(TCP/IP, NetBEUI, etc.) et attribuer une adresse IP et un masque
de sous-réseau a votre ordinateur conformément a la méthode
d’impression que vous souhaitez utiliser. Reportez-vous a la
section de ce chapitre correspondant a votre systeme
d’exploitation.

Windows XP

Sous Windows XP, utilisez la procédure ci-apres pour installer les
composants nécessaires.

Remarque :
[  Le CD-ROM Windows XP peut étre requis durant l'installation.

[ Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de l'ordinateur.

1. Cliquez sur Démairrer, sélectionnez Panneau de
configuration, puis cliquez sur Connexions réseau et
Internet. Sélectionnez Connexions réseau.

2. Dans la zone Réseau local ou Internet & haute vitesse,
cliquez sur I'icone Connexion au réseau local.

3. Dans la zone Gestion du réseau, cliquez sur Modifier les
paramétres de cette connexion.

Comment faire 25



4. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent
dans la liste. Si ces composants sont déja installés, passez au
chapitre suivant.

- Propriétés de Connexion au réseau local

Géngral |Authentification Paramétres avancés

Connexion en utilisant :

| S Catte AMD PCNET Farmiy Ethernet PCI |
Cette connexion utiize les &éments suivants ©

% NetBI0S NwLink "~
S Pratocole de trangport compatible MwLink IFE/SPRMetBIOS
L Protocole Internet /IF]

v
< ¥
[rescription

Protocole TCPAP [Transmizszion Control Protocaol/Internet Protocol). Le
protocole de rézeau étendu par défaut qui permet la communication entre
différents réseaus interconnectés.

[ Afficher une ictne dans la zone de notification une fois la connesion établis

Fermer

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de l'interface réseau a 1’aide de EpsonNet
Config.

Ecrans de configuration de EpsonNet Composants nécessaires

Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocole Internet (TCP/IP)
(Interruption IP)

MS Network Protocole Internet (TCP/IP)
NetWare, SNMP (Interruption IPX)* Derniére version de Client

Novell téléchargée & partir
du site Web de Novell

* Uniguement pour les imprimantes prenant en charge I'impression
basée sur des files d’attente NetWare
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Le tableau suivantrépertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Intfernet | Protocole Internet (TCP/IP)

Impression partagée sur TCP/IP ou NetBEUI

réseau Microsoft Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniere version de Client Novell

NetWare* téléchargée & partir du site Web de
Novell

Si vous utilisez une imprimante qui ne prend pas en charge |'impression
basée sur des files d’attente NetWare, imprimez par I'intermédiaire du
serveur NetWare a |I'aide de EpsonNet NDPS Gateway.

Si les composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :
Le protocole Internet (TCP/IP) est installé par défaut. Vous
ne pouvez ni l’ajouter ni le supprimer.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :
Sélectionnez Client et cliquez sur Ajouter. Sélectionnez
Client pour les réseaux Microsoft et cliquez sur OK.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur.
N’oubliez pas d’installer IP ou IPX. Pour plus d’informations,
consultez le site Web de Novell.
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6. Pourl’impression partagée surréseau Microsoft,I'impression
LPR ou via Internet :
Dans la boite de dialogue des propriétés de la connexion
réseau local, double-cliquez sur Profocole Internet (TCP/IP)
pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés des protocoles
Internet (TCP/IP). Définissez 1’adresse IP, le masque de
sous-réseau, puis cliquez sur OK.

7. Redémarrez l'ordinateur.
Les composants requis sont maintenant installés. Reportez-vous a

la section « Connexion de 'interface réseau au réseau » a la page
42.

Windows Me/98

Sous Windows Me /98, utilisez la procédure ci-apres pour
installer les composants nécessaires.

Remarque :
0  LeCD-ROM Windows Me/98 peut étre requis durant l'installation.

[ Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis
sélectionnez Panneau de configuration.
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Double-cliquez sur I'icone Réseau. Vérifiez que les
composants nécessaires suivants figurent dans la liste des
composants réseau installés dans le menu Configuration. Si
ces composants sont déja installés, passez au chapitre suivant.

Réseau ﬂ

Configuration \ Identification ] Contrale d'accés I

Les composants réseau suivants sont installés

= Client pour les reseaux Microsoft
7 Carte réseau 3Cam Fast EtherLink >L 10/100Mi T Ethernet (3C90

Ajouter... Supprimer | Broprigtés |

Ouverture de session réseau principale

Client pour les réseaux Microsoft hd

Partage de fichiers et d'imprimantes. |

Description
TCP{IF estle protocole qui permet de vous connecter & Internet et
aux grands réseaux

OK Annuler ‘

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de l'interface réseau al’aide de EpsonNet Config.

Ecrans de configuration de Composants nécessaires

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Interruption IP)

MS Network NetBEUI ou TCP/IP

NetWare, SNMP Derniére version de Client Novell

(Interruption IPX)* téléchargée a partir du site Web
de Novell

* Uniguement pour les imprimantes prenant en charge I'impression
basée sur des files d’aftente NetWare
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Note destinée aux utilisateurs d’'imprimantes prenant en
charge l'impression basée sur des files d’attente NetWare :
N’utilisez pas Client Novell pour Windows 95/98 version 3.00 ou
Client Novell pour Windows NT version 4.50 lorsque les modes
suivants sont utilisés : mode NetWare 3.x/4.x Bindery Print Server,
mode NetWare 3.x Remote Printer, mode NetWare 4.x Bindery
Remote Printer et mode NetWare 4.x/5.x NDS Remote Printer.

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’'impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | TCP/IP

Impression partagée sur TCP/IP ou NetBEUI

réseau Microsoft Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell

NetWare* téléchargée & partir du site Web de
Novell

Si vous utilisez une imprimante qui ne prend pas en charge I'impression
basée sur des files d’attente NetWare, imprimez par I'intermédiaire du
serveur NetWare a I’'aide de EpsonNet NDPS Gateway.

Si les composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Ajoutfer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :

Sélectionnez Protocole et cliquez sur Ajouter. Dans la liste
Constructeurs, sélectionnez Microsoft et dans la liste
Protocoles réseau, sélectionnez TCP/IP. Cliquez ensuite sur OK.
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Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :

Pour utiliser le protocole TCP/IP, reportez-vous aux
instructions fournies plus haut concernant I'installation du
protocole TCP/IP.

Pour utiliser NetBEU]I, sélectionnez Protocole et cliquez sur
Ajouter. Dans la liste Constructeurs, sélectionnez Microsoft
et dans la liste Protocoles réseau, sélectionnez NetBEUI.
Cliquez ensuite sur OK.

Sélectionnez Client, et cliquez sur Ajouter. Dans la liste
Constructeurs, sélectionnez Microsoft et dans la liste Clients
réseau, sélectionnez Client pour les réseaux Microsoft.
Cliquez ensuite sur OK.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur.
N’oubliez pas d’installer IP ou IPX. Pour plus d’informations,
consultez le site Web de Novell.

4. Pourl’impression partagée sur réseau Microsoft,'impression
LPR ou via Internet :
Dans le menu Configuration, double-cliquez sur TCP/IP pour
ouvrir la boite de dialogue Propriétés TCP/IP. Définissez
I’adresse IP, le masque de sous-réseau, puis cliquez sur OK.

5. Redémarrez I'ordinateur.
Les composants requis sont maintenant installés. Reportez-vous a

la section « Connexion de l'interface réseau au réseau » a la page
42.

Windows Server 2003

Sous Windows Server 2003, utilisez la procédure ci-apres pour
installer les composants requis.

Remarque :
[ Ilest possible que le CD-ROM Windows Server 2003 soit nécessaire
a l'installation.
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[ Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour l'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Panneau de
configuration et sélectionnez ensuite Connexions réseau.
Cliquez sur Connexion au réseau local.

2. Cliquez sur le bouton Propriétés.

3. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent
dans la liste. Si ces composants sont déja installés, passez au
chapitre suivant.

- Propriétés de Connexion au réseau local 2x|

Général |Authentification| Paraméties avancés |

Connexion e utilizant :

I B8 Care AMD PCHMET Family Ethernet PCI

Cette connexion utiize les ééments suivants :

% Client pour les réseaus Microsaft

[ =1 ¢ quilbrage de la charge réseau

.@ Partage de fichiers et d'imprimantes pour les réseaus Microsoft
S Protocole Internet [TCP/IF]

Installer.. | [DEsinstaller Broprigtes

r~ Description

[T Afficher une icine danz la zone de notification une fois la connesion établie

()8 | Annuler |

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de l'interface réseau al’aide de EpsonNet Config.
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Ecrans de configuration de EpsonNet
Config

Composants nécessaires

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Interruption IP)

Protocole Internet (TCP/IP)

MS Network

Protocole Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP (Interruption IPX)*

Derniére version de Client
Novell téléchargée & partir
du site Web de Novell

* Uniguement pour les imprimantes prenant en charge I'impression

basée sur des files d’aftente NetWare

Le tableau suivantrépertorie les composants nécessaires pour

I'impression réseau.

Méthode d’'impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Protocole Internet (TCP/IP)

Impression partagée sur TCP/IP ou NetBEUI

réseau Microsoft Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell

NetWare* téléchargée & partir du site Web de
Novell

Si vous utilisez une imprimante qui ne prend pas en charge |'impression

basée sur des files d’attente NetWare, imprimez par I'intermédiaire du
serveur NetWare & I'aide de EpsonNet NDPS Gateway.

Si les composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :
Le protocole Internet (TCP/IP) est installé par défaut. Vous
ne pouvez ni l’ajouter ni le supprimer.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :
Sélectionnez Client et cliquez sur Ajouter. Sélectionnez
Client pour les réseaux Microsoft, puis cliquez sur OK.
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6.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur.
N’oubliez pas d’installer IP ou IPX. Pour plus d’informations,
consultez le site Web de Novell.

Pour 'impression partagée sur réseau Microsoft,I'impression
LPR ou via Internet :

Dans la boite de dialogue des propriétés de la connexion
réseau local, double-cliquez sur Protocole Internet (TCP/IP)
pour ouvrir laboite de dialogue des propriétés des protocoles
Internet (TCP/IP). Définissez I’adresse IP, le masque de
sous-réseau, puis cliquez sur OK.

Redémarrez 1’ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés. Reportez-vous
alasection « Connexion del'interface réseau au réseau » ala page

42.

Windows 2000

Sous Windows 2000, utilisez la procédure ci-aprés pour installer
les composants nécessaires.

Remarque :
O Le CD-ROM Windows 2000 peut étre requis durant l'installation.

1 Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous

devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

Cliquez sur Dématrrer, pointez sur Paramétres, puis
sélectionnez Connexions réseau et acceés & distance.
L’écran Connexions réseau et acces a distance apparait.

Cliquez a l’aide du bouton droit de la souris sur la connexion
réseau souhaitée, puis sélectionnez Propriétés.
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3. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent
dans la liste. Si ces composants sont déja installés, passez au
chapitre suivant.

Propriétés de Connexion au réseau loc e |
Général |
Se connecter en utisant :

I B8 Carte AMD PCMET Family Ethernet PCL

Les composants sélectionnés sont utiisés par cette connexion :

Client pour les rézeaur Microzaft

Installer... Deészinstaller FPropriétés

— Description

Pratocale TCPAP [Transmizsion Control Protacol/ntermet
Frotocol). Le protocole de réseau étendu par défaut qui
pemmet la communication entre différents réseaus
interconnectes.

I~ Afficher une icne dans la Bare des taches une fois connects

0K | Anruler |

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de l'interface réseau al’aide de EpsonNet Config.

Ecrans de configuration de EpsonNet Composants nécessaires

Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocole Internet (TCP/IP)

(Interruption IP)

MS Network NetBEUI ou Protocole
Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP (Interruption IPX)* Derniére version de Client

Novell téléchargée a partir
du site Web de Novell

* Uniquement pour les imprimantes prenant en charge I'impression
basée sur des files d’aftente NetWare
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Note destinée aux utilisateurs d’'imprimantes prenant en
charge l'impression basée sur des files d’attente NetWare :
N’utilisez pas Client Novell pour Windows 95/98 version 3.00 ou
Client Novell pour Windows NT version 4.50 lorsque les modes
suivants sont utilisés : mode NetWare 3.x/4.x Bindery Print Server,
mode NetWare 3.x Remote Printer, mode NetWare 4.x Bindery
Remote Printer et mode NetWare 4.x/5.x NDS Remote Printer.

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’'impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Protocole Internet (TCP/IP)

Impression partagée sur Protocole Internet (TCP/IP) ou
réseau Microsoft NetBEUI
Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell
NetWare* téléchargée a partir du site Web de
Novell

* Si vous utilisez une imprimante qui ne prend pas en charge I'impression
basée sur des files d’attente NetWare, imprimez par I'intermédiaire du
serveur NetWare a I’'aide de EpsonNet NDPS Gateway.

Si les composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :

Sélectionnez Profocole et cliquez sur Ajouter. Dans la boite
de dialogue Sélection de Protocole réseau, sélectionnez
Protocole Internet (TCP/IP), puis cliquez sur OK.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :

Pour utiliser le protocole Internet, reportez-vous aux
instructions fournies plus haut concernant I'installation du
protocole Internet (TCP/IP).

Pour utiliser NetBEUI, sélectionnez Protocole et cliquez sur
Ajouter. Sélectionnez Protocole NetBEUI et cliquez sur OK.
Sélectionnez Client et cliquez sur Ajouter. Sélectionnez
Client pour les réseaux Microsoft, puis cliquez sur OK.
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6.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur.
N’oubliez pas d’installer IP ou IPX. Pour plus d’informations,
consultez le site Web de Novell.

Pourl'impression partagée sur réseau Microsoft,I'impression
LPR ou via Internet :

Dans le menu Configuration, double-cliquez sur Profocole
Internet (TCP/IP) pour ouvrir la boite de dialogue Propriétés
TCP/IP. Définissez 1’adresse IP, le masque de sous-réseau,
puis cliquez sur OK.

Redémarrez 1’ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés. Reportez-vous a
la section « Connexion de l'interface réseau au réseau » a la page

42.

Windows NT 4.0

Sous Windows NT 4.0, utilisez la procédure ci-apres pour installer
les composants nécessaires.

Remarque :

[ Le CD-ROM Windows NT 4.0 peut étre requis durant
Uinstallation.

1 Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de l'ordinateur.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parameétres, puis
sélectionnez Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur 1'icbne Réseau dans le panneau de

configuration.
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3. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent

dans la liste. Si ces composants sont déja installés, passez au
chapitre suivant.

Réseau HE
Identificationl Services  Protocales | Eartesl Liaisonsl
Protocoles réseau :

W NwLink NetBI10S
W~ Protocole NetBELI

W~ Transport compatible Nw/Link [P35 P

Ajouter... Supprimer Fropriétés... [Etine: & jour

— Description :

Frotocaole TCPAP. Le protocole par défaut des rézeaus étendus
qui permet la communication entre différents réseaus
interconnectés.

()3 I Annuler |

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la

configuration de l'interface réseau a 1’aide de EpsonNet
Config.

Ecrans de configuration de EpsonNet Composants nécessaires

Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Interruption IP)

MS Network NetBEUI ou TCP/IP
NetWare, SNMP (Interruption IPX)* Derniére version de Client

Novell téléchargée a partir
du site Web de Novell

Uniquement pour les imprimantes prenant en charge I'impression
basée sur des files d’attente NetWare
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Note destinée aux utilisateurs d'imprimantes prenant en
charge l'impression basée sur des files d’attente NetWare :
N’utilisez pas Client Novell pour Windows 95/98 version 3.00 ou
Client Novell pour Windows NT version 4.50 lorsque les modes
suivants sont utilisés : mode NetWare 3.x/4.x Bindery Print Server,
mode NetWare 3.x Remote Printer, mode NetWare 4.x Bindery
Remote Printer et mode NetWare 4.x/5.x NDS Remote Printer.

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’'impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Menu Protocoles : TCP/IP
Menu Services : Impression TCP/IP

Microsoft
Impression partagée sur Menu Protocoles : TCP/IP ou NetBEUI
réseau Microsoft Menu Services : Station
Impression via un serveur Derniere version de Client Novell
NetWare* téléchargée & partir du site Web de
Novell

Si vous utilisez une imprimante qui ne prend pas en charge |'impression
basée sur des files d’attente NetWare, imprimez par I'intermédiaire du
serveur NetWare a I'aide de EpsonNet NDPS Gateway.

Si les composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Ajoutfer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :

Sélectionnez I'onglet Profocoles et cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez TCP/IP dans la liste, puis cliquez sur OK.
Définissez 1’adresse IP, le masque de sous-réseau, etc. puis
cliquez sur OK.

Sélectionnez 'onglet Services et cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez Impression TCP/IP Microsoft dans la liste et
cliquez sur OK.
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Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :

Pour utiliser le protocole TCP/IP, reportez-vous aux
instructions fournies plus haut concernant I'installation du
protocole TCP/IP.

Pour utiliser NetBEUI, sélectionnez I'onglet Profocoles et
cliquez sur Ajouter. Sélectionnez NetBEUI dans la liste et
cliquez sur OK.

Sélectionnez 'onglet Services et cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez Station dans la liste et cliquez sur OK.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur.
N’oubliez pas d’installer IP ou IPX. Pour plus d’informations,
consultez le site Web de Novell.

Réseau H
|dertification  Services | F'rotoc:olesl Eartesl Liaisonsl
Services [éseau

Configuration RPC
Explarateur d'ordinateurs
. Impression Microsoft TCP/AP
Interface MetBIOS

Serveur

Station de travail

Ajouter... | Supprimer Eropretes... ettt & jour

— Description :
Permet & ‘Wwindows MT dimprimer sur des imprimantes
connectées en TCR/IP ou sur des imprimantes liges
phwsiquement & des ordinateurs UMIx.

Ferner I Antler
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5. Redémarrez I’ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés. Reportez-vous a
la section « Connexion de l'interface réseau au réseau » a la page
42.

Macintosh

Pour attribuer une adresse IP, un masque de sous-réseau, etc. a
votre Macintosh, procédez comme suit.

Remarque :

Pour imprimer a I'aide du protocole AppleTalk et configurer l'interface
réseau avec EpsonNet Config for Macintosh, sélectionnez Ethermet ou
Ethernet intégré dans la section AppleTalk du panneau de
configuration ou dans I'onglet AppleTalk. Configurez ensuite
Uinterface réseau a I'aide de EpsonNet Config for Macintosh.

Mac OS X

1. Dans le menu Pomme, sélectionnez Préférences Systéme.

2. Ouvrez le panneau de controle Réseau. Cliquez sur ’onglet
TCP/IP.

3. Sélectionnez Ethernet intégré dans le menu déroulant
Afficher.

4. Attribuez une adresse IP et configurez d’autres parametres si
nécessaire.

5. Cliquez sur le bouton Appliquer mainfenant pour
enregistrer les modifications.

Reportez-vous a la section « Connexion de l'interface réseau au
réseau » a la page 42.
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Mac OS 9

1. Dans le menu Pomme, sélectionnez Panneau de contrdle,
puis TCP/IP.

2. Configurez le parametre Connecter via sur Ethernef.

3. Attribuez une adresse IP et configurez d’autres parameétres si
nécessaire.

4. Fermez la zone de dialogue pour enregistrer les
modifications.

Reportez-vous a la section « Connexion de l'interface réseau au
réseau » a la page 42.

Procédure de configuration de l'interface
réseau

Connexion de l'interface réseau au réseau

Ce chapitre détaille la procédure de configuration de I'interface
réseau. La procédure inclut la connexion de l'interface réseau au
réseau ainsi que la configuration de l'interface réseau utilisée sur
le réseau TCP/IP et 'installation du pilote d’impression a 1’aide
de EpsonNet EasylInstall.

Procédez comme suit pour relier l'interface réseau au réseau.
1. Assurez-vous que I'imprimante est hors tension.

2. Connectez une des extrémités du cable réseau au connecteur
RJ-45 situé surl'interface réseau et ’autre extrémité au réseau.

42
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g Attention :

O Afin d’éviter tout dysfonctionnement, vous devez
utiliser un cable a paire torsadée blindée de catégorie 5
pour connecter 'interface réseau.

[ Veillez a ne pas brancher ni débrancher le cable réseau
lorsque I'imprimante est sous tension.

1 Ne connectez pas directement l'ordinateur et I'interface
réseau. Veillez arelier 'interface réseau au réseau a l'aide
d’un concentrateur.

Remarque :

Vous pouvez utiliser les technologies 10Base-T et 100Base-TX.
Lorsque vous imprimez de nombreuses données, nous vous
recommandons d’utiliser un réseau haut débit 100Base-TX avec un
trafic réseau de faible intensité.

3. Mettez I'imprimante sous tension. Une fois les voyants d’état
éteints, imprimez une feuille d’état du réseau.

n Attention :

Une fois I'imprimante mise hors tension, attendez que les
voyants d’état s’éteignent avant de remettre l'imprimante
sous tension, faute de quoi l'interface réseau risque de ne pas
fonctionner correctement.

Note pour Mac OS X 10.2.4 ou une version plus récente :
Comme l'imprimante prend en charge le protocole Rendezvous et
qu’elle est sous tension par défaut, vous pouvez l'utiliser en réseau.
Pour ce faire, il suffit de la connecter au réseau. Vous pouvez
désactiver le parametre Rendezvous a I'aide du panneau de controle
de l'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section « Attribution d'une adresse IP dans le panneau de controle
de l'imprimante » a la page 248.

Vous pouvez maintenant configurer l'interface réseau utilisée sur
le réseau TCP/IP et installer le pilote d’impression.

Si vous utilisez Windows, reportez-vous a la section
« Configuration de l'interface réseau (utilisateurs de Windows) »
a la page 44.
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Si vous utilisez Macintosh, reportez-vous a la section
«Configuration de l'interface réseau (utilisateurs de Macintosh) »

ala page 52.

Configuration de l'interface réseau (utilisateurs
de Windows)

Configurez l'interface réseau utilisée sur le réseau TCP/IP et
installez le pilote d’impression sur votre ordinateur.

1. Insérezle CD-ROM du logiciel dans le lecteur correspondant.
2. L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,

double-cliquez sur I’application EPSETUP.EXE située sur le
CD-ROM.

3. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

EPSON Aculaser. CXXXX
@ English Select a language
@ Frangais Sélectionnez une langue
] .fi\_ Veuillez fermer I'ensemble des applications
[+ ‘= avant de poursuivre I'installation.
i " Continuer | " Quitter
@ Espariol Seleccione un idioma
@ Nederlands Kies uw taal
EPSON -
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4. Lisez l'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepfter.

Remarque :
Si nécessaire, sélectionnez Installation utilisateur et sélectionnez
ensuite votre imprimante.

5. Sélectionnez Réseau.

Remarque :

Sil'imprimante est reliée a 'ordinateur a I'aide d’un cible USB ou
d’un cable parallele, sélectionnez LOCQl. Respectez ensuite les
instructions affichées a I'écran.

EPSON Aculaser. CXXXX

Choisissez une des options suivantes.

-Local - Configurer Iimprimante 4 aide d’une connexion locale. -

=Réseau - configurer limprimante a laide d'une connexion réseau. -

EPSON " Retour | " Quitter ‘
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6. Cliquez sur le bouton Installer. Suivez les instructions qui
apparaissent a ’écran.

EPsoN Aculaser, C XXXX

Ce CD-ROM contient tous les logiciels et toutes les informations nécessaires a votre
imprimante. Cliquez sur le bouton Installation pour démarrer.

@ Pilote d'impression /| EPSON Status Monitor 3
@ EPSON Status Monitor 3
Q@ Guide de reference | Guide de résolution des bourrages papier
@ Enregistrement en ligne EPSON
) EPSON BarCode Font

) EPSON Font Manager

ki |

EPSON Personnaisés | "“Retour || | Quitter /| linstaliation’

Remarque :
Selon I'imprimante utilisée, I'apparence de cet écran peut varier.
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7.

Remarque destinée aux utilisateurs de Windows XP Service
Pack 2 :

Sil’écran suivant s'affiche, cliquez sur le bouton Débloquer, faute
de quoi l'imprimante ne sera pas affichée sur I'écran de EpsonNet
Easylnstall.

"= Alerte de sécurité Windows rz|

Pour vous aider a protéger votre ordinateur, le Pare-feu
"/ windows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

Youlez-vous ( a bl ce ?

@ Mam : EpsonNet Easylnstall
B Editewr: SEIKOEPSON

[ Maintenir le blocage ] [ Deébloquer ]

[ Maintenir le blocage et me redemander ultérieurement ]

Pour plus de sécurité, le Pare-feu Windows bloque actuellement 'acceptation des
connexions Internet ou réseau pour ce programme. Sivous faites confiance & ce
programme ou & son editeur, wous pouvez le débloguer. Buand puis-ie débloguer un
Drogramme: ?

L’application EpsonNet EasyInstall démarre. Sélectionnez
I'imprimante et cliquez ensuite sur le bouton Suivant.

L4 EpsonNet Easylnstall

=== EpsonNet
=¢ EasyInstall . ... 4

Bienvenue dans I'application EpsonNet EasyInstall ! Iil bbb @ bbb @ bbb @ [ Y @ bob @ bbb
~

(it assistant wons permet de configarer facilement les périphériques résean Epson. Sélectionner linterface résean
que vous souhaite configurer et cliquez sur [Suivant]

Sivaus seuhaitez configurer plusieurs interfaces réssau cibles, sélestionnes les interfaces réssan en maintenant la
tonche Ctrl ou Maj enfoncée

~

c| &

Adresse [P
- NONE -
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8. Sélectionnez une méthode de spécification des adresses IP. Si
vous sélectionnez Automatique, le protocole DHCP devient
disponible et attribue une adresse IP automatiquement. Si
vous souhaitez définir I’adresse IP manuellement,
sélectionnez Manuel et indiquez ensuite 1’adresse IP, le

masque de sous-réseau et la passerelle par défaut. Cliquez sur
le bouton Suivant.

. EpsonNet Easylnstall

5= EpsonNet
== EpsonNe
*~ EasyInstall . . ...

~

Configuration de I'advesse IP EDDD EDW @DDD @DDD
~

1. Sélectionnez I'option [Automatique] pour obtenir Iadresse IP 4 laide du protocole DHCP. Si veus souhaitez

céfinir 1l l'adresse IP, sélecti [MManuel] et saisissez ensuite L'adresse [P, le masque de sous-réseaun

et Ia passerelle par défaut correspondants. Nous vous r dons de définir 1 Tadresse TP si

aucun serveur DECP présent ne prend en charge le systéme de noms de domaine dynamique

2 Cliomez sur [ Suirant] 4

Adresse MAC

Sélectionner le Mode dacauisision de ladiesse [P Saisi [arfesse [P
© Automatique O Manuel Bt bt a Middn B

Saisir le masgue de sous iéseau
300 200 . MoK . K00

Saisi |a passerll par défaut
AL R KR R

[ <Reow [ suvants | [ Annuer
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9. Vérifiezles parametres définis et cliquez ensuite sur le bouton

Suivant.

@ EpsonNet Easylnstall

5= EpsonNet

"~ EasyInstall | ...-

Vérification des parametres

@bw @DDD @DDD DDD
-

Envoyez les paramétres & lnterface réseau. L'envoi des paramétres prend environ dix secondes. Vériiez les
paramires et cliquez ensuite sur [Suivant]
Torsque la botte de dialogue du mot de passe s'affiche, saisissez le mot de passe ds linterface réseau ot cliquez sur
[OK] Sile mot de passe n'a pas été défini, laissez la zone de texte vide et cliquez sur [OF ]

<

Mode dacquisisiton de ladresse I Automatique
Adresse P 0L 00
Masque de sous réseau 0L IH 00K
Passercle par défaut 00X T
<

| @

< Retour Suivant > Annuler

10. Sélectionnez I'imprimante dont vous venez de définir
l’adresse IP et cliquez ensuite sur le bouton Suivant pour
procéder a l'installation du pilote d’impression.

#. EpsonNet Easylnstall

5= EpsonNet
:’ EasyInstall | ..

Les parameétres de communication sout définis
Cliquez sur [Suivant] pour installer le pilote d'impression

Remarque :
Pour quitter Epsonliet Easylnstall, cliquez sur [Annler]

@bbb @vw @vw vw
~

=

Mom du modéle Etat Adiesse MAC Adresse IP
ﬁAL L0000 Pilate dlimpression non installé Ho00opbd000NK o0 3o pO0 0K
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11.

Saisissez le nom de I'imprimante. Si vous souhaitez utiliser
I'imprimante comme imprimante par défaut, activez la case
a cocher Définir comme imprimante par défaut. Cliquez
sur le bouton Suivant.

. EpsonNet Easylnstall

EpsonNet
= EasyInstall . ..

L e sl

Configuration du nem de l'imaprimante Slppp @ bbb
~

1. Saisissez le nom de limprimante dans la zone de texte 1

2. Sivous souhaitez utiliser cette imprimante comme imprimante par défaut, activez la case & cocher [Définir

comme imprimante par défaut]

3. Cliquez sur [Suivant]

<

Saisi le nom de Mnprimante :

|AL—D¢¢¢<[xxxxxx]

Deéfinir comme imprimante par defaut

Remarque destinée aux utilisateurs de Windows XP Service
Pack 2 :

Si I'écran suivant s’affiche, cliquez sur le bouton Débloquer.

%= Alerte de sécurité Windows [g|

id 7 R ” .
Pour vous aider a protéger votre ordinateur. le Pare-feu

Windows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

Voulez-vous continuer a bloguer ce programme ?

D Mom : Spooler 5ubSystem App
Editeur:  Microzoft Corporation

[ b aintenir le blocage ] [ Deébloguer ]

[ M aintenir le blocage et me redemander ultérieurement ]

Pour plus de sécuiitg, le Pare-feu Windows blogue actuellzment ['acceptation des
connexions Internet ou réseau pour ce programme. Si vous faites confiance & ce
programme ou & gon éditeur, vous pouvez le débloguer. Quand puis-ie débloguer un
Drograrime ?
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12. Si vous souhaitez imprimer une page de test, sélectionnez
"option Oui. Sinon, sélectionnez I'option Non. Cliquez sur le
bouton Suivant.

@ EpsonNet Fasylnstall

5= EpsonNet EPSON
= EasyInstall | ...

L'installation du pilote d'impression est terminée 6

Vous pouvez vérifier les paramitres en imprimant une page de test Sélectionnez [Oui] pour imprimer une page de
test, Sinon, sélestionnez [Mon] Cliquez ensuite sur [Suivant]

Remarque :
Pour cutter Fosontet FasuTnstall clionez aar [ Anmnlerl

Woulez vous mprimer une nage de test ?
@ 0ui
OMon

13. Cliquez sur le bouton Terminer et suivez ensuite les
instructions affichées a 1’écran pour finir l'installation.

& EpsonNet Easylnstall.

s= EpsonNet
=’ EasyInstall . .,

-
Liinstallation du pilote d'imapression est terminée 6
Mom du modéle Etat Adiesse MAC Adiesse [P
ﬁAL—DO(X}( Préte & imprimer [%3]) FOCOURDD00U feetlved e
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Vous pouvez maintenant utiliser I'imprimante au sein du réseau
TCP/IP.

Configuration de l'interface réseau (utilisateurs
de Macintosh)

Configurez l'interface réseau utilisée sur le réseau TCP/IP et
installez le pilote d’impression sur votre ordinateur.

Remarque :

Les instructions de cette section se rapportent a Mac OS X. Les
instructions sous Mac OS 9 sont quasiment similaires.

1. Insérezle CD-ROM du logiciel dans le lecteur correspondant.

2. Double-cliquez sur I'icone du CD-ROM EPSON.

3. Double-cliquez sur l'icone du systeme d’exploitation utilisé
dans le dossier EPSON.

4. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

EPSON Aculaser. C XXXX
@ English Select a language
@ Frangais Sélectionnez une langue
]
] _"i\ Veuillez fermer I'ensemble des applications
@| - avantde powrsuivre I'installation.
3 ['Continuer [ quitter
@ Espariol Seleccione un idioma
@ Nederlands Kies uw taal
EPSON ==
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5. Lisez 'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepfter.

Remarque :
Si nécessaire, sélectionnez Installation utilisateur et sélectionnez

ensuite votre imprimante.

6. Sélectionnez Réseau.

ePSON Aculaser.. CXXXX

Choisissez une des options suivantes.

-Local - Configurer Fimpri araide d’une ion locale. -
-Réseau - Config Fimpri i l'aide d’une ion réseau. -
EPSON I Retour | [ Guitter | J
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7. Cliquez sur le bouton Installer et suivez les instructions
affichées a I’écran.

ePSoN Aculaser, C XXXX

Ce CD-ROM contient tous les logiciels et toutes les informations nécessaires a votre
imprimante. Cliquez sur le houton Installation pour démarrer.

Pilote d'impression

Guide de référence | Guide de résolution des bourrages papier

DAt Possergt |

EPSON Personnalisée " Retour | ' Quitter 'Inmrlaﬁon'|

Remarque :
Selon l'imprimante utilisée, I'apparence de cet écran peut varier.

8. L’application EpsonNet EasyInstall démarre. Sélectionnez
I'imprimante et cliquez ensuite sur le bouton Suivant.

enn EpsonNet Easylnstall

r== EpsonNet EPSON
-

~* EasyInstall |

Welcome to EpsonNet Easylnstall! Al 2o Blios

[¥ou can easily configure the Epsan network devices using this wizard. Select a network interface you want ta configure, and then click
[Hext] m

If 2 target netwirk interface has factory default Settings, it may take awhile until the network inteace appears in the list If the network
interface does not appear in the list, make sure that the device is turned on and the netwsrk connection 15 correct Then click the Search
ican

|+ Sorting Method -
[¥ou can classify the devices in the list
Hone: Displays all of the devices on the netwrk

Sorting Method: None \:3
[Model Name [mac address 1P address Printer Name

GAL-Cxcox NEEOOOOEN - NONE --

€ Cancel P < Back B e —
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9. Sélectionnez une méthode de spécification des adresses IP. Si
vous sélectionnez Automatique, le protocole DHCP devient
disponible et attribue une adresse IP automatiquement. Si
vous souhaitez définir I’adresse IP manuellement,
sélectionnez Manuel et indiquez ensuite 1’adresse IP, le
masque de sous-réseau et la passerelle par défaut. Cliquez sur
le bouton Suivant.

een EpsonNet Easylnstall

EpsonNet EPSON
g’ EasyInstall

Setting the IP Address 1[99

1. Select [Automatic] to acquire an P address using DHCP. If you want to set an IP address manually, select [Manual] and then enter its P
address, Subnet mask, and Default gateway. We recommend that you set the IP address manually if there is no DHCP server supparting
Dynamic DNS.

2. Click [Next]

More:
+ To o back to the previous dialog box, click [Back]
+ To quit Epsoniet Easyinstall, click [Cancel]

Select Method for Acquiring IP Address: Enter IP Address

KRR HHH HEK R
@ Auto O Manual

Enter Subnet Mask:

SO0

Enter Default Gateway:

HRR R K

( Cancel ) € < Back ) E—Nexe——)
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10. Vérifiezles parametres définis et cliquez ensuite sur lebouton
Suivant.

B . . T
s== EpsonNet EPSON
"~ EasyInstall | | ~
Checking the settings

[E1ES
Send the settings 10 the netnork interface. ttakes about 10 secands ta send the settings. Check the settings, and then click [Mext].
vhen the Password dialog box appears, enter the password of the netwark interface and then click [OK]. If the passward has not been set,

leave the text box blank, and then click [OK].

Note
|+ T go backto the previous dialog box, click [Back]
+ To quit Epsanhlet Easynstall click [Cancell.

dodel Name; AL-CXXXX

Methad for Acquiring IF Address - Auto
1P Address | L0000
Sulbinet Mask | XX 00K
Default Gateway : 3K XK KKE KKK

€ Cancel ) € < Back Pl ———

11. Cliquez sur le bouton Terminer et suivez ensuite les
instructions affichées a I’écran pour finir l'installation.

B8O i AN B i s
s2= EpsonNet EPSON
= EasyInstall | = £

@bbb

The ¢ ication settings are ¢

The communication settings are completed

Cancel < Back € Finish ]

Vous devez ensuite configurer I'imprimante. Pour ce faire,
procédez comme suit.
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Configuration de I'imprimante

Mac OS X

1. Ouvrez le dossier Applications.

2. Ouvrez le dossier Utilitaires.

3. Ouvrez l'application Cenfre d'impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Utilitaire de
configuration d‘impression (Mac OS X 10.3) et cliquez
ensuite sur Ajouter.

4. Sélectionnez Rendezvous dans la liste déroulante.

5. Dans la liste fournie, sélectionnez le modeéle de I'imprimante.

6. Cliquez sur Ajouter.

Vous pouvez maintenant utiliser I'imprimante au sein du réseau

TCP/IP.

Remarque :

Si votre produit prend en charge la fonction de numeérisation,
reportez-vous au Guide d'utilisation du produit pour définir les

parametres.

Mac OS 9
1. Ouvrez Sélecteur dans le menu Pomme.
2. Cliquez sur l'icone représentant I'imprimante.
3. Sélectionnez la zone dans laquelle se trouve I'imprimante.
4. Dans la liste fournie, sélectionnez le nom de I'imprimante.
5. Assurez-vous qu’AppleTalk est actif.
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6. Fermez Sélecteur.

Vous pouvez maintenant utiliser I'imprimante au sein du réseau
TCP/IP.

Installation du pilote d’impression

A propos de l'installation du pilote d’impression

Pour pouvoir utiliser I'imprimante au sein d"un réseau, vous
devez installer le pilote correspondant sur votre ordinateur.
Reportez-vous a la section de ce chapitre correspondant a votre
systéme d’exploitation.

Windows XP

Sous Windows XP, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson recommande de procéder a I'impression a l'aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 » a la page 194.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Print » a la page 192.

1. Cliquezsur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.
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2. Dans la zone T&ches d’'impression, sélectionnez Ajouter
une imprimante afin de lancer 1"’ Assistant Ajout
d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

3. Cliquez sur Imprimante locale connectée a cet
ordinateur, désélectionnez la case Détection automatique
etinstallation de I'imprimante Plug-and-Play, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :

Vous devez désélectionner la case Détection automatique et
installation de I'imprimante Plug-and-Play car l'imprimante
est reliée directement au réseau et non a un poste Windows XP.

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante réseau ou locale
L'4zsistant doit connaitre le type dimprimante & instaler

Seélectionnez l'option qui décrit limprimante que vous voulez ulilizer.

@imprimants lncale connectée 4 cat oidinateus
[ Détection et installation automatique de limprimante Plug-and-Play

() Une imprimante éseau ou une imprimante connectée & un autre ordinateur

i Pour configurer une imprimante réseau qui n'est pas connectée & un
\\) serveur dimpression, utiisez I'option [mprimante locale.

< Précédent ” Suivant > ] [ Annuler
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4. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez
ensuite sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Sélecti un port d'i
Les ardinateurs communiquent avec les imprimantes via les ports

Sélectionnez le port auguel vous souhaitez connecter vatre imprimante. 51 celui-ci n'est
pas dans |a liste, wous pouvez créer un nouveau port.

() Utiliser le port suivant :

£}

(®) Créer un nouveau port :
Tupe de port :

< Précédent ” Suivant > ] [ Annuler

5. Gaisissez 1’adresse IP de I'interface réseau et cliquez ensuite
sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Ajouter un port
Pour quel périphénique voulsz-vous ajouter un port 7 =
e

Entrez le nom dimprimants ou une adresse P ainsi qu'un nom de port pour le
pénphérique désirs.

Morn dimprimante ou adresse [P : | |

Mom du part : | |

< Précédent ” Supvant » ] [ Annuler
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6. Siune erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard @

Inf b de port 1 tai qui
Le périphérique n'a pas pu &tre identifié. N
e

Ce périphérque est intrauvable sur le réseau. Assurez-vous que

1. Le periphérigue est allume.

2. ¥ous étes connecté au réseal

3. Le périphérique est configuré comectement.

4. L'adresze de la page précédente est conecte.

Si wouz pensez que ['adresse est incorrecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page
précédente. Carigez l'adresse et effectuez une nouvele recherche sur le réseau. 5i vous étes
i que |'adresse est comecte, sélectionnez le type de pérphénque ci-dessous.

Type de périphénque
(ORI e = Ml|E SO Metwork Printer

() Personnalizé

< Précédent H Suivant » ] [ Annuler

7. Cliquez sur Terminer.

8. Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d’impression » a la page 63.

Impression via Internet

1. Cliquezsur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

2. Dans la zone T&ches d’'impression, sélectionnez Ajouter
une imprimante afin de lancer 1"’ Assistant Ajout
d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

3. Sélectionnez la case d’option Une imprimante réseau ou
une imprimante connectée & un autre ordinateur et
cliquez sur le bouton Suivant.
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4. Sélectionnez la case d’option Se connecter d une
imprimante sur Infernet ou sur un réseau domestique ou
d’entreprise.

5. Saisissez I'URL permettant d’accéder a I'imprimante voulue
en respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme
URL que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de I'imprimante

Exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Assistant Ajout d'imprimante

Spécifiez une imprimante
Siwous ne connaizzez pas le nom et 'adresse de limprimante, vous pouvez
rechercher une imprimante qui coresponde & vas besains.

A quelle imprimante voulez-vous vous connecter 7

() Rechercher une imprimante
() Connegion & cette imprimante [ou pour rechercher une imprimante, ciquez sur Suivant) :
Mo :
Exemple : Y\serveur\imprimante
(%) Se connecter & une imprimante sur Internet ou sur un éseau domestique ou d'entieprise ©
URL: |l

Exemple : http: //zerver/ printers/myprinter? printer

< Précédent H Suivant » ] [ Annuler

Remarque :

Vérifiez I'adresse IP de l'interface réseau a I’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Config » a la page 147.

6. Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d"un pilote d’impression » a la page 63.
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Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démairrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

Dans la zone T&ches d’'impression, sélectionnez Ajouter
une imprimante afin de lancer 1"’ Assistant Ajout
d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Une imprimante réseau ou
une imprimante connectée & un autre ordinateur et
cliquez sur le bouton Suivant.

Sélectionnez la case d’option Rechercher une imprimante,
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Dans la zone Imprimante, saisissez les éléments suivants, ou
sélectionnez I'imprimante a utiliser dans la zone de liste
Imprimantes partagées. Cliquez sur Suivant.

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom de périphérique
de l'interface réseau

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d’un pilote d’impression » a la page 63.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM fourni avec
I'imprimante.

Sil’écran d’installation du logiciel s’affiche, fermez la fenétre.

Cliquez sur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.
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5. Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez sur le dossier WINXP_2K.
Cliquez sur Ouvrir.

6. Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

7. Sélectionnez le modele d’imprimante approprié, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :

Sil’Assistant Ajout d’imprimante vous invite a choisir entre les
options Replace existing driver (Conserver le pilote existant) et
Remplacer le pilote existant, sélectionnez la case d’option
Remplacer le pilote existant.

8. Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/Server 2003/2000/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 64 pour plus d’informations.

Utilisation de la commande NET USE

Sivous travaillez sous Windows XP/Server 2003 /2000/NT et que
vous vous connectez a I'imprimante via NetBIOS, nous vous
recommandons d’utiliser la commande NET USE comme suit :

1. Cliquezsur Démarrer, sur Panneau de configuration, puis
sur Connexions réseau et Internet et sélectionnez
Connexions réseau.

2. Dans la zone Réseau local ou Internet & haute vitesse,
cliquez sur I'icobne Connexion au réseau locall.

3. Dans la zone Gestion du réseau, cliquez sur Modifier les
paramétres de cette connexion.
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4. Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft est installé.
Si tel n’est pas le cas, cliquez sur Installer.

5. Danslafenétre d’invite de commande, saisissezla commande
ci-dessous.

Port de I'imprimante NET USE : \\nom NetBIOS de
lI'interface réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1. Cliquezsur Démairrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

2. Cliquez al’aide du bouton droit de la souris sur 1'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini avec la commande NET USE.

Windows Me/98

Sous Windows Me/98, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson recommande de procéder a I'impression a I’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows Me/98/95 » a la page 204.

Impression LPR

Etant donné que I'impression LPR n’est pas prise en charge sous
Windows Me /98, I'impression TCP/IP standard ne peut pas étre
utilisée. Vous pouvez toutefois imprimer via le protocole TCP /1P
a l'aide de l'utilitaire EpsonNet Print, inclus sur le CD-ROM du
logiciel. Vous devez avant tout installer EpsonNet Print, puis le
pilote d’impression. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section « A propos de EpsonNet Print » a la page 192.

Comment faire 65



Impression via Internet (Windows 98)

Vous pouvezimprimer via Internetal’aide de1'utilitaire EpsonNet
Internet Print, qui est inclus sur le CD-ROM Utilitaire réseau. Vous
devez avant tout installer EpsonNet Internet Print, puis le pilote
d’impression. Il vous faut ensuite définir le port utilisé pour
I'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Internet Print » a la page 213.

Impression via Internet (Windows Me)

Installation du client IPP

Le client IPP doit étre installé sur votre ordinateur. S'ilnel’est pas,
suivez la procédure décrite ci-apres.

1.

2.

Insérez le CD-ROM de Windows Me dans votre lecteur.

Sélectionnez le dossier add-ons (modules complémentaires),
puis le dossier IPP.

Double-cliquez sur le fichier wpnpins.exe. Respectez ensuite
les instructions affichées a 1’écran.

Cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.

Configuration de I'imprimante

Connectez votre ordinateur a une imprimante via IPP.

1.

Cliquez sur Dématrrer, pointez sur Paramétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau, puis
cliquez sur le bouton Suivant.
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Saisissez 'URL permettant d’accéder a I'imprimante et
cliquez ensuite sur Suivant.

http:/ /adresse IP de l'interface réseau:631/nom de
I'imprimante

Exemple : http://192.168.100.201:631 /EPSON_IPP_Printer

Remarque :

Vérifiez I'adresse IP de I'interface réseau a I’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Config » a la page 147.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d’impression » a la page 68.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau, puis
cliquez sur le bouton Suivant.

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom de périphérique
de l'interface réseau
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4. CliquezsurParcouriretsélectionnezle chemin d’acces réseau

dans la liste fournie. Si vous ne pouvez pas effectuer de
recherche, saisissez la chaine suivante dans la zone Chemin
réseau ou nom de file d’attente.

Assistant Ajout d'imprimante

Saisiszez le chemin réseau ou le nom de file d'attente. Sivous
ne connaissez pas oe nom cliguez sur Farcourir pour afficher
les imprimantes réseau dispanibles.

Chemin résesu ou nom de file d'atiente ;

Parcourir... |

Imprimez-wous & partir d'applications MS-DO0S 7
 Qui
= Mon

(Erécédentl Suivant > | Annuler |

L’Assistant Ajout d'imprimante apparait. Cliquez sur
Suivant.

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Pour installer le pilote d’impression,
reportez-vous a la section « Installation d"un pilote
d’impression » a la page 68.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM fourni avec
I'imprimante.

Sil’écran d’installation du logiciel s’affiche, fermez la fenétre.

Cliquez sur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.

68

Comment faire



5.

Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez ensuite sur le dossier WIN9X.
Cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modeéle d'imprimante approprié, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :

Sil’Assistant Ajout d’imprimante vous invite a choisir entre les
options Replace existing driver (Conserver le pilote existant) et
Remplacer le pilote existant, sélectionnez la case d’option
Remplacer le pilote existant.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/Server 2003/2000/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 69 pour plus d’informations.

Utilisation de la commande NET USE

Sivous travaillez sous Windows XP/Server 2003 /2000/NT et que
vous vous connectez a I'imprimante via NetBIOS, nous vous
recommandons d’utiliser la commande NET USE comme suit :

1.

2.

Cliquez a l’aide du bouton droit de la souris sur 'icone
Voisinage réseau ou Favoris réseau et sélectionnez
Propriétés.

Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft figure bien
dans la liste des composants. S'il n’est pas installé, cliquez sur
Ajouter.

Comment faire 69



3. Danslafenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

Port de I'imprimante NET USE : \\nom NetBIOS de
lI'interface réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Cliquez al’aide du bouton droit de la souris sur 'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

3. Cliquez sur 'onglet Détails et sélectionnez le port que vous
avez défini avec la commande NET USE.

Windows Server 2003

Sous Windows Server 2003, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson recommande de procéder a I'impression a l’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 » a la page 194.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Print » a la page 192.

1. Cliquez sur Démarrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.
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Double-cliquez sur I'icone Ajout d’imprimante afin de
lancer 1’ Assistant Ajout d’imprimante et cliquez ensuite sur
Suivant.

Cliquez sur Imprimante locale connectée a cet
ordinateur, désélectionnez la case Détection automatique
etinstallation de I'imprimante Plug-and-Play, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :

Vous devez désactiver la case i cocher Détection automatique
et installation de lI'imprimante Plug-and-Play.
L'imprimante est en effet directement reliée au réseau (et non a un
ordinateur).

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante 1éseau ou locale
L'Azzistant dait connaitre le lype dimprimante & installer.

Sélectionnez l'option qui décrit limprimante que vous voulez utiliser,

* Hmprmante locale connectée A cet ordinateur

[~ Détection et installation automatique de limprimarte Plug-and-Play

= Une imprimante réseau ou Uhe imprimante connectée & un autre ardinateur

i Four configurer une imprimante réseau qui n'est pas connectée & un
‘\J) zervewr dimpression, utiizez l'option Imprimante locale

<Erécédent| Suivant » I Annler
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4. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Sél un port d'

Les ordinateurs communiquent avec les imprimantes via les ports

Sélectionnez le port auguel vous souhaitez connecter vatre imprimante. Si celui-ci n'sst
pas dans 1a liste, ¥ous pOUVEZ CIEET LN NOUYEaW pork.

1 Utilizer ke port suivark : ILPT1' [Port imprimante recommandé] j

Remargue : la plupart des ardinatewrs utilisent le port LPT: poun communiguer
avec une imprimante lozale Le connecteur de ce port ressemble & ceci:

=

e
- =

%' Créer un nouveau port ©
Type de poit : Standard TCP/IP Port

Pour pluz dinfarmations. consultez [Aide de lmprimante.

<Elécédenl| Suivant > I Annuler |

5. Lorsque la boite de dialogue Assistant Ajout d"un port
d’imprimante TCP/IP standard s’affiche, cliquez sur Suivant.
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6. Saisissez 1’adresse IP de l'interface réseau et cliquez ensuite
sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Ajouter un port
Pour quel périphérique voulez-vous ajouter un part ?

Entrez le nom d'imprimante ou une adresze [P ainsi qu'un nom de port powr le
périphérique désiré.

MNom dimprimante ou adresse [P ||

Nom du port : I

<Erécédent| Suivant » I Annuler

7. Siune erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

q le port
Le périphérique n'a pas pu &tre identifig.

Ce périphérique est introuvable sur le réseau. Assurez-vous que

1. Le périphérique est allumé.

2. Yous étes connects au réseau.

3. Le pérphérique est configuré conectement

4 |'adresze de la page précédente est corecte

Si vous pensez que ['adresse est incomecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page
précédente. Comigez |'adresse et effectuez une nouvelle recherche sur le réseau. Si vous étes
sir que I'adresse est comecte, selectionnez le type de périphérigue ci-dessous.

Type de périphérique

% Standard

" Personnalisé Paramties... |

<Erécédent| Suivant » I Annuler
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8.

9.

Cliquez sur Terminer.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d’un pilote d’impression » a la page 76.

Impression via Internet

1.

Cliquez sur Démarrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.

Double-cliquez sur l'icone Ajout d’imprimante afin de
lancer 1’ Assistant Ajout d’imprimante et cliquez ensuite sur
Suivant.

Sélectionnez Une imprimante réseau ou une imprimante
connectée & un autre ordinateur et cliquez ensuite sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Se connecter & une
imprimante sur Infernet ou sur un réseau domestique ou
d’entreprise.

Saisissez I'URL permettant d’accéder a I'imprimante voulue
en respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme
URL que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de I'imprimante
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Exemple : http://192.168.100.201:631 /EPSON_IPP_Printer

Assistant Ajout d'imprimante

Spécifiez une imprimante
Siwouz ne connaissez pas le nom et l'adresse de limprimante, vous pouvez
rechercher une imprimante qui carresponde & vos besains.

A quelle imprimante voulez-vous vous connecter ?
" Rechercher une imprimante

" Conneion & cette imprimante [ou pour rechercher une imprimante, cliquez sur Suivant] :

Mom : I

Exemple : \\serveursimprimants

' Se connecter & une imprimante sur [nternet ou sur un réseau domestique ou d'entreprise

URL: |

Exemple : http: //semver/printers/myprinter. printer

< Précedent I Suivant » I Annuler

Remarque :

Vérifiez I'adresse IP de l'interface réseau a I’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Config » a la page 147.

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d"un pilote d’impression » a la page 76.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démarrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.

Double-cliquez sur I'icone Ajout d’imprimante afin de
lancer 1’ Assistant Ajout d’imprimante et cliquez ensuite sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Une imprimante réseau ou
une imprimante connectée & un autre ordinateur et
cliquez sur le bouton Suivant.
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4.

Sélectionnez la case d’option Rechercher une imprimante,
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Saisissez les éléments suivants dans la zone Imprimante ou
sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez utiliser dans la
zone de liste Imprimantes partagées. Cliquez sur Suivant.

\\nom NetBIOS de I'interface réseau\nom de périphérique
de l'interface réseau

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d"un pilote d’impression » a la page 76.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM fourni avec
I'imprimante.

Sil’écran d’installation du logiciel s’affiche, fermez la fenétre.

Cliquez sur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.
Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez ensuite sur le dossier

WINXP_2K. Cliquez sur Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modéle d’imprimante approprié, puis cliquez
sur Suivant.
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Remarque :

Sil’Assistant Ajout d’imprimante vous invite a choisir entre les
options Replace existing driver (Conserver le pilote existant) et
Remplacer le pilote existant, sélectionnez la case d’option
Remplacer le pilote existant.

Cliquez sur Terminer et suivez ensuite les instructions
affichées a ’écran pour finir I'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/Server 2003/2000/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 77 pour plus d’informations.

Utilisation de la commande NET USE

Sivous travaillez sous Windows XP/Server 2003 /2000/NT et que
vous vous connectez a I'imprimante via NetBIOS, nous vous
recommandons d’utiliser la commande NET USE comme suit :

1.

2.

3.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Panneau de
configuration et sélectionnez ensuite Connexions réseau.
Cliquez sur Connexion au réseau local.

Cliquez sur le bouton Propriétés.
Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft est installé.
Si nécessaire, cliquez sur Installer pour procéder a

I'installation.

Dans la fenétre d'invite de commande, saisissez la commande
suivante.

Port de I'imprimante NET USE : \\nom NetBIOS de
l'interface réseau\nom de périphérique de l'interface réseau
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Sélection du port

1. Cliquez sur Démarrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.
2. Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur I'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.
3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini a I'aide de la commande NET USE.
Windows 2000

Sous Windows 2000, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson recommande de procéder a I'impression a l’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 » a la page 194.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Print » a la page 192.

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d'imprimante afin de lancer
I’ Assistant Ajout d'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Imprimante locale, désélectionnez la case
Détection automatique ef installation de I'imprimante
Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant.
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Remarque :

Vous devez désélectionner la case Détection automatique et
installation de I'imprimante Plug-and-Play car l'imprimante
est reliée directement au réseau et non a un poste Windows 2000.

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante locale ou réseau

L'imprimante est-elle connectée & vatre ordinateur ? :

Si limprimante est directement connectée & vatre ardinateur, cliquez sur Imprimante locale.
Si elle est connectée & un autre ordinateur ou directement au réseau, cliquez sur
Imprimante réseau.

™ Détection automatique et installation de fimprimante Plug-and-Play

' Imprimarite réseau

<Erécédent| Suivant > I Annuler
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4. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez
ensuite sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Sl

le port i
Les ordinateurs communiguent avec les imprimantes & tiavers des poits.

&

Sélectionnez le part augquel wous souhaitez connecter vatre imprimante. Si celui-ci n'est
pas dang la liste, vous pouvez créer un nouveau port.

" Utiliser le part suivant :

Part | Description | Imprimante | -
LPT1: Port imprimante

LPT2: Port imprimante

LPT3: Port imprimarite o
COM1: Port série

COM2: Port série

[T ey Prrt <érie LI

Remarque : la plupart des ordinatewrs wtilizent LPT1 : port de communication
pour limprimante locale.

% Créer un nouveau port

Type:

<Erécédant| Suivant » I Annuler

5. Gaisissez 1’adresse IP de I'interface réseau et cliquez ensuite
sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Ajouter un port
Pour quel périphérique voulez-vous ajouter un part ?

Entrez le nom dimprimante ou une adresse IP ainsi gu'un nom de port pour le
périphérique désiré,

Mom dimprimante ou adresze [P : IX)C():)C()CC()CC(

Mo du part ; IIP_m.m.m.m

<Erécédent| Suivant > I Annuler
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6. Siune erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard x|

Inf b de port lamentai . -
Le périphérique n'a pazs pu étre identifié.
b

Ce périphérique n'a pas été ouve sur le réseau. Assurez-vous que

1. Le périphérique est allumé.

2. Wous Btes connect au réseau.

3. Le périphérique est configuré comectement.

4. L'adresse de la page précédente est carrecte.

Si vous pensez que l'adresse est incorecte, cliguez sur Précédent pour revenir & la page
précédente. Caorgez ensuite 'adresse et effectuez une nouvelle recherche sur le rézeau. Si
voug &tes sir que l'adresze est correcte, sélectionnez le tpe de périphérique ci-dessous.

Type de périphérique

[ TEr eIl i E 'S 0N Network P

' Personnalisé  Paamiies. |

< Précédent I Suivant » I Annuler

7. Cliquez sur Terminer.

8. Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d’impression » a la page 83.
Impression via Internet

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Double-cliquez sur Ajout d’imprimante afin de lancer
I’ Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

3. Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau et cliquez
ensuite sur Suivant.

4. Sélectionnez la case d’option Vous connecter & une
imprimante sur Internet ou sur votre réseau intranet.
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5.

Saisissez I'URL permettant d’accéder a I'imprimante voulue
en respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme
URL que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de I'imprimante
Exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Remarque :

Vérifiez I'adresse IP de l'interface réseau a I’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Config » a la page 147.

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d"un pilote d’impression » a la page 83.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Dématrrer, pointez sur Paramétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d'imprimante afin de lancer
I’ Assistant Ajout d'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau et cliquez
ensuite sur Suivant.

Sélectionnezla case d’option Entrerle nom de I'imprimante,
ou cliguer sur Suivant pour rechercher une imprimante.

Saisissez le chemin d’acceés suivant dans la zone Nom ou
cliquez sur Suivant pour rechercher une imprimante.

\\nom NetBIOS de I'interface réseau\nom de périphérique
de l'interface réseau

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d’un pilote d’impression » a la page 83.
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Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM fourni avec
I'imprimante.

Sil’écran d’installation du logiciel s’affiche, fermez la fenétre.

Cliquez sur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcouirir.

Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez sur le dossier WINXP_2K.
Cliquez sur Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modéle d'imprimante approprié, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Replace existing driver (Conserver le pilote existant) et
Remplacer le pilote existant, sélectionnez la case d’option
Remplacer le pilote existant.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP /Server 2003/2000/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 84 pour plus d’informations.
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Utilisation de la commande NET USE

Sivous travaillez sous Windows XP/Server 2003 /2000/NT et que
vous vous connectez a I'imprimante via NetBIOS, nous vous
recommandons d’utiliser la commande NET USE comme suit :

1.

3.

Cliquez a I’aide du bouton droit de la souris sur 'icone
Favoris réseau, puis sélectionnez Propriétés.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 'icone
Connexion au réseau local et choisissez Propriétés.

Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft figure bien
dans la liste des composants. Si tel n’est pas le cas, cliquez sur
Installer.

Dans la fenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

Port de I'imprimante NET USE : \\nom NetBIOS de
l'interface réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.
2. Cliquez al’aide du bouton droit de la souris sur 'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.
3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini avec la commande NET USE.
Windows NT 4.0

Sous Windows NT 4.0, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson recommande de procéder a I'impression a l’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 » a la page 194.
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Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Print » a la page 192.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Double-cliquez sur I'icone Ajout d'imprimante.

3. Sélectionnez la case d’option Poste de travail, puis cliquez

sur Suivant.

4. Dans la boite de dialogue Assistant Ajout d’imprimante,

cliquez sur Ajouter un port.

5. Sélectionnez Port LPR dans la liste des ports disponibles pour

I'imprimante, puis cliquez sur Nouveau port.

Remarque :

L’option Port réseau TCP/IP pour imprimante Lexmark ne
peut pas étre utilisée en association avec cette interface réseau.

6. Indiquezl’adresse IP de l'interface réseau dans la premiere
zone de texte et le nom de I'imprimante dans la seconde.

Cliquez sur OK.
Ajout d'une imprimante compatible LFR
MNom ou adresse du serveur -DK
faurnizsant le |pd : I:-::-::-:.:-::-::-:.:-::-::-:.:-::-::-:

Anruler |

Aide |

Mom de limprimante ou de la
file d'attente zur ce serveur I

7. Dans la boite de dialogue Ports d’'imprimante, cliquez sur

Fermer.
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8. Dans la boite de dialogue Assistant Ajout d'imprimante,
cliquez sur Suivant.

9. Pour installer le pilote d'impression, reportez-vous a la
section « Installation d’un pilote d’impression » a la page 87.

Impression via Internet

Vous pouvez imprimer via Internet al’aide del'utilitaire EpsonNet
Internet Print, qui est inclus sur le CD-ROM Ultilitaire réseau. Vous
devez avant tout installer EpsonNet Internet Print, puis le pilote
d’impression. Il vous faut ensuite définir le port utilisé pour
I'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« A propos de EpsonNet Internet Print » a la page 213.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Double-cliquez sur l'icone Ajout d’'imprimante.

3. Sélectionnezla case d’option Serveur d’imprimante réseau,
puis cliquez sur Suivant. La boite de dialogue Connexion a
une imprimante apparait.

4. Dans la liste Imprimantes partagées, sélectionnez
I'imprimante que vous souhaitez configurer. Si vous ne
pouvez pas le faire, saisissez 1’élément suivant dans la zone
Imprimante :

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom de périphérique
de l'interface réseau

5. Cliquez sur OK.

6. Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Si besoin, reportez-vous a la section
« Installation d’un pilote d’impression » a la page 87.
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Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM fourni avec
I'imprimante.

Sil’écran d’installation du logiciel s’affiche, fermez la fenétre.

Cliquez sur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcouirir.

Dans la zone relative aux lecteurs, sélectionnez votre lecteur
de CD-ROM, puis double-cliquez sur le dossier WINNT40.
Cliquez sur Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modéle d'imprimante approprié, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :
1 Communiquez le nom de partage a vos clients pour qu’ils soient
en mesure d’utiliser I'imprimante concernée.

1 Sil'Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre
les options Replace existing driver (Conserver le pilote
existant) et Remplacer le pilote existant, sélectionnez la
case d’option Remplacer le pilote existant.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP /Server 2003/2000/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 88 pour plus d’informations.
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Utilisation de la commande NET USE

Sivous travaillez sous Windows XP/Server 2003 /2000/NT et que
vous vous connectez a I'interface réseau via NetBIOS, nous vous
recommandons d’utiliser la commande NET USE comme suit :

1.

Assurez-vous que les services suivants sont installés.

Cliquez a I’aide du bouton droit de la souris sur 'icone
Voisinage réseau de votre bureau, puis sélectionnez
Propriétés. Cliquez sur 1'onglet Services et vérifiez que le
serveur ou le poste de fravail y figure.

S’il n’est pas installé, cliquez sur Ajouter.

Dans la fenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

Port de I'imprimante NET USE : \\nom NetBIOS de
l'interface réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.
2. C(Cliquez a lI'aide du bouton droit de la souris sur I'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.
3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini avec la commande NET USE.
Macintosh

Suivezla procédure décrite ci-aprés pour configurer I'imprimante.

Remarque :

Assurez-vous que le pilote d'impression est installé sur votre poste
Macintosh avant d'effectuer les opérations indiquées ci-apres.
Reportez-vous au manuel fourni avec votre imprimante pour plus
d’informations sur la procédure du pilote d’impression.
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Mac OS X

Impression Rendezvous

1.

2.

Ouvrez le dossier Applications.
Ouvrez le dossier Ufilitaires.

Ouvrez l'application Centre d’impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Utilitaire de
configuratfion d‘impression (Mac OS X 10.3) et cliquez
ensuite sur Ajouter.

Sélectionnez Rendezvous dans la liste déroulante.

Cliquez sur I'imprimante, puis remplacez le modéle
d’imprimante par Epson.

Sélectionnez le modele d’imprimante, puis cliquez sur
Ajouter. L'imprimante Rendezvous apparait.

Cliquez sur I'imprimante, puis sur le bouton Désigner par
défaut pour configurer cette imprimante en tant
qu'imprimante par défaut.

L’imprimante est désormais préte a imprimer.

Impression TCP/IP

1.

2.

Ouvrez le dossier Applications.

Ouvrez le dossier Ufilitaires.

Ouvrez l'application Centre d'impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Utilitaire de
configuration d‘impression (Mac OS X 10.3) et cliquez
ensuite sur Ajouter.

Sélectionnez ’option EPSON TCP/IP dans la liste déroulante.

Dans la liste fournie, sélectionnez le modele de I'imprimante.
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6. Cliquez sur Ajouter.
Impression AppleTalk

1. Ouvrez le dossier Applications.

2. Ouvrez le dossier Ufilitaires.

3. Ouvrez l'application Centre d’impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Utilitaire de
configuration d'impression (Mac OS X 10.3) et cliquez
ensuite sur Ajouter.

4. Sélectionnez EPSON AppleTalk dans la liste déroulante.

5. Sélectionnez la zone dans la liste déroulante.

6. Dans la liste fournie, sélectionnez le nom de I'imprimante.

7. Cliquez sur Ajouter.

Mac OS 9
Impression AppleTalk

1. Ouvrez Sélecteur dans le menu Pomme.

2. Cliquez sur l'icone représentant I'imprimante.

3. Sélectionnez la zone dans laquelle se trouve I'imprimante.

4. Dans la liste fournie, sélectionnez le nom de I'imprimante.

5. Assurez-vous qu'AppleTalk est actif.

6. Fermez Sélecteur.
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0s/2

Cette section détaillela procédure de configuration et d"utilisation
de l'interface réseau sous un systeme IBM OS/2 incluant OS/2
Warp 3 et 4 (OS/2 Warp Connect et OS/2 Warp Server).

Impression LPR

1. Double-cliquez sur votre dossier systeme OS/2, sur le dossier
Configuration du systéme, puis sur I'icone Configuration
TCP/IP.

E=] System Setup - lcon View  [EiEGEN|

Folder Edit View Selected Help

2. Cliquez sur 'onglet Impression.
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3. Indiquez l’adresse IP de I'interface réseau dans la zone
Serveur d'impression a distance et le nom de I'imprimante
connectée a ce serveur dans la seconde zone. Saisissez la
valeur 1 ou un nombre plus élevé dans la zone Nombre
maximum de ports LPD.

b2 TCP/IP Configuration 2] o

' Configure Printing  Services

Remote print Server [KxxxxxxxXxx
Hostnames

Autostart

Remote print server's printer | AL-C000L

Maximum number of LPD ports (8

Ll | Qefault| | Help |

AUAHAAAA A A A A AA A A S

4. Cliquez sur l'onglet Auto-démarrage.
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5. Dans la liste des services a démarrage automatique,
sélectionnez lprportd. Activez la case a cocher Service de
démarrage automatique et sélectionnez ensuite la case
d’option Séparé.

T, | -
Configure  Autornatic Starting Of Services

Services to autostart ~Autostart Options
- [+ Autostart service Hetwork
inetd ﬂ

telnetd O inaid super server daomon
fipd
tftpd @ d
rexecd h ’
rshd () Foreground
lpd
|prportd I Minimized
routed
portmap Parameters
sendmail I

talkd K

Routing

Hostnames

Autostart

General

AR A A A AR A A A A AR

| Undo | | Qefault| | Help |

6. Enregistrezles parametres que vous avez définis dans la boite
de dialogue Configuration TCP/IP et redémarrez votre
ordinateur.

Configuration de votre imprimante

1. Dans le dossier systeme OS/2, double-cliquez sur Modéle.

2. Faites glisser I'icone Imprimante sur votre bureau pour
ajouter une imprimante.

3. Double-cliquez sur I'icone Imprimante.
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4. Dans le menu systeme, sélectionnez Propriétés et cliquez sur
’onglet Port de sortie.

f= Printer: 1lp-s9200s - Pioperties =

' Pritter driver _ Print options \(UTEHIE B,

Output Port B

Cutput port

%%% =
e ¢

\PIPESLPDT \PIPEYLPD2

[ Output tofile

Install netw port I Update port driver I

‘ Undo || Default || Help |

5. Dans la zone de liste du méme nom, sélectionnez I'un des
ports compris entre \PIPE\LPDO et \PIPE\LPDn (n
représentant le nombre maximal de ports LPD). La boite de
dialogue Parametres \PIPE\LPD apparait.
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Indiquez I’adresse IP de l'interface réseau dans la zone
réservée au serveur LPD. Dans celle réservée a I'imprimante
LPD, saisissez le nom d’imprimante que vous avez choisi a

I'étape 2.

(=X \PIPEALFDO - Settings

Print Destination

LPD server |xxx.xx.xxx.xxx
LPD printer AL-C00K
Print Source
Host name
User
Send to Server
Prefix
-8 Spooler parameters
- {3 Queue parameters
- B Hetwork parameters

Display port settings on print
Enable data filter

fiftar

Send mail on receipt

{nar

Print banner page

fAans

Additional Control Cards

£l ®

Cancel

Help

7. Fermez la fenétre a laquelle vous avez accédé via I'icone
Imprimante une fois la configuration de I'imprimante

Assurez-vous qu'IBM OS/2 NetBIOS est installé sur votre

Pour ajouter une imprimante, double-cliquez sur I'icone de
I'imprimante voulue ; la boite de dialogue Propriétés
correspondante apparait. Cliquez sur 1’onglet Port de sorfie.

terminée.
Impression NetBEUI
1.
ordinateur.
2.
3. Sélectionnez le port.
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4. Etablissez la connexion de I'imprimante via la ligne de
commande.

Exemple : connectez I'imprimante au port LPT1.

net use LPT1: \\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom de
périphérique de l'interface réseau

Remarque :
Si vous souhaitez changer le nom NetBIOS et le nom du périphérique,
exécutez EpsonNet Config sous Windows.

Paramétres destinés aux utilisateurs NetWare

Généralités

Sivous utilisez une imprimante qui prend en charge I'impression
basée sur des files d’attente NetWare, reportez-vous a la section
« Pour les utilisateurs d’'imprimantes prenant en charge
I'impression basée sur des files d’attente NetWare » a la page 97
pour obtenir des informations détaillées.

Si vous utilisez une imprimante qui ne prend pas en charge
I'impression basée sur des files d’attente NetWare, reportez-vous
a la section « Pour les utilisateurs d'imprimantes prenant en
charge I'impression basée sur des files d’attente NetWare » a la
page 131 pour obtenir des informations détaillées.

Remarque :
Pour savoir si votre imprimante prend en charge I'impression basée sur
des files d’attente NetWare, reportez-vous au Guide d utilisation.
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Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en
charge I'impression basée sur des files d’attente
NetWare

Cette section détaille la procédure de configuration de l'interface
réseau pour NetWare. Vous devez d’abord procéder a la
configuration de 'imprimante dans un environnement NetWare et
ensuite configurer l'interface réseau a ’aide de EpsonNet Config.

Présentation des paramétres NetWare

Systemes pris en charge

Environnement serveur
NetWare 3.1/3.11/3.12/3.2 (Bindery)

a
d NetWare 4.1/4.11/4.2 (NDS, émulation de Bindery)
1 IntranetWare (NDS, émulation de Bindery)

A NetWare 5.0/5.1 (NDS, NDPS)

d NetWare 6.0 (NDS, NDPS)

Environnement client

L’environnement client doit étre pris en charge sous NetWare. Les
ordinateurs clients peuvent utiliser le pilote d'impression installé
sur l'interface réseau.

Le client Novell suivant est pris en charge.

[ Pour Windows 98 :
Client Novell 3.4 ou plus récent pour Windows 98/95

d Pour Windows 2000/NT 4.0 :
Client Novell 4.8 ou plus récent pour Windows 2000/NT 4.0

[ Pour Windows XP :
Client Novell 4.9 ou plus récent pour Windows XP
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A propos des modes

Vous avez le choix entre les modes Serveur d’impression,
Imprimante distante ou Veille. L'usage du mode Serveur
d’impression est fortement conseillé sauf si le nombre
d’utilisateurs dépasse le seuil autorisé.

Les caractéristiques de ces divers modes sont présentées
ci-dessous.

Mode Serveur d’impression (NDS/Bindery Print Server) :

4

4

impression rapide et directe ;
utilisation du compte utilisateur NetWare ;

possibilité de se connecter simultanément a 8 serveurs de
fichiers maximum ;

possibilité d’enregistrer jusqu’a 32 files d’attente
d’impression.

Mode Imprimante distante :

a

4

compte utilisateur NetWare non obligatoire ;

utilisation requise d'un serveur d’impression pour le controle
de I'imprimante distante ;

possibilité d’ajouter jusqu’a 16 imprimantes pour NetWare
3.x et 255 pour NetWare 4.x ou ultérieur.

Remarque :

En mode Imprimante distante, lorsque vous mettez I'imprimante sous
tension, il est possible d’accéder provisoirement au compte utilisateur.
Si aucun compte utilisateur n’est disponible, mettez I'imprimante sous
tension avant de connecter 'ordinateur client au réseau.
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Mode Veille (mode usine par défaut) :

I s’agit du mode par défaut. Ce mode désactive toutes les
fonctions NetWare connexes. Sélectionnez le mode Veille si vous
n’utilisez pas 'interface réseau dans un environnement NetWare.

Instructions relatives a I'utilisation de NetWare

Impression d’un fichier texte

Lorsque vous imprimez un fichier texte a 'aide de la commande
NPRINT de NetWare ou DOS, une redirection, une conversion
erronée ou un écart des caracteres risque de se produire selon
I'environnement client utilisé.

Protocole de routage « NLSP » (NetWare Link Services
Protocol) pour IPX

Ce protocole peut étre défini depuis NetWare version 4.x ou une
version plus récente. L’interface réseau ne prend cependant pas
en charge le protocole NLSP. Les protocoles RIP et SAP sont
chargés du controle de la communication.

Pour choisir votre protocole de routage, vous pouvez opter pour
un a) protocole NLSP compatible RIP /SAP, ou b) uniquement un
protocole RIP /SAP. Dans le cadre du protocole NLSP compatible
RIP/SAP, si vous supprimez la liaison RIP ou SAP, l'interface
réseau ne peut plus communiquer avec le serveur de fichiers et
NDS (voir les sections « Protocoles » et « Liaisons » de I'utilitaire
INETCFG de NetWare).

Bindery et NDS

1 Vous pouvez utiliser lacommande SET BINDERY CONTEXT
pour vérifier le chemin d’acces au contexte de Bindery a partir
de la console du serveur.
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d Si ce chemin n’a pas été défini ou si vous souhaitez utiliser
I'environnement d’impression d’un autre contexte a partir
d’un client non NDS, vous devez spécifier le contenu du
contexte de Bindery. Utilisez la commande SET BINDERY
CONTEXT pour définir le contexte dans le fichier
AUTOEXEC.NCF.

d  Vous ne pouvez pas utiliser le serveur d'impression en mode
Bindery avec EpsonNet Config si vous travaillez avec
I"application Novell Client version 3.00 pour Windows 95/98
ou version 4.50 pour Windows NT. Configurez l'interface
réseau en mode Bindery a ’aide de I’application Novell
IntranetWare Client ou EpsonNet Config with Web Browser.

Pour obtenir plus d’informations, consultez votre documentation
NetWare.

Temyps requis pour reconnaitre I'interface réseau

Apres mise sous tension de I'imprimante, la reconnaissance de
lI'interface réseau par le serveur NetWare prend deux minutes au
maximum. Durant cette phase de démarrage, la feuille d’état
n’affiche pas les informations correctes.

Type de frame

Sur un méme réseau, vous devez utiliser le méme type de trame
pour le serveur NetWare et le routeur IPX. Si plus d"un type de
trame est utilisé sur le méme réseau, reliez tousles types de trames
aux serveurs NetWare et aux routeurs IPX.

Pour NetWare 5.x

Le protocole IPX doit étre installé sur le (relié au) serveur
NetWare 5.x.
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A propos des modes

Si le mode sélectionné lors de la connexion est différent du mode
défini pour l'interface réseau, un message apparait lorsque vous
essayez de configurer l'interface réseau pour NetWare. Si vous ne
souhaitez pas modifier les parameétres actuels, cliquez sur
Annuler et connectez-vous de nouveau a 1’aide du mode défini
pour l'interface réseau.

Utilisation en mode Bindery Print Server (NetWare 3.x/4.x)

Cette section fournit des instructions relatives a 1’utilisation de
lI'interface réseau en mode Serveur d’impression sous NetWare
3.x/4.x/IntranetWare avec émulation de Bindery.

Remarque :

Lorsque vous travaillez avec I'interface réseau en mode Serveur
d’impression sous NetWare 3.x, vous ne pouvez pas utiliser la
commande permettant d’afficher I'état du serveur d'impression a l'aide
de I'utilitaire PCONSOLE.

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Apartirden’importe quel client NetWare, connectez-vous au
serveur NetWare recherché avec des droits d’acces
superviseur. La connexion doit s’effectuer en mode Bindery.

3. Configurez l'interface réseau a 1’aide de EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide de référence de EpsonNet Config
pour obtenir des détails.

Si les objets NetWare ont déja été créés, vous pouvez
également utiliser EpsonNet Config with Web Browser. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section « NetWare » a
la page 181.
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Utilisation en mode serveur d’impression NDS (NetWare
4.x/5.x/6.0)

Cette section fournit des instructions relatives a 1'utilisation de
I'interface réseau en mode Serveur d’impression sous NetWare
4.x, IntranetWare, NetWare 5.x ou NetWare 6.0 en mode NDS.

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Apartirden’importe quel client NetWare, connectez-vous au
contexte recherché dans I’arborescence NDS en tant
qu’administrateur (ADMIN).

3. Configurez l'interface réseau a l'aide de EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide de référence de EpsonNet Config
pour obtenir des détails.

Si les objets NetWare ont déja été créés, vous pouvez
également utiliser EpsonNet Config with Web Browser. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section « NetWare » a
la page 181.

Utilisation en mode Imprimante distante (NetWare 3.x)

Pour les utilisateurs NetWare 3.x : suivez les étapes décrites
ci-apres pour constituer l’environnement d'impression al’aide de
l"utilitaire PCONSOLE.

Création de files d’attente d’impression sur un serveur de
fichiers

1. Apartirden’importe quel client NetWare, connectez-vous au
réseau avec des droits d’acces superviseur.
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2. Démarrez PCONSOLE. Dans la fenétre Options disponibles,
sélectionnez Informations file d’attente, puis appuyez sur
Entrée.

Availahle Options

Change Current File Server

Print Server Information

3. Appuyez sur la touche Inser de votre clavier, puis saisissez le
nom de la file d’attente d’impression. Appuyez sur Entrée.

Remarque :

Les utilisateurs auront besoin du nom de la file d’attente que vous
venez de définir lors de l'utilisation de l'imprimante. Il est donc
judicieux de leur communiquer ce nom.

4. A partir de la liste des files d’attente d’impression,
sélectionnez le nom de la file que vous venez de saisir, puis
appuyez sur Enfrée. Dans la liste des informations relatives
alafile d’attente d'impression, sélectionnez Utilisateurs de la
file d’attente, puis appuyez sur Entrée. Enfin, sélectionnez
Tousdans laliste. Si cette optionn’est pas disponible, appuyez
sur Inser, puis sélectionnez Tous dans la liste des utilisateurs
de la file d’attente d'impression.

Création d’un serveur d’impression

1. Dans la fenétre Options disponibles, sélectionnez
Informations serveur d’impression, puis appuyez sur
Entrée.

Availahbhle Options

Change Current File Server
Print Queue Information

Print Server Information
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2. Appuyezsur la touche Inser de votre clavier, puis saisissez le
nom du serveur d'impression. Appuyez sur Entrée. Il est
recommandé de noter sur un papier le nom du serveur
d’impression. Il pourrait vous servir plus tard.

3. A partir de la liste des serveurs d'impression, sélectionnez le
nom du serveur d’impression que vous venez de saisir, puis
appuyez sur Enfrée. Dans la liste des informations relatives
au serveur d’impression, sélectionnez Configuration
serveur d’impression, puis appuyez Entrée.

Print Server Information

Change Password

Full Mame

Print Server ID

Print Server Operators
Print Server lUsers

4. Sélectionnez I'option Configuration imprimante a partir du
menu Configuration serveur d’impression, puis appuyez sur
Entrée.

Print Server Configuration Menu

File Serverz To Be Serviced

Motify List for Printer
Printer Configuration
Queues Serviced by Printer
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5. Dans la liste des imprimantes configurées, sélectionnez
'option Non installé (numéro de port = 0), puis appuyez sur
Entrée.

nfigured Printers

ot Inztalled
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed

mmqmmAwMHE

6. Dansl’écran de configuration de I'imprimante, tapez le nom
de I'imprimante. Mettez en surbrillance l'option Type, puis
appuyezsur Enfrée. Sélectionnez Paralléle d distance, LPT1
pour le mode Imprimante distante.

Printer @ configuration

Mame : Printer 8
Tupe: Local Parallel, LPTI1

Uze interrupts: Yes
1RQ:

Buffer size in K: 3

Starting form: a
Queue service mode: Change forms as needed

Comment faire 105



Remarque :
Assurez-vous que vous avez bien sélectionné cette option pour le
mode Imprimante distante.

7. Appuyez sur EChap, puis sur Enfrée pour enregistrer vos
modifications.

8. Appuyez de nouveau sur EChap.
9. Sélectionnez Files d’aftente gérées parl'imprimante dans

le menu Configuration serveur d’impression, puis appuyez
sur Entrée.

Print Server Configuration Menu

File Servers To Be Serviced

Motify List for Printer

Printer Configuration
Queunes Serviced by Printer

10. Choisissez I'imprimante a utiliser dans la liste Imprimantes
définies, puis appuyez sur Entrée.

11. Appuyez sur Inser, puis assignez la file au port du serveur
d’impression a partir de la liste Files d’attentes disponibles.

12. Spécifiez un niveau de priorité compris entre 1 et 10, 1
correspondant a la priorité la plus haute.

13. Appuyez sur EChap pour quitter PCONSOLE.

Configuration NetWare a I’aide de EpsonNet Config

1. Mettez I'imprimante sous tension.
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2.

Chargez le serveur d’impression a partir de la console
systéme du serveur de fichiers dans laquelle le volume des
files d’attente d"impression est défini.

>Chargez (en utilisant la commande LOAD PSERVER) le
nom du serveur d'impression que vous avez défini al’aide de
l'utilitaire PCONSOLE.

Configurez l'interface réseau a I'aide de EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide de référence de EpsonNet Config
pour obtenir des détails.

Si les objets NetWare ont déja été créés, vous pouvez
également utiliser EpsonNet Config with Web Browser. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section « NetWare » a
la page 181.

Utilisation du mode Bindery Remote Printer (NetWare 4.x)

Suivez les étapes décrites ci-dessous pour constituer
I'environnement d'impression sous NetWare 4.x et IntranetWare
en mode d’émulation de Bindery.

Remarque :

4

a

Si nécessaire, assignez des droits aux utilisateurs.

Veillez a utiliser PCONSOLE pour définir la file d’attente et le
serveur d'impression plutdt que I’outil d’administration
NWAdmin.

Création d’objets

1.

A partir den’importe quel client NetWare, connectez-vous au
serveur en tant qu’Administrateur. Assurez-vous que la
connexion s’effectue en mode Bindery.

Remarque :

Si vous vous étes connecté a 'ordinateur client en mode NDS,
appuyez sur la touche F4 lors du démarrage de PCONSOLE pour
passer en mode Bindery.
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2. Démarrez PCONSOLE. Dans la fenétre Options disponibles,

sélectionnez Files d’affente d’impression puis appuyez sur
Entrée. Appuyez sur Inser, puis tapez le nom de la file
d’attente. Appuyez sur Entrée.

Remarque :

Les utilisateurs auront besoin du nom de la file d’attente que vous
venez de définir lors de I'utilisation de l'imprimante. 1l est donc
judicieux de leur communiquer ce nom.

A partir de la liste des files d’attente d’impression,
sélectionnez le nom de la file que vous venez de saisir, puis
appuyez sur Entrée. Dans la liste des informations relatives
alafile d’attente d"'impression, sélectionnez Utilisateurs de la
file d’attente, puis appuyez sur Entrée. Enfin, sélectionnez
Tousdans]laliste. Si cette optionn’est pas disponible, appuyez
sur Inser, puis sélectionnez Tous dans la liste des utilisateurs
de la file d’attente d"impression.

Dans la fenétre Options disponibles, sélectionnez Serveurs
d’impression, puis appuyez sur Entrée. Appuyez sur Inser,
puis tapez le nom du serveur d’impression. Appuyez sur
Entrée.

Appuyez sur EChap pour quitter PCONSOLE et vous
déconnecter du serveur.

Connectez-vous au serveur en tant qu’Administrateur.
Assurez-vous que la connexion s’effectue en mode NDS.

Démarrez NWAdmin.

Pour créer 1’objet Imprimante, cliquez sur le conteneur défini
en tant que contexte de Bindery, puis, a partir du menu Objet,
sélectionnez Créer, puis Imprimante. Tapez le nom de
I'imprimante, puis cliquez sur Créer.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pour affecter la file d’attente, double-cliquez sur 'icone de
'objet Imprimante (définie a 1’étape 8). La boite de dialogue
Imprimante s’affiche.

Cliquez sur Affectations, puis sur Ajouter. Dans la liste des
tiles d’attente d"impression, sélectionnezla file (créée al’étape
2), puis cliquez sur OK.

Cliquez sur Configuration dans la boite de dialogue
Imprimante et sélectionnez Paralléle dans le menu déroulant
Type d’imprimante.

Cliquez sur Communication. La boite de dialogue
Communication paralléle s’affiche.

Sélectionnez le port LPT1, activez la case a cocher Interrogé
pour les interruptions et la case a cocher Chargement
manuel (& distance du serveur d’'impression) pour le type
de connexion, puis cliquez sur OK.

Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Imprimante.

Pour affecter I'imprimante, double-cliquez sur 'icone de
I'objet Serveur d'impression (définie a ’étape 4). La boite de
dialogue Serveur d’impression s’affiche.

Cliquez sur Affectations, puis sur Ajouter. Dans la liste des
objets Imprimante, sélectionnez 1’objet Imprimante (créé a
I’étape 8) et cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue Serveur d’impression, sélectionnez
I'imprimante assignée a partir de la liste des objets
Imprimante, cliquez surlebouton Numéro imprimante pour
définir le numéro de I'imprimante compris entre 0 et 15, puis
cliquez sur OK.
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18. Pour valider les objets affectés, double-cliquez sur 1'icone de
I’objet Serveur d’impression. Cliquez sur Organisation, puis
assurez-vous que le serveur d’impression, I'imprimante et la
file d’attente d'impression sont connectés.

Configuration NetWare a I’aide de EpsonNet Config

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Chargez le serveur d’impression a partir de la console
systeme du serveur de fichiers dans laquelle le volume des
files d’attente d'impression est défini.
>Chargez (en utilisant la commande LOAD PSERVER) le
nom duserveur d'impression que vous avez définia I’aide de
l'utilitaire PCONSOLE.

3. Configurez l'interface réseau a l'aide de EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide de référence de EpsonNet Config
pour obtenir des détails.

Si les objets NetWare ont déja été créés, vous pouvez
également utiliser EpsonNet Config with Web Browser. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section « NetWare » a
la page 181.

Utilisation du mode Imprimante distante NDS (NetWare
4.x/5.x/6.0)

Suivez les étapes décrites ci-dessous pour constituer en mode
NDS, al'aide de NWAdmin, I'environnement d'impression sous
NetWare 4.x, IntranetWare, NetWare 5.x ou NetWare 6.0.

Création d’objets

1. Apartir den’importe quel client NetWare, connectez-vous au
contexte recherché dans l’arborescence NDS en tant
qu’administrateur (ADMIN).

2. Démarrez l'outil d’administration (NWAdmin).
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3. Créez une imprimante :

Cliquez sur l'icone du contexte recherché dans le répertoire,
sélectionnez Créer dans le menu Objet, puis Imprimante.
Tapez le nom de I'imprimante, puis cliquez sur Créer.

Create Printer

Frinter narme:

Create
|EFL-CA200

Cahicel
[ Define additional properties

e

Help
[~ Create another Printer

4. Créez un serveur d'impression :

Cliquez sur l'icone du contexte recherché dans le répertoire,
sélectionnez Créer dans le menu Objet, puis Serveur
d’impression. Tapez le nom du serveur d’impression, puis
cliquez sur Créer.

Create Print

Print Server name:

Create
|EFL-CE200-F5

Cancel
[ Define additional properties

Plef

Help
[ Create another Print Server

5. Créez une file d’attente d'impression :

Cliquez sur l'icone du contexte recherché dans le répertoire,
sélectionnez Create dans le menu Objet, puis File d’attente
d'impression. Tapez le nom de la file d"attente d'impression,
sélectionnez le volume, puis cliquez sur Créer.
Double-cliquez sur I’objet File d’attente d’impression, puis
procédez a I'enregistrement de 'utilisateur.
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Remarque :

Les utilisateurs auront besoin du nom de la file d’attente que vous
venez de définir lors de I'utilisation de l'imprimante. 1l est donc
judicieux de leur communiquer ce nom.

{+ Directary Service Queus Create

" Reference a bindemy queus

Cancel

Frint Queue name:
[EPLCA200-0 L=l

=R
[ |
_ e |

Print Queue Yolume:
|M.~’-‘«><NW41 1_5%'S. max EPEOWY

[ Define additional properties

[ Create another Print Queue

6. Double-cliquez sur l'icone de 1’objet Imprimante dans I’écran
Administrateur NetWare.

Administrator

Object Wiew Options Tools Window Help

El=li¥~ | B [

oz EPROW A
a8 EVERYOME
& PRIFN'w

& Ep

B EPL-CR200-FS
EEPL-C3200-0
- 78 max

E MAXNwWATT
MAKNWATT_SYS
F&EPL-C8200

& EPL-C8200-FPS
FEEPL-CE200-0) b

L & Admin =
oJ o

Tree: EPECWw Admin.epkowa
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Lorsque laboite de dialogue Imprimante apparait, cliquez sur
Affectations, puis sur Ajouter.

Agsignments
Identification IT
Frint server:
EPL-C8200-P5.PRIFM . epkowa
Agsighments
Frint queves:
Hueue Priority Configuration IT
EPL-C8200-0.PRIFNW . epkowa 1
Maotification IT
Features IT
I 2|
See Al
Add... FEriority: |1 El °8 Al IT
Default print queue:
| EPL-CB200-0. PRIFNW epkowa =]

| Cancel | Page Options... | Help |

Dans la liste des files dattente d’impression, sélectionnez la
file créée a 1’étape 5 et cliquez sur OK.

Cliquez sur Configuration, sélectionnez Autre/inconnu
dans la liste Type d’imprimante, puis cliquez sur OK.

Configuration
Identification

Printer type: Other/Unknown

Banner type: Text - Assignments
Service interval: ’575
Buffer size in KB: ’3_@

Starting form: 0 Maotification

Metwaork. address restriction:

| Set...

Configuration

| Features

Service mode for forms: Ses Alzo

L -l FL "l L FL_I

|Minimiza farm changes within print queves ﬂ

oK | Cancel | Page Options... | Help |
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10. Double-cliquez sur l'icone de 1’objet Serveur d’impression
dans 1’écran Administrateur NetWare.

oz EPROW A

a8 EVERYOME

& PRIFN'w

S EPL-CE200

2 EPL-C5
EEPL-C8200-Q
- 78 max
E MAXNwWATT
MAKNWATT_SYS
F&EPL-C8200
& EPL-C8200-FPS
FEEPL-CE200-0) b

L & Admin =
oJ o

Tree: EPECWw Admin.epkowa

11. Lorsque la boite de dialogue Serveur d’impression apparait,
cliquez sur Affectations, puis sur Ajouter.

Agsignments
Identification j
Printers:
Printer Mumber Assignments ﬁ
EPL-CE200.PRIFNW. epkowa 1]
Users ﬁ
Operator ﬁ
Auditing Log [T
Print Layout j
K| ]|
add. | | |
Cancel ‘ Page Options.. ‘ Help |
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12.

13.

14.

Dans la liste des objets Imprimante, sélectionnez 1’objet
Imprimante que vous souhaitez assigner, puis cliquez sur OK.

Revenez a I’écran de I'étape 11, puis cliquez sur le bouton
Numéro imprimante pour définir le numéro de
I'imprimante entre 0 et 254.

Change Printer Mumber

Erinter nurnber: IE—
Cancel
Help

Pour valider les objets affectés, double-cliquez sur 'icone de
I’objet Serveur d’impression. Cliquez sur Organisation, puis
assurez-vous que le serveur d’impression, I'imprimante et la
file d’attente d'impression sont connectés.

Configuration NetWare & I’aide de EpsonNet Config

1.

2.

Mettez I'imprimante sous tension.

Chargez le serveur d'impression a partir de la console
systeme du serveur de fichiers dans laquelle le volume des
files d’attente d’impression est défini.

>Chargez (en utilisant la commande LOAD PSERVER) le
nom du serveur d'impression que vous avez définia l'aide de
l'utilitaire NWAdmin.

Configurez l'interface réseau a I'aide de EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide de référence de EpsonNet Config
pour obtenir des détails.

Si vous utilisez les objets NetWare déja créés, vous pouvez
également utiliser EpsonNet Config with Web Browser. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section « NetWare » a
la page 181.

Comment faire 115



Utilisation de EpsonNet NDPS Gateway

Cette section fournit des instructions relatives a 1"utilisation de la
passerelle NDPS® (Novell Distributed Print Services®) pour tous
les travaux d’impression avec Novell® NetWare® 5.x/6.0. Le
systéme NDPS incarne la nouvelle génération des services
d’impression NetWare.

Remarque :
d  Le systeme NDPS ne permet pas l'impression de bannieres.

1 Il ne permet pas I'utilisation de I'utilitaire Status Monitor 3.

1 Reliez le protocole IP ou les protocoles IP et IPX a la fois au serveur
NetWare chargé de I’exécution des fichiers NDPSM.NLM et
EPSONGW.NLM.

Vérifiez les points suivants avant de commencer.

[ Installez le logiciel client approprié, tel que le Client Novell
pour Windows 95/98 version 3.4, Client Novell pour
Windows NT /2000 version 4.8 ou Client Novell pour
Windows XP version 4.9, sur les postes de travail clients.
Assurez-vous qu’ils autorisent l'installation de NDPS.

[ Lorsque vous utilisez1'interface réseau en mode Bindery (soit
en mode Serveur d’impression, soit en mode Imprimante
distante), vous devez exécuter PCONSOLE.EXE pour créer
des objets Bindery tels que des objets Serveur d'impression et
File d’attente d"impression. Ce programme n’étant pas livré
avec NetWare 5.x/6.0, vous devez vous le procurer
directement aupres de Novell.

Description des paramétres

Les étapes décrites ci-dessous présentent des notions
élémentaires relatives al’utilisation conjointe del'interface réseau
etdusysteme d’'impression NDPS. Des procédures détaillées sont
fournies dans les sections qui suivent.
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1. Installez EpsonNet NDPS Gateway.

2. Téléchargez les fichiers des pilotes d'impression sur le
serveur NDPS RMS.

3. Créezun objet Gestionnaire NDPS a partir de Administrateur
NetWare.

4. Créez un agent d’'impression a partir de Administrateur
NetWare.

5. Configurez l'interface réseau a l’aide de EpsonNet Config.
6. Configurez I'imprimante sur les postes de travail clients.

L’environnement que vous adoptez, les parametres que vous
définissez et les outils que vous utilisez varient selon le type
d’imprimante et le type de connexion sélectionnés. Vous pouvez
créer un gestionnaire NDPS et un agent d'impression entierement
depuis Administrateur NetWare ou partiellement a 1’aide de la
console du serveur. Pour obtenir plus d’informations,
reportez-vous a la documentation en ligne de Novell.

Installation de EpsonNet NDPS Gateway sur vofre serveur
NetWare

Vous pouvez installer EpsonNet NDPS Gateway a partir du
CD-ROM Utilitaire réseau.

Remarque :

Si une version plus ancienne de EpsonNet NDPS Gateway est déja
installée sur votre systeme, veillez a décharger le gestionnaire NDPS
avant d’installer une nouvelle version de la passerelle.

1. Ouvrez le dossier NETUTIL.

2. Ouvrez le dossier ENGW.

3. Double-cliquez sur EDPS2***.EXE.
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Remarque :
Les trois derniers caracteres du nom du fichier, représentés par des
astérisques, varient selon le lieu d’achat.

Pour plus d’informations sur EpsonNet NDPS Gateway,
reportez-vous au guide en ligne disponible sur le CD-ROM

Utilitaire réseau.

Pour consulter ce guide en ligne, suivez les étapes décrites
ci-dessous.

1. Ouvrez le dossier NETUTIL.
2. Ouvrez le dossier ENGW.

3. Double-cliquez sur index.htm.

Téléchargement des fichiers des pilotes d’impression dans

RMS

Une fois EpsonNet NDPS Gateway installé, vous devez
télécharger le pilote d'impression dans RMS (Resource
Management Service, Service de gestion de ressources).

Téléchargez le pilote d'impression sur le serveur NetWare al’aide
du courtier NDPS. Pour plus de détails sur la procédure,
reportez-vous a la section NDPS ou iPRINT de la documentation
NetWare.

Création d’un gestionnaire NDPS

1. Démarrez Administrateur NetWare (NWADMN32.EXE) sur
I'ordinateur client. La fenétre de navigation principale
s’affiche.

2. Pour créer un gestionnaire NDPS, cliquez sur l'icone du
contexte recherché dans le répertoire, puis sélectionnez Créer

dans le menu Objet.

3. Sélectionnez Gestionnaire NDPS dans la liste.
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4. Saisissez le nom du gestionnaire NDPS dans le champ Nom
du gestionnaire NDPS.

5. Parcourez le serveur résident et choisissez ou vous souhaitez
affecter le gestionnaire NDPS.

6. Parcourez le volume de données et choisissez ou vous
souhaitez affecter la base de données du Gestionnaire NDPS.

7. Cliquez sur Créer. L'icone du gestionnaire NDPS apparait
dans la fenétre de navigation principale.

8. Tapez LOAD NDPSM sur la console du serveur, puis
sélectionnez le gestionnaire NDPS que vous venez de créer.

Création d’un agent d’impression

Apres avoir créé un gestionnaire NDPS, vous pouvez créer des
agents d'impression, c’est-a-dire, des imprimantes publiques ou
des imprimantes a acceés contrdlé. Les caractéristiques des
imprimantes publiques et des imprimantes a acces contr6lé sont
présentées ci-dessous.

1  Imprimantes publiques :
Ce terme désigne les imprimantes NDPS disponibles aux
utilisateurs du réseau et non associées a un objet NDS. Les
utilisateurs peuvent sélectionner et imprimer a partir de
n’importe quelle imprimante publique visible depuis leur poste
de travail. En revanche, ces imprimantes ne permettent pas de
bénéficier pleinement de certaines fonctions, telles que les
fonctions de sécurité et de notification des taches d'impression.

[ Imprimantes a accés controlé :
Ce terme désigne les imprimantes NDPS ajoutées a
I'arborescence NDS dans Administrateur NetWare. Seuls les
utilisateurs des postes de travail peuvent y avoir acces via la
liste des objets NDS. Ces imprimantes permettent de
bénéficier pleinement des fonctions de sécurité et de gestion
qu’offre la technologie NDS.
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Remarque sur l'utilisation du kit Adobe PostScript 3 :

Si vous souhaitez utiliser une imprimante en tant qu’imprimante
PostScript et ESC/Page et installer automatiquement le pilote
d’impression sur I'ordinateur client, vous devez créer deux agents
d’impression : un pour le pilote d’impression PostScript, 'autre pour le
pilote d’impression ESC/Page. Si vous créez un agent en mode Distant
(rprinter sur IPX), créez I'autre en mode Distant (LPR sur IP). Vous
pouvez créer deux agents d’impression a I’aide du protocole LPR (appelé
“agent d'impression LPR ) pour une imprimante mais ne pouvez pas
créer deux agents d’'impression avec le protocole IPX (ou agent
d’impression IPX) pour une méme imprimante.

Création automatique d’un agent d’impression

Vous pouvez créer automatiquement un agent d’impression.
Seules les imprimantes publiques peuvent étre créées de cette
maniere. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section

« Creating Public Access Printers Automatically » du manuel de
EpsonNet NDPS Gateway.

Remarque sur l'utilisation du kit Adobe PostScript 3 :

[ Sileserveur NetWare est relié a la fois par des protocoles IP et IPX,
deux agents d'impression (un agent LPR et un agent IPX) sont créés
automatiquement. Sivous sélectionnezl'un des agents d'impression
pour le pilote PostScript, sélectionnez I'autre pour le pilote
ESC/Page. Le nom de I'agent d'impression ne peut étre modifié.
Notez bien quel agent d'impression correspond au pilote PostScript
ou au pilote ESC/Page pour vous en souvenir plus tard.

A Sileserveur NetWare est uniquement relié par un protocole IP, seul
un agent d’'impression LPR est créé. Vous devez créer un autre agent
LPR manuellement. Pensez a sélectionner le mode Distant (LPR sur
IP) pour le type de gestionnaire de port et a définir un nom d’agent
d’impression unique qui vous permettra de discerner quel agent
d’impression correspond au pilote PostScript ou au pilote ESC/Page.
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[ Sile serveur NetWare est uniquement relié par un protocole IPX
seul un agent d’impression IPX est créé. Dans ce cas, il vous est
impossible de créer manuellement un autreagent IPX. Pour l'éviter,
assurez-vous d’abord que les protocoles IP et IPX sont tous les deux
reliés au serveur NetWare.

Création manuelle d’un agent d’impression

Vous pouvez créer des agents d'impression (soit des imprimantes
publiques, soit des imprimantes a acces contrdlé). La méthode de
création d'un agent d’impression varie selon le type
d’imprimante choisi.

Remarque sur l'utilisation du kit Adobe PostScript 3 :

Si vous souhaitez utiliser une imprimante en tant qu’imprimante
PostScript et ESC/Page et installer automatiquement le pilote
d’impression sur l'ordinateur client, vous devez créer deux agents
d’impression : un pour le pilote d’'impression PostScript, I'autre pour le
pilote d’impression ESC/Page. Si vous créez un agent en mode Distant
(rprinter sur IPX), créez I'autre en mode Distant (LPR sur IP). Vous
pouvez créer deux agents d’impression LPR mais pas deux agents
d’impression IPX pour la méme imprimante.

1. Sélectionnez un type d’imprimante (publique ou a acces
controlé).

2. Créez une imprimante publique. Pour créer une imprimante
a acces controlé, passez a l'étape 3.

Dans Administrateur NetWare, double-cliquez sur le
gestionnaire NDPS que vous avez créé. Cliquez sur Liste des
agents d'impression, puis sur Nouveau. Tapez le nom de
I'agent d’impression, puis sélectionnez Configuration
EpsonNet NDPS Gateway pour déterminer le type de
passerelle. Cliquez sur OK. Passez ensuite a 1'étape 4.
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Remarque sur l'utilisation du kit Adobe PostScript 3 :
Lorsque vous créez deux agents d’impression pour une méme
imprimante, veillez a utiliser les noms propres a chaque type de
pilote d’'impression. Cette précaution vous aidera a identifier plus
facilement quel agent d'impression correspond a quel pilote
PostScript ou pilote ESC/Page.

Créez une imprimante a acces controlé.

Dans Administrateur NetWare, sélectionnez 1'icone du
contexte recherché dans le répertoire. Sélectionnez Créer
dans le menu Objet, puis Imprimante NDPS. Tapez le nom
de l’agent d’impression, sélectionnez CrCréer un nouvel
agent d'impression, puis cliquez sur Créer. Sélectionnez le
gestionnaire NDPS que vous avez créé, puis I'option
Configuration EpsonNet NDPS Gateway pour définir le
type de passerelle. Cliquez sur OK.

Remarque sur l'utilisation du kit Adobe PostScript 3 :
Lorsque vous créez deux agents d’impression pour une méme
imprimante, veillez a utiliser les noms propres a chaque type de
pilote d'impression. Cette précaution vous aidera a identifier plus
facilement quel agent d'impression correspond a quel pilote
PostScript ou pilote ESC/Page.

Sélectionnez un des types de gestionnaire de port suivants.
Sélectionnez Distant (LPR sur IP) si vous souhaitez utiliser
I'imprimante sur un réseau IP. Sélectionnez Distant (rprinter
sur IPX) si vous souhaitez utiliser I'imprimante sur un réseau
IPX. Sélectionnez Basée sur file d’aftente si vous souhaitez
conserver la configuration du serveur d'impression NDS de
NetWare pour l'interface réseau. Cliquez ensuite sur Suivant.

Remarque sur l'utilisation du kit Adobe PostScript 3 :

Si vous avez sélectionné le mode Distant (rprinter sur IPX) pour le
premier agent d’impression, pensez a sélectionner le mode Distant
(LRP sur IP) pour le deuxieme.
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5. Suivezla procédure décrite ci-apres pour le configurer. Il peut
étre utile d'imprimer une feuille d’état réseau de l'interface
réseau et de configurer les éléments correspondants.

d  Pour une connexion en mode Distant (rprinter sur IPX) :
Vous devez utiliser la méme configuration en mode
Imprimante distante NetWare que celle déja définie lors de
l"utilisation de EpsonNet Config.

Numéro de réseau IPX : saisissez le numéro du réseau IPX
de l'interface réseau.

Numéro de noeud IPX : saisissez le numéro de nceud IPX de
I'interface réseau.

Nom SAP : saisissez le nom du serveur d'impression
principal. Evitez les caractéres suivants: ~ ! @#$ % " & * ()
+ ={}[]1|\:;""<,>?/"

Numéro imprimante : saisissez le numéro de port de
I'imprimante (de 0 a 254).

[ Pour une connexion en mode Distant (LPR sur IP) :
Adresse IP : Saisissez 1’adresse IP de l'interface réseau. Vous
pouvez vérifier I'adresse IP sur la feuille d’état du réseau.
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our une connexion basée sur file d’attente :
I b file d’attent

Contexte NDS : saisissez le contexte NDS.

Nom du serveur d’impression : nom du serveur
d’impression déja défini en mode NDS ou Bindery. Si
I'imprimante est en mode Imprimante distante, saisissez le
nom du serveur d’impression utilisé lors du chargement du
fichier PSERVER.NLM.

Nom de I'imprimante : nom de I'imprimante déja défini en
mode NDS ou Bindery.

Volume NDS pour lafile d’aftente d’impression : le format
est le suivant :

format : Volume et contexte NDS

Par exemple : NDPS_SERVER_SYS.EPSON

Serveur de fichiers pour la file d’attente d'impression :
saisissez le nom du serveur de fichiers de la file d’attente
d’impression.

Numéro de réseau IPX : saisissez le numéro du réseau IPX
de l'interface réseau.

Numéro de noeud IPX : saisissez le numéro de nceud IPX de
I'interface réseau.

Une fois tous les champs remplis, appuyez sur Terminer.
Suivez les instructions qui apparaissent a 1’écran.

La boite de dialogue Sélectionner pilotes d'impression
s’affiche. Sélectionnez un pilote d'impression approprié pour
Windows Me /98 et Windows 2000/NT 4.0. Assurez-vous
que les menus utilisés pour sélectionner un pilote
d’impression adapté a votre imprimante sont corrects.
Windows 3.1 n’est pas pris en charge.

Cliquez sur Continuer.

Validez I'agent d'impression que vous venez de créer.
Dans Administrateur NetWare, double-cliquez sur 1’objet
Gestionnaire NDPS, puis cliquez sur Liste des agents

d'impression. Vérifiez que 1’état de I’agent d'impression que
vous venez de créer est « Vide ».
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Configuration NetWare & I’aide de EpsonNet Config

Suivez les étapes décrites ci-apres pour utiliser I'imprimante sur
un réseau IPX.

Remarque :

Assurez-vous que 'un des clients suivants est installé sur votre
ordinateur : Client Novell 32 bits, Client Novell IntranetWare ou Client
Novell.

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Apartirden’importe quel client NetWare, connectez-vous au
serveur NetWare cible en tant qu”’Administrateur.

3. Lancez EpsonNet Config a partir du menu Démarrer. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section « Affichage du
Guide de référence de EpsonNet Config » a la page 151.

Sil’adresse IP de I'imprimante est déja affectée, vous pouvez
également utiliser EpsonNet Config with Web Browser. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section « NetWare » a
la page 181.

Configuration de I'imprimante sur des postes de fravail clients

Une fois l'interface réseau configurée, vous pouvez configurer
I'imprimante sur des postes de travail clients.

Installation automatique des imprimantes

1. Démarrezl’application Gestionnaire d'imprimantes Novell a
partir de Windows. Si vous utilisez Windows
Me/98/2000/NT, lancez le fichier exécutable suivant :
\PUBLIC\WIN32\NWPMW32.EXE

2. Dans la boite de dialogue Gestionnaire d’imprimantes
Novell, sélectionnez Nouveau dans le menu Imprimante.
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3. Cliquez sur Ajouter. Une liste des imprimantes disponibles
s’affiche.

4. Sélectionnez I'imprimante de votre choix, puis cliquez sur
Installer.

La boite de dialogue Imprimantes Novell---Installation
apparait. Vous pouvez modifier le nom de I'imprimante qui
s’affiche et choisir une configuration prédéfinie.

5. Cliquez sur OK. Le pilote d'impression du modele
d’imprimante s’installe automatiquement a partir de RMS
(Service de gestion de ressources).

6. Cliquez sur Fermer. L'imprimante apparait dans la fenétre
principale du gestionnaire d’imprimantes et reste disponible
pour des travaux d’impression.

Installation manuelle des imprimantes
1. Installation du pilote d’impression.

2. Modifiez les Ports dans la boite de dialogue des propriétés de
I'imprimante. Spécifiez les objets suivants pour le port.

[ Pour les imprimantes publiques :
Agent d’impression créé dans « Imprimantes publiques
NDPS » sous Tout le réseau.

d  Pour les imprimantes a acces controlé :
Agent d’impression créé dans 1’arborescence NDS.

Pour obtenir plus d'informations, reportez-vous a la
documentation en ligne de Novell.
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Instructions relatives a I'ufilisation d’un réseau commuté

Cette section décrit 1’utilisation d’un réseau commuté.

Remarque :

Le serveur principal décrit dans ce manuel désigne un serveur horaire
principal chargé de la répartition du temps attribué aux postes de travail
du réseau.

Utilisation d’un réseau commuté pour chaque mode
Mode Serveur d’'impression

Vous devez utiliser une ligne commutée dédiée.
L’interrogation s’effectuant sur le serveur de fichiers en mode
Serveur d’impression, aucune remise indirecte du routeur n’est
possible. La connexion par acces commuté est donc impossible
dans ce cas.

Mode Imprimante distante

En mode Imprimante distante, l'usage d"un routeur doté d'une
fonctionnalité de remise indirecte permet l'installation du serveur
principal sur I'hote récepteur de la ligne commutée. En revanche,
en cas de panne du serveur, un compte supplémentaire risque
d’étre généré. Pour 1’éviter, il est conseillé de se connecter via une
ligne commutée dédiée.

Suivez les instructions relatives a l'utilisation d"une ligne
commutée.
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Lorsque le serveur principal réside sur I'équipement
récepteur de la ligne commutée

Pour les réseaux locaux avec serveurs de fichiers :

; Dial-u Primary file server
File p (ori it
router primary print server)
server -
Dial-up
router
Printer
Local network Remote network

 _

d  Lorsque le systéme est sous tension

La commutation intervient car I’acces s’effectue d’abord via
un serveur de fichiers local, puis un serveur principal. Elle
n’intervient qu’au moment du démarrage et ne pose donc
aucun probléme.

O L’interface réseau n’est pas configurée correctement.

La commutation intervient car 1’acces s’effectue d’abord via
un serveur de fichiers local, puis un serveur principal. Elle est
répétée a des intervalles d’environ 5 minutes. Pour éviter ce
probleme, définissez correctement les parametres de
lI'interface réseau.

[ Lors d’'un fonctionnement normal (veille)

Un “ chien de garde ” SPX est envoyé conformément aux
régles du protocole NetWare. Utilisez un routeur doté d"une
fonctionnalité de remise indirecte pour éviter une
commutation.
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4

Lors d'un fonctionnement normal (impression)

Une commutation se produit lors du transfert des données
d’impression. Ce type de commutation est spécifique au
réseau commuté et ne pose donc aucun probléme.

Lorsque le serveur principal ne fonctionne plus

Une commutation se produit a cause des tentatives
périodiques de connexion au serveur principal. Ce probleme
étant lié a la fonction de reconnexion automatique, il vous
suffit de mettre une fois I'imprimante hors tension.

Lorsque le serveur de fichiers sur le réseau local est en panne

Lorsqu’aucun serveur de fichiers ne se trouve sur le réseau
local, vous ne pouvez pas utiliser NetWare sur le réseau local.
Le protocole NetWare de l'interface réseau n’est pas
disponible non plus. Aucune commutation ne se produit dans
ces conditions. Lorsque le serveur de fichiers est restauré sur
le réseau local, I'interface réseau est également
automatiquement restaurée.

Pour les réseaux locaux sans serveur de fichiers :

Printer

. Primary file server
Dial-up (primary print server)
router ] p yp
Dial-up
router
Local network Remote network

-« . _—

Selon les parametres du routeur, l"utilisation du protocole
NetWare peut s’effectuer sans serveur de fichiers sur un réseau
local. Cette configuration suit le méme modéle que le modeéle
décrit précédemment.
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Lorsque le réseau local dispose d’un serveur principal

Méme si un serveur principal est installé sur le réseau local, une
commutation inutile peut se produire selon la configuration
adoptée.

Les problemes suivants sont communs aux modes Serveur
d’impression et Imprimante distante.

bialu File server
. : p (print server)
Primary file server router Dial-up
(primary print server) router
Printer Local network Remote network

[ Lorsque le systeme est sous tension

L’acces étant restreint au serveur principal, aucune
commutation ne se produit.

O L’interface réseau n’est pas configurée correctement.

L’acces étant restreint au serveur principal, aucune
commutation ne se produit. Cependant, si le serveur de
fichiers/serveur d’impression du réseau distant est défini par
erreur en tant que serveur principal, une commutation inutile
risque de se produire. Corrigez les parametres pour éviter ce
probleme.

[  Lors d’un fonctionnement normal (veille/impression)

L’acces étant restreint au serveur principal, aucune
commutation ne se produit.
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[ Lorsque le serveur principal ne fonctionne plus

Le systéme tente réguliérement de se connecter
automatiquement au serveur principal mais aucune
commutation ne se produit. Cependant, si le routeur a été
défini pour acheminer les paquets SAP (recherche du serveur
le plus proche), une commutation inutile risque de se
produire. Pour I'éviter, mettez une fois I'imprimante hors
tension ou modifiez le routeur afin qu’il n’achemine plus les
paquets SAP (recherche du serveur le plus proche).

Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en
charge l'impression basée sur des files d’attente
NetWare

Cette section détaille la procédure de configuration de l'interface
réseau pour NetWare.

Pour imprimer dans un environnement NetWare, vous devez
utiliser NDPS. Installez EpsonNet NDPS Gateway sur le serveur
NetWare et définissez une adresse IP permettant d’accéder a
l'interface réseau a I'aide de EpsonNet Config.

Remarque :
Veillez a définir une adresse IP statique pour l'interface réseau.

Présentation des paramétres NetWare

Systemes pris en charge
Environnement serveur
A NetWare 5.0/5.1 (NDPS)

1 NetWare 6.0 (NDPS)
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Environnement client

L’environnement client doit étre pris en charge sous NetWare.
Les ordinateurs clients peuvent utiliser le pilote d’impression
installé sur I'interface réseau.

Le client Novell suivant est pris en charge.

3 Pour Windows 98 :
Client Novell 3.4 ou plus récent pour Windows 98/95

[ Pour Windows 2000/NT 4.0 :
Client Novell 4.8 ou plus récent pour Windows 2000/NT 4.0

[ Pour Windows XP :
Client Novell 4.9 ou plus récent pour Windows XP

Utilisation de EpsonNet NDPS Gateway

Cette section fournit des instructions relatives a 1'utilisation de la
passerelle NDPS® (Novell Distributed Print Services®) pour tous
les travaux d’impression avec Novell® NetWare® 5.x/6.0.

Remarque :
A Le systeme NDPS ne permet pas l'impression de bannieres.

1 Il ne permet pas I'utilisation de I'utilitaire Status Monitor 3.

A Reliez leprotocole IP au serveur NetWare sur lequel NDPSM.NLM
et EPSONGW.NLM sont exécutés.

Vérifiez les points suivants avant de commencer.

[ Installez le logiciel client approprié, tel que le Client Novell
pour Windows 95/98 version 3.4, Client Novell pour
Windows NT /2000 version 4.8 ou Client Novell pour
Windows XP version 4.9, sur les postes de travail clients.
Assurez-vous qu’ils autorisent 1'installation de NDPS.
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Description des paramétres

Les étapes décrites ci-dessous présentent des notions
élémentaires relatives al’utilisation conjointe del’interface réseau
etdusysteme d’impression NDPS. Des procédures détaillées sont
fournies dans les sections qui suivent.

1. Installez EpsonNet NDPS Gateway.

2. Téléchargez les fichiers des pilotes d’impression sur le
serveur NDPS RMS.

3. Créezun objet Gestionnaire NDPS a partir de Administrateur
NetWare.

4. Créez un agent d'impression a partir de Administrateur
NetWare.

5. Configurez I'imprimante sur les postes de travail clients.

L’environnement que vous adoptez, les parametres que vous
définissez et les outils que vous utilisez varient selon le type
d’imprimante et le type de connexion sélectionnés. Vous pouvez
créer un gestionnaire NDPS et un agent d'impression entierement
depuis Administrateur NetWare ou partiellement a I'aide de la
console du serveur. Pour obtenir plus d’informations,
reportez-vous a la documentation en ligne de Novell.

Installation de EpsonNet NDPS Gateway sur votre serveur
NetWare

Vous pouvez installer EpsonNet NDPS Gateway a partir du
CD-ROM Utilitaire réseau.

Remarque :

Si une version plus ancienne de EpsonNet NDPS Gateway est déja
installée sur votre systeme, veillez a décharger le gestionnaire NDPS
avant d’installer une nouvelle version de la passerelle.

1. Ouvrez le dossier NETUTIL.
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2. Ouvrez le dossier ENGW.
3. Double-cliquez sur EDPS2*** EXE.

Remarque :
Les trois derniers caracteres du nom du fichier, représentés par des
astérisques, varient selon le lieu d’achat.

Pour plus d’informations sur EpsonNet NDPS Gateway,
reportez-vous au guide en ligne disponible sur le CD-ROM
Utilitaire réseau.

Pour consulter ce guide en ligne, suivez les étapes décrites
ci-dessous.

1. Ouvrez le dossier NETUTIL.
2. Ouvrez le dossier ENGW.

3. Double-cliquez sur index.htm.

Téléchargement des fichiers des pilotes d’impression dans
RMS

Une fois EpsonNet NDPS Gateway installé, vous devez
télécharger le pilote d’'impression dans RMS (Resource
Management Service, Service de gestion de ressources).

Téléchargez le pilote d'impression sur le serveur NetWare al’aide
du courtier NDPS. Pour plus de détails sur la procédure,
reportez-vous a la section NDPS ou iPRINT de la documentation
NetWare.

Création d’un gestionnaire NDPS

1. Démarrez Administrateur NetWare (NWADMN32.EXE) sur
I'ordinateur client. La fenétre de navigation principale
s’affiche.
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2. Pour créer un gestionnaire NDPS, cliquez sur l'icone du
contexte recherché dans le répertoire, puis sélectionnez Créer
dans le menu Objet.

3. Sélectionnez Gestionnaire NDPS dans la liste.

4. Saisissez le nom du gestionnaire NDPS dans le champ Nom
du gestionnaire NDPS.

5. Parcourez le serveur résident et choisissez ot vous souhaitez
affecter le gestionnaire NDPS.

6. Parcourez le volume de données et choisissez o1 vous
souhaitez affecter la base de données du Gestionnaire NDPS.

7. Cliquez sur Créer. L'icéne du gestionnaire NDPS apparait
dans la fenétre de navigation principale.

8. Tapez LOAD NDPSM sur la console du serveur, puis
sélectionnez le gestionnaire NDPS que vous venez de créer.

Création d’un agent d’impression

Apres avoir créé un gestionnaire NDPS, vous pouvez créer des
agents d'impression, c’est-a-dire, des imprimantes publiques ou
des imprimantes a accés controlé. Les caractéristiques des
imprimantes publiques et des imprimantes a accés controlé sont
présentées ci-dessous.

[ Imprimantes publiques :
Ce terme désigne les imprimantes NDPS disponibles aux
utilisateurs du réseau et non associées a un objet NDS. Les
utilisateurs peuvent sélectionner et imprimer a partir de
n’importe quelle imprimante publique visible depuis leur
poste de travail. En revanche, ces imprimantes ne permettent
pas de bénéficier pleinement de certaines fonctions, telles que
les fonctions de sécurité et de notification des taches
d’impression.
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0 Imprimantes a accés controlé :
Ce terme désigne les imprimantes NDPS ajoutées a
I'arborescence NDS dans Administrateur NetWare. Seuls les
utilisateurs des postes de travail peuvent y avoir acces via la
liste des objets NDS. Ces imprimantes permettent de
bénéficier pleinement des fonctions de sécurité et de gestion
qu’offre la technologie NDS.

Création automatique d’un agent d’impression

Vous pouvez créer automatiquement un agent d’impression.
Seules les imprimantes publiques peuvent étre créées de cette
manieére. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section

« Creating Public Access Printers Automatically » du manuel de
EpsonNet NDPS Gateway.

Création manuelle d’'un agent d’'impression

Vous pouvez créer des agents d'impression (soit des imprimantes
publiques, soit des imprimantes a acces contr6lé). La méthode de
création d'un agent d’impression varie selon le type
d’imprimante choisi.

1. Sélectionnez un type d’imprimante (publique ou a acces
controlé).

2. Créez une imprimante publique. Pour créer une imprimante
a acces contrdlé, passez a I'étape 3.

Dans Administrateur NetWare, double-cliquez sur le
gestionnaire NDPS que vous avez créé. Cliquez sur Liste des
agents d'impression, puis sur Nouveau. Tapez le nom de
I'agent d’impression, puis sélectionnez Configuration
EpsonNet NDPS Gateway pour déterminer le type de
passerelle. Cliquez sur OK. Passez ensuite a 1’étape 4.
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3. Créez une imprimante a accés controlé.

Dans Administrateur NetWare, sélectionnez 'icone du
contexte recherché dans le répertoire. Sélectionnez Créer
dans le menu Objet, puis Imprimante NDPS. Tapez le nom
de l'agent d'impression, sélectionnez CrCréer un nouvel
agent d'impression, puis cliquez sur Créer. Sélectionnez le
gestionnaire NDPS que vous avez créé, puis 'option
Configuration EpsonNet NDPS Gateway pour définir le
type de passerelle. Cliquez sur OK.

4. Sélectionnez l'option Distant (LPR sur IP).

5. Suivezla procédure décrite ci-apres pour le configurer. Il peut
étre utile d'imprimer une feuille d’état réseau de l'interface
réseau et de configurer les éléments correspondants.

1 Pour une connexion en mode Distant (LPR sur IP) :

Adresse IP : Saisissez 1’adresse IP de l'interface réseau.
Vous pouvez vérifier I'adresse IP sur la feuille d’état du
réseau.

6. Une fois tous les champs remplis, appuyez sur Terminer.
Suivez les instructions qui apparaissent a 1’écran.

7. Laboite de dialogue Sélectionner pilotes d’impression
s’affiche. Sélectionnez un pilote d'impression approprié pour
Windows Me /98 et Windows 2000/NT 4.0. Assurez-vous
que les menus utilisés pour sélectionner un pilote
d’impression adapté a votre imprimante sont corrects.
Windows 3.1 n’est pas pris en charge.

8. Cliquez sur Continuer.

9. Validez I'agent d’impression que vous venez de créer.
Dans Administrateur NetWare, double-cliquez sur 1’objet
Gestionnaire NDPS, puis cliquez sur Liste des agents

d'impression. Vérifiez que 1’état de I'agent d'impression que
vous venez de créer est « Vide ».
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Configuration de I'imprimante sur des postes de travail clients

Pour obtenir des informations détaillées relatives a la
configuration de I'imprimante sur des postes de travail clients,
reportez-vous a la documentation en ligne Novell.

Paramétres destinés aux utilisateurs UNIX

Présentation des parametres UNIX

Ce chapitre explique comment configurer I'imprimante pour
différents systémes UNIX a l’aide de la commande Ipr.

Votre imprimante accepte un grand nombre de commandes
UNIX standard et peut étre configurée depuis un ordinateur hote
sans utilitaire d’installation spécifique.

Votre imprimante peut fonctionner en tant qu’imprimante
distante sur des systémes utilisant le transfert Ethernet TCP/IP
avec le protocole d'impression a distance Ipr ou le protocole ftp
(file transfer protocol) standard.

Remarque :

Etant donné que cette imprimante ne convertit pas les données en
langage de commande d'imprimante, un pilote d’impression et un filtre
sont nécessaires pour chaque systeme.

Filtres Ipr

Les filtres utilisés pour Ipr sont déterminés par le nom attribué a
I'imprimante distante. Lors de la définition d"une entrée
d’imprimante lpr, un nom est entré pour :
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0 lenomdel’imprimantelocale a partir delaquellel’impression
est réacheminée ;

d le nom d’hote de la station vers laquelle est acheminée
I'impression ;

[ lenom de lI'imprimante distante (nom du port d’imprimante
de la station distante).

Plusieurs noms d’imprimantes distantes différents peuvent étre
définis et dirigés vers le méme hote distant Ethernet, et chacun de
cesnoms peut étre associé a unnom d’imprimante locale différent
a partir de laquelle'impression est réacheminée. Différents types
de travaux d'impression peuvent étre envoyés vers différents
noms d’imprimantes, qui s'imprimeront alors tous sur la méme
imprimante, via la méme interface Ethernet, mais a I'aide de
différents filtres.

Les options de nom d’imprimante utilisées pour appeler les
différents filtres sont les suivantes :

Ipb Fichiers binaires (pas de filtre)

[e]e] Fichiers ASCII
(retours chariot & la fin des lignes)

lpbf Fichier binaire avec changement de
page a la fin du fichier

lpaf Fichier ASCIl avec changement de page
a la fin du fichier

Toutes les autres options de nom d’imprimante distante sont
traitées comme Ipb.

L’exemple suivant illustre ’envoi d’un fichier texte “ fichiertxt ”,
via lpr avec ajout d’'un changement de page :

% lpr -plpaf fichiertxt
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Configuration de différents systémes UNIX a
I'aide de la commande Ipr

Les systemes UNIX suivants peuvent imprimer a I'aide de la
commande lpr standard.

4

L U o0 o

SunSoft Solaris 2.4 ou ultérieur

SunOS 4.1.4 ou ultérieur

IBM AIX 3.2.5* et 4.1.3*

HP-UX 9.05 ou ultérieur

SCO UNIX 4.2 ou ultérieur

Configuration pour SunSoft Solaris 2.4 ou ultérieur

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel votre imprimante sera reconnue et Rprinter par le
nom sous lequel vous voulez que votre imprimante soit reconnue.

1.

Ajoutez I'adresse IP et le nom d’hote de I'imprimante dans le
fichier \etc\hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Définissez le nom d’hdte comme un serveur d’impression.

Par exemple :
lpsystem -t bsd HOSTNAME

Créez I'imprimante.

Par exemple :
lpadmin -p Rprinter -s HOSTNAME\ aux-T unknown-1 any
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4. Activez I'imprimante a utiliser.

Par exemple :
accept Rprinter
enable Rprinter

Pour imprimer, utilisez la commande Ip.

Par exemple :
lp -d RPrinter Print-File-Name

Configuration pour SunOS 4.1.4 ou version ultérieure

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel votre imprimante sera reconnue et Rprinter par le
nom sous lequel vous voulez que votre imprimante soit reconnue.

1.

Ajoutez I'adresse IP et le nom d’hote de I'imprimante dans le
fichier \etc\hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Créez un répertoire spoule.

Par exemple :
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Ajoutez I'entrée de I'imprimante dans le fichier \etc\printcap.
Par exemple :

Rprinter |
ALCXXXX:lp=:rm=HOSTNAME:rp=aux:sd=/var/spool/lpd
/PRIFx

Pour imprimer, utilisez la commande Ipr.

Par exemple :
lpt -s -PRPrinter Print-File-Name
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g Attention :
Les fichiers de taille supérieure a 1 Mo risquent de ne pas étre

imprimés si I'option -s n’est pas utilisée.

Configuration pour IBM AIX 3.2.5 ou version ultérieure et
4.1.3 ou version ultérieure

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel votre imprimante sera reconnue et Rprinter par
le nom sous lequel vous voulez que votre imprimante soit
reconnue.

1.

Ajoutez ’adresse IP et le nom d’héte de I'imprimante dans le
fichier /etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Exécutez la commande smit.

Par exemple :
smit printer

Définissez le nom de I'imprimante (par exemple : Rprinter)
dans:

« Manage Remote Printer »« Client Services »« Remote
Printer Queues »« NAME of queue to add ».

Définissez lenom de ’hote (par exemple : HOSTNAME) dans :
* DESTINATION HOST for remote jolbos “.
Définissez le nom du port (par exemple : aux) dans :

" Name of QUEUE on remote prinfer “.
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4. Pour imprimer, utilisez la commande lpr.

Par exemple :
lpr -PRPrinter Print-File-Name
Configuration pour HP-UX 9.05 ou ultérieur

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel votre imprimante sera reconnue et Rprinter par
le nom sous lequel vous voulez que votre imprimante soit
reconnue.

1. Ajoutez I'adresse IP et le nom d’héte dans le fichier
/etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Mettez fin au service d'impression.

Par exemple :
lpshut

3. Créez une imprimante.
Par exemple :
lpadmin -pRPrinter -v/dev/null -mrmodel-
ormHOSTNAME -orpaux

4. Redémarrez le service d’impression.

Par exemple :
lpshed

5. Activez I'imprimante a utiliser.
Par exemple :

accept Rprinter
enable Rprinter
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6. Pour imprimer, utilisez la commande Ip.

Par exemple :
I -DRPrinter Print-File-Name
Configuration pour SCO UNIX 4.2 ou ultérieur (Open Server)

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel votre imprimante sera reconnue et Rprinter par le
nom sous lequel vous voulez que votre imprimante soit reconnue.

1. Ajoutez I'adresse IP et le nom d’héte dans le fichier
/etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Exécutez rlpconf pour enregistrer I'imprimante.

Par exemple :
rloconf

3. Saisissez le nom de I'imprimante.

Par exemple :
Please enter the printer name (q to quit):RPrinter

4. Spécifiez I'imprimante distante comme type d’imprimante.

Par exemple :
Is Rprinter a remote printer or a local printer (r/)? r

5. GSaisissez le nom de I'hdte de I'imprimante distante.

Par exemple :

Please enter the name of the remote host that Rprinter
is attached to:

HOSTNAME Printer RPrinter is connected to host
HOSTNAME
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6. Vérifiez que ces entrées sont correctes.

Par exemple :
Is this correct?(y/n)y

7. Précisez que la fonction étendue RLP (valide lorsque le
serveur d’impression est SCO-UNIX) ne sera pas utilisée.

Par exemple :

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the "extended RLP protocol" support flag?

If you are not sure, answer "n"? (y/n)(n)n

8. Indiquez sil'imprimante créée doit devenir I'imprimante par
défaut.

Par exemple :
Would you like this to be the system default printer?

(y/my
9. Pour imprimer, utilisez la commande lpr.

Par exemple :
lpor -d RPrinter Print-File-Name

Utilisation de la commande ftp

Les commandes ftp sont communes a tous les systemes UNIX.

Les programmes ftp utilisent des interfaces communes a tous les
systemes Unix.

Un exemple d'impression a l'aide de la commande ftp (les
opérations d’entrée sont soulignées) est proposé ci-dessous.

ftp> open 22.33.44.55
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Connected to 22.33.44.55

220 PR-Ifx(22.33.44.55) ftp server readly.
Name:

331 Password Required for (No Name).
Password:

230 User logged in.

200 Type set to I.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Chapitre 3

Logiciels réseau

EpsonNet Config for Windows

A propos de EpsonNet Config

EpsonNet Config est un logiciel de configuration Windows
destiné aux administrateurs. Il permet de configurer l'interface
réseau pour les protocoles TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, IPP et SNMP.

Remarque :

4

a

Veilleza utiliser le logiciel EpsonNet Config inclus sur le CD-ROM
Utilitaire réseau fourni avec ce produit.

La version de EpsonNet Config installée sous Windows XP/Server
2003 ne prend pas en charge Net BEUI comme protocole de recherche
car le protocole NetBEUI n’est officiellement pas pris en charge par
Windows XP/Server 2003.

Note destinée aux utilisateurs d’'imprimantes prenant en charge
l'impression basée sur des files d’attente NetWare :

4

Sivous utilisez I imprimante dans un environnement d’acces réseau
a distance dans lequel NetWare n’est pas exécuté, désactivez la case
a cocher Utiliser NetWare dans I'écran NetWare. Si cette case a
cocher est activée, un supplément peut étre facturé lorsque vous
utilisez le routeur de commutation.

Lors de la configuration de l'interface réseau de NetWare, utilisez
le protocole IPX et connectez-vous au serveur NetWare ou au
contexte NDS avec les droits d’accés superviseur.
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1 Lorsque vous configurez l'interface réseau pour NetWare 5.x, vous
devez utiliser une connexion IPX pour avoir acces au serveur
NetWare. Si vous vous connectez au serveur NetWare par le biais
d’une connexion IP, I'écran NetWare et le parametre Interruption
IPX du protocole SNMP ne sont pas disponibles.

Configuration requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet Config :

Systémes Windows Me

d'exploftation Windows 98/98 Second Edition

Windows 95 OSR2 ou une version supérieure
Windows XP Professionnel/Edition familiale
Windows Server 2003

Windows 2000 Server/Professionnel

Windows NT 4.0 Server/Workstation avec Service
Pack 5.0 ou supérieur

Espace disque dur 10 Mo

Installation de EpsonNet Config

Procédez comme suit pour installer EpsonNet Config sur votre
ordinateur de maniere a configurer l'interface réseau.

Remarque :

Si vous ajoutez ou supprimez des protocoles ou des services sur votre
systeme d’exploitation apres avoir installé EpsonNet Config, il est
possible que EpsonNet Config ne fonctionne pas correctement. Dans ce
cas, désinstallez et réinstallez EpsonNet Config.

1. Insérez le CD-ROM Ultilitaire réseau dans le lecteur de
CD-ROM.

148

Logiciels réseau




2. L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.

Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I'application EPSETUP.EXE située sur le
CD-ROM.

3. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

4. Lisez I'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de
I'imprimante utilisée.

5. Sélectionnez Installer utilitaire réseau.

6. Cliquez sur l'icone d’installation située a c6té de EpsonNet
Config.

Network Utilities for EPSON Printers

Installation EPSON Utilitaire Réseau. Choisissez une des options suivantes.

Guide du réseau Installation
EpsonNet Config Installation
EpsonNet WebManager Installation
EpsonNet Print Installation

EpsonNet Internet Print Installation
EpsonNet SetupManager Installation

EPSON [“Retour 1| I quitter |

7. Pour effectuer l'installation, suivez les instructions affichées
a l’écran.
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Remarque destinée aux utilisateurs de Windows XP Service
Pack 2 :

Sil'écran suivant s’affiche une fois EpsonNet Config lancé, cliquez
sur le bouton Débloquer, faute de quoi les périphériques ne seront
pas affichés sur I’écran de EpsonNet Config.

= Alerte de sécurité Windows fg|

Pour vous aider a protéger votre ordinateur. le Pare-feu
Windows a blogué certaines fonctionnalités de ce programme.

Youlez-vous continuer a bloquer ce programme ?

MNom : EpzonMet Config
Editeur:  SEIKO EPSON

[ I aintenir le blocage ] [ Débloguer ]

[ Maintenir le blocage et me redemander ultérieunement ]

Pour plus de sécunité, le Pare-feu Windows bloque actuellement 'acceptation des
connexions Internet ou rézeau pour ce programme. Sivous faites confiance a ce
programme oW & son éditewr, vous pouvez e débloquer. Quand puis-ie débloguer un
programme 7
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Affichage du Guide de référence de EpsonNet
Config

Le Guide de référence de EpsonNet Config contient des
informations détaillées, relatives a EpsonNet Config. Procédez
comme suit pour afficher le Guide de référence de EpsonNet
Config.

1.

2.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Programmes (Windows
Me, 98, 95, 2000 et NT 4.0) ou Tous les programmes
(Windows XP et Server 2003), sélectionnez EpsonNeft, puis
EpsonNet Config V1. Cliquez sur EpsonNet Config pour
lancer l’application.

% EpsonNet Config.

ﬁ EpsonNet

*~ Config

Pour mettrs & jour & parti des versions |ss pius récentss, appuyez sur la touchs F5, TCR{IP 1P Prét

Dans le menu Aide, sélectionnez Aide de EpsonNet Config.

Le Guide de référence de EpsonNet Config s’affiche. Vous
pouvez obtenir des informations relatives a l'utilisation de
EpsonNet Config en cliquant sur les liens situés sur la partie
gauche de l’écran.
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EpsonNet Config for Macintosh

A propos de EpsonNet Config

EpsonNet Config for Macintosh est un logiciel de configuration
Macintosh destiné aux administrateurs. Il permet de configurer
l'interface réseau pour les protocoles TCP/IP, AppleTalk et IPP.

Remarque :

Veillez a utiliser le logiciel EpsonNet Config inclus sur le CD-ROM
Utilitaire réseau fourni avec ce produit.

Configuration requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet Config :

Systemes
d’exploitation

Mac OS X 10.x, @

Modéle :

Macintosh PowerPC

Espace disque dur

10 Mo

Installation de EpsonNet Config

Procédez comme suit pour installer EpsonNet Config de maniere
a configurer l'interface réseau.

1. Insérez le CD-ROM Ultilitaire réseau dans le lecteur de

CD-ROM.

2. Double-cliquez sur l'icone du CD-ROM EPSON.
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3. Sélectionnez I'icone du systéme d’exploitation utilisé dans le
dossier EPSON et double-cliquez ensuite sur 'icone.

4. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

5. Lisez 'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de
I'imprimante utilisée.

6. Sélectionnez Installer utilitaire réseau.

7. Cliquez sur l'icone d’installation située a coté de EpsonNet
Config.

Network Ultilities for EPSON Printers

Installation EPSON Utilitaire Réseau. Choisissez une des options suivantes.

Guide du réseau Installation
EpsonNet Config Installation
EPSON "“Retour | | quitter

8. Pour effectuer I'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.
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Affichage du Guide de référence de EpsonNet
Config

Le Guide de référence de EpsonNet Config contient des
informations détaillées, relatives a EpsonNet Config. Procédez
comme suit pour afficher le Guide de référence de EpsonNet
Config.

1. Double-cliquez sur I'icone Macintosh HD. Double-cliquez
sur le dossier EpsonNet, situé dans le dossier Applications,
et double-cliquez ensuite sur le dossier EpsonNet Config.
Pour finir, double-cliquez sur 1'icéne EpsonNet Config.

EpsonNet
Config

2. Dansle menu Aide, sélectionnez Aide de EpsonNet Config.

Le Guide de référence de EpsonNet Config s’affiche. Vous
pouvez obtenir des informations relatives a "utilisation de
EpsonNet Config en cliquant sur les liens situés sur la partie
gauche de I’écran.
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EpsonNet Config with Web Browser

A propos de EpsonNet Config

EpsonNet Config with Web Browser est un utilitaire basé sur le
Web qui permet de configurer I'imprimante utilisée sur un réseau.

Lancez EpsonNet Config en saisissant I’adresse IP de 'interface
réseau dans la zone URL de votre navigateur. EpsonNet Config
vous permet de configurer 'interface réseau pour les protocoles
TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP et SNMP.

Navigateurs Web pris en charge

Windows :

d  Microsoft Internet Explorer, version 4.01 ou ultérieure
d  Netscape Navigator, version 4.05 ou ultérieure

Note destinée aux utilisateurs de Windows XP/Me/98/Server
2003/2000/NT 4.0 :

Si vous souhaitez utiliser EpsonNet Config with WebBrowser, votre
ordinateur doit étre équipé de Java™ plug-in. Pour installer Java™
plug-in, insérez le CD-ROM Ultilitaire réseau dans le lecteur de
CD-ROM. Double-cliquez sur le dossier COMMON du CD-ROM et
double-cliquez ensuite sur le dossier PLUGIN. Pour finir, double-cliquez
sur l'icone du dossier signalée par I'extension exe. Vous pouvez
également télécharger le Java™ plug-in depuis le site Web suivant :
http:/fwww.java.com

Note destinée aux utilisateurs de Windows NT 4.0 :
Si vous n’avez pas encore effectué de mise a niveau vers Windows NT
Service Pack 3, installez ce dernier avant Microsoft Internet Explorer.
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Mac OS X :

d Netscape Navigator, version 7.0 ou ultérieure

Remarque :
Sivous utilisez Mac OS 9, vous ne pouvez pas configurer les parametres
de l'imprimante. Seuls les parametres réseau sont disponibles.

Unix :

d Netscape Navigator, version 4.05 ou ultérieure

Configuration du navigateur Web

Veillez a ne pas accéder a Internet al’aide d"un serveur proxy lors
del’utilisation de EpsonNet Config with Web Browser. EpsonNet
Config with Web Browser n’est pas disponible lorsque la case a
cocher Accéder d Infernet via un serveur proxy est activée.
Désélectionnez la case Accéder a Internet via un serveur proxy en
procédant comme suit.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 1'icone Internet
Explorer de votre bureau et sélectionnez Propriétés.

2. Cliquez sur l'onglet Connexions.

3. Désélectionnez la case Accéder d Internet via un serveur
Oroxy.
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Configuration de l'interface réseau a I'aide de
I'application EpsonNet Config basée sur le Web

Une fois I'adresse IP affectée a I'interface réseau a 1’aide de
EpsonNet Easylnstall, EpsonNet Config for Windows, EpsonNet
Config for Macintosh ou de la commande arp/ping, vous pouvez
configurer l'interface réseau a I'aide de 'application EpsonNet
Config basée sur le Web.

Remarque :
4 Votre ordinateur doit obligatoirement étre équipé d’un navigateur
Web.

[  Leprotocole TCP/IP de l'ordinateur et de 'interface réseau doit étre
correctement défini.

[  N'exécutez pas 'application EpsonNet Config for Windows ou
EpsonNet Config for Macintosh et I'application EpsonNet Config
basée sur le Web en méme temps.

0 Ilsepeut quevotre navigateur n’autorise pas I’ utilisation de certains
caracteres. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
documentation de votre systeme d’exploitation ou de votre
navigateur.

Note destinée aux utilisateurs d’'imprimantes prenant en charge
I"impression basée sur des files d’attente NetWare :

Si vous utilisez un environnement a acces commuté dans lequel
NetWare n’est pas exécuté, sélectionnez Non dans I'écran NetWare. Si
I'option Oui est sélectionnée, il est possible qu'un supplément soit
facturé lors de l'utilisation du routeur de commutation.

Pour modifier I’adresse IP a l’aide de EpsonNet Config, procédez
comme suit :

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Lancez EpsonNet Config en procédant de 'une des maniéres
suivantes :
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0 Lancez EpsonNet Config for Windows ou for Macintosh.
Sélectionnez I'imprimante a configurer dans la liste et
cliquez sur Lancer navigateur.

d  Ouvrez votre navigateur et saisissez directement
I’adresse IP de l'interface réseau. N’exécutez pas
EpsonNet Config for Windows ou for Macintosh.

http:/ /adresse IP de l'interface réseau/

Exemple : http://192.168.100.201/

Remarque :

Vérifiez I'adresse IP de I'interface réseau a I’aide de EpsonNet
Config. Pour plus de détails, reportez-vous a la section « A propos
de EpsonNet Config » a la page 147 (utilisateurs de Windows) ou
« A propos de EpsonNet Config » a la page 152 (utilisateurs de
Macintosh).

Note destinée aux utilisateurs d'imprimantes prenant en

charge l'impression basée sur des files d’attente NetWare :

1 Quel que soit le client NetWare a partir duquel vous travaillez,
connectez-vous au serveur NetWare cible ou au contexte DNS
avec les droits de I'administrateur.

Il est impossible de créer un serveur d’impression, une file
d’attente ou une imprimante a I’aide de I'application EpsonNet
Config basée sur le Web. Vous devez créer ces objets avant
d’utiliser I'application EpsonNet Config basée sur le Web.

Cliquez sur TCP/IP sous Réseau dans le menu Configuration
pour afficher 1’écran des parametres TCP/IP.

Remarque :

Pour configurer un protocole autre que le protocole TCP/IP,
reportez-vous a la section « Ecrans Informations — Réseau » a la
page 181.
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4. Sélectionnez une méthode d’obtention des adresses IP.
Lorsque vous sélectionnez Auto, le protocole DHCP devient
disponible et attribue une adresse IP automatiquement. Si
vous souhaitez définir I’adresse IP vous-méme, sélectionnez
I'option Manuel.

Remarque :
[ L’administrateur réseau doit vérifier toute modification des
parametres de 'adresse IP.

[ Lorsque I'option AUtO est sélectionnée, le protocole DHCP
devient disponible. Avant d’utiliser le serveur DHCP,
assurez-vous qu'il est installé sur votre ordinateur et qu'il est
correctement configuré. Pour plus d’informations,
reportez-vous a I'aide en ligne de votre systeme d’exploitation.

0 Sil'option Définir & 1'aide de I'adressage IP
automatique privé (APIPA) est activée, une adresse IP
privée est automatiquement attribuée a l'interface réseau méme
si aucun serveur DHCP n’est relié a votre systeme ou a votre
réseaul.

[ Sila fonction DNS dynamique n’est pas prise en charge, nous
vous recommandons de sélectionner Manuel, puis de saisir
'adresse IP. De fait, si vous sélectionnez AUtO, I'adresse IP de
l'interface réseau change a chaque fois que vous mettez
l'imprimante sous tension. Vous devez donc modifier la
configuration du port de l'imprimante en conséquence.

5. Pour attribuer une adresse IP manuellement, saisissez
I’adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par
défaut. Veillez a utiliser une adresse qui n’entre pas en conflit
avec les autres périphériques du réseau.

Remarque :

Si un serveur ou un routeur fait office de passerelle, saisissez son
adresse IP comme adresse de passerelle. Si aucune passerelle n’est
utilisée, conservez les valeurs par défaut.
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6.

10.

Si vous souhaitez obtenir automatiquement une adresse
privée comprise entre 169.254.1.1 et 169.254.254.254 lorsque
le serveur DHCP ne peut pas vous attribuer d’adresse IP,
laissez 1’option Définir & I’'aide de I'adressage IP
automatique privé (APIPA) configurée sur Oui. Sinon,
configurez-la sur Non.

Lorsque vous configurez une adresse IP a I'aide de la
commande ping, définissez Dé&finir par PING sur Oui.
Sélectionnez Non si vous définissez 1’adresse IP a ’aide de
EpsonNet Config, cela évite toute modification inattendue de
I’adresse.

Remarque :

Assurez-vous de bien sélectionner Non lorsque vous n’utilisez pas
la commande ping ; cela évite toute modification inattendue de
I'adresse IP par EpsonNet WebManager.

Définissez Obtenir I'adresse du serveur DNS
automatiquement sur Oui pour obtenir ’adresse du
serveur DNS a partir du serveur DHCP.

Si vous souhaitez saisir manuellement I’adresse du serveur
DNS, sélectionnez Non, puis saisissez1’adresse IP du serveur
DNS.

Définissez Obtenir le nom d'hdte et le nom de domaine
automatiguement sur Oui si vous souhaitez obtenir le nom
d’hoéte et le nom de domaine a ’aide du serveur DHCP.

Sivous souhaitez les spécifier manuellement, saisissez lenom
d’hote et le nom de domaine dans les zones de texte.

Définissez Enregistrer I'adresse de I'interface réseau
dans le serveur DNS sur Oui si vous souhaitez enregistrer le
nom d’hote et le nom de domaine sur le serveur DNS a partir
du serveur DHCP qui prend en charge la fonction DNS
dynamique.
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11.

12.

13.

14.

15.

Définissez Enreqistrer I'adresse de I'interface réseau
directement dans le serveur DNS sur Oui si vous souhaitez
enregistrer le nom d’hote et le nom de domaine directement
sur le serveur DNS.

Définissez I’option Universal Plug and Play sur Oui ou Non.
Sélectionnez Oui si vous souhaitez utiliser la fonction
Universal Plug and Play sous Windows Me ou tout autre
futur systéme d’exploitation.

Si besoin, modifiez le nom du périphérique Universal Plug
and Play par défaut. Ce nom est utilisé par le systeme
Windows qui prend en charge la fonction Universal Plug and
Play.

Mac OS X uniquement :

Définissez Ufiliser le rendez-vous sur Oui ou Non. Si vous
sélectionnez Oui, saisissez le nom Rendezvous et le nom de
I'imprimante Rendezvous. Si votre environnement réseau
prend en charge le protocole DHCP, il suffit d’activer ce
parametre pour utiliser I'imprimante en réseau.

Cliquez sur Envoyer et saisissez le mot de passe pour mettre
a jour les parametres. Pour plus d’informations sur la
définition d'un mot de passe, reportez-vous a la section « Mot
de passe » a la page 191.

Remarque :
Si vous avez défini le nom de I'administrateur dans I'écran
Administrateur, utilisez-le pour le parametre nom d’utilisateur.

Si le message « Configuration terminée ! » s’affiche sur votre
écran, la mise a jour est terminée. Ne fermez votre navigateur
Web et n’envoyez un travail a votre imprimante qu'une fois
cemessage affiché al’écran. Conformez-vous auxinstructions
affichées pour réinitialiser I'imprimante.
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Remarque :

1 Lanouvelle adresse IP n’est disponible qu’apres réinitialisation
de l'imprimante. Vous devez donc saisir la nouvelle adresse IP
pour redémarrer EpsonNet Config.

[ Seules les modifications effectuées sur la page sur laquelle vous
avez cliqué sur Envoyer prennent effet.

Ecran d’ouverture

Vous pouvez accéder a 1’écran suivant en saisissant I’adresse IP
de l'interface réseau dans la zone URL de votre navigateur.

Remarque :
L’élément ne s’affiche que si la fonction est prise en charge par votre
imprimante.
Index
Page d’accueil Renvoie a I'écran d’ouverture.
Favori Renvoie & un site Web défini au préalable par
I’administrateur.
Help Renvoie d |'aide.
A propos de Renvoie aux informations de copyright et de
version de EpsonNet Config.
Logo EPSON Renvoie au site Web de Epson
(http://www.epson.com).
Menu

Informations - Imprimante

Périphérique Affiche des informations sur I'imprimante.

Consommables Affiche des informations sur les consommables.
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Confirmation

Vérifie et exécute les fonctions suivantes :
Feuille d’informations, Travail enregistré et Fond
de page.

Entrée Affiche des informations sur le type de papier.

Imprimer Affiche des informations sur I'impression.

Emulation Affiche des informations sur & chaque type
d’émulation.

Interface Affiche des informations sur I'interface de

I'imprimante.

Informations - Réseau

Caractéristiques Affiche des informations sur I'interface réseau.
générales

NetWare Affiche des informations sur NetWare.

TCP/IP Affiche desinformations surle protocole TCP/IP.
AppleTalk Affiche des informations sur AppleTalk.

MS Network Affiche des informations sur Microsoft Network.
IPP Affiche des informations sur IPP.

SNMP Affiche des informations sur le protfocole SNMP.
Heure Affiche des informations sur I’heure.

Configuration - Imprimante

Entrée Permet de modifier les paramétres d’entrée.

Imprimer Permet de modifier les paramétres
d’impression.

Emulation Permet de modifier les paramétres
d’émulation.

Interface Permet de modifier les parameétres d’interface

de l'imprimante.

Configuration - Réseau

NetWare

Permet de configurer les paramétres de
NetWare.
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TCP/IP Permet de configurer les
parameétres/méthodes désirés pour le

protocole TCP/IP.

AppleTalk Permet de configurer les paramétres pour
AppleTalk.

MS Network Permet de configurer les paramétres pour

Microsoft Network.

IPP Permet de configurer les parameétres pour IPP.

SNMP Permet de configurer les parameétres pour
SNMP.

Heure Permet de configurer les paramétres relatifs &
I’heure.

Configuration - Ecrans optionnels

Administrateur Permet de saisir le nom de |I'administrateur et
un lien vers le site Web favori.

Réinitialisation Permet de réinitialiser I'imprimante et de
récupérer les paramétres par défaut.

Mot de passe Permet de définir le mot de passe afin de
protéger les parameétres.

Ecrans Informations - Imprimante

Vous trouverez dans cette section une description des écrans
d’informations sur le périphérique et les consommables.
Reportez-vous a la section « Ecrans Configuration — Imprimante »
a la page 169 pour plus d’'informations sur I'entrée, I'impression,
I’émulation et I'interface.

Remarque :
L’élément ne s’affiche que si la fonction est prise en charge par votre
imprimante.
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Informations relatives au périphérique

Options

Description

Panneau d’affichage

Affiche les mémes informations que celles qui
apparaissent sur le panneau de contréle de
I'imprimante.

Signal

Un signal indique I'état. La lumiére verte
s’allume lorsque I'imprimante estinactive ouen
cours d'impression. La lumiére jaune signifie
qgue la quantité de toner ou le rouleau huileur
sont faibles. La lumiére rouge s’allume lorsqu’il
N’y a plus de papier ou que le toner est vide, si
du papier est coincé, sile couvercle est ouvert
ou encore lorsqu’une erreur est survenue.

DEL

Les voyants lumineux indiquent I'état de
I'imprimante en cours de fonctionnement
lorsque vous I'allumez pour la premiére fois, au
cours de son fonctionnement normal et lors de
la survenue d’erreurs.

Panneau de contréle a
distance (Boutons
Marche/Arrét, Avance
papier, Continuer,
Réinitialisation et
Préchauffage)

Cesfonctionsvous permettent de commander
I'imprimante. En cliquant sur ces boutons, vous
obtenez le méme résultat qu’en appuyant sur
les boutons qui se trouvent sur I'imprimante. Le
bouton Continuer ne permet pas d’effacer les
avertissements.

Image de I'imprimante

Affiche I'image de I'imprimante.

ZoneInformationssurles
erreurs

Affiche des informations sur les
erreurs/avertissements de |'imprimante.

Modéle de
I'imprimante

Modéle de I'imprimante.

Nom de I’'héte IP

Nom de I’'hdte IP de I'imprimante.

Adresse IP

Adresse IP de I'imprimante.

Adresse MAC

Adresse MAC de I'imprimante.

Mémoire

Taille de la mémoire installée sur I'imprimante.

Disque dur

Capacité du disque dur installé sur
I'imprimante.
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Informations relatives aux consommables

Options

Description

Nombre total de pages
imprimées

Nomibre total de pages imprimées.

Nombre de pages
couleur imprimées

Nomibre total de pages couleur imprimées.

Pages monochromes

Nombre total de pages monochromes
imprimées.

Toner Cyan, magenta,
jaune et noir

Quantité de cyan, magenta, jaune ou noir
restante dans chaque cartouche.

Bloc photoconducteur

Quantité restante dans le bloc
photoconducteur.

Unité de fransfert

Quantité restante dans I'unité de transfert.

Toner usagé

Quantité de foner usagé restante.

Unité de fusion

Quantité restante dans I'unité de fusion.

Confirmation

Feuille d’informations

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Feuille d’informations.

Feuille d’informations

Permet de sélectionnerla feuille d’informations
& imprimer.

Bouton Imprimer

Appuyez sur ce bouton pourimprimer la feuille
d’informations sélectionnée.
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Travail enregistré

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Travail enregistré.

Nom de I"utilisateur

Permet de sélectionner un nom d’utilisateur.
Ses fravaux seront répertoriés dans la liste des
travaux d’impression.

Liste des jobs

Permet de déterminer sila miniature est utilisée.

Zone de liste des
fravaux d’impression

Les travaux d’impression de |utilisateur
sélectionné s’affichent dans cette zone.

Bouton Page
précédente

Disponible dans la vue de la miniature. Ce
bouton permet d’afficher la page précédente
de la liste des tfravaux.

Bouton Page suivante

Disponible dans la vue de la miniature. Ce
bouton permet d’afficher la page suivante de
la liste des tfravaux.

Nom du travail

Affiche le nom du travail sélectionné.

Document Affiche le nom de document du travail
sélectionné.

Date Affiche la date d’envoi du fravail sélectionné &
I'imprimante.

Type de travail Affiche le type de travail sélectionné.

Quantité Affiche le nombre de copies.

Pages Affiche le nombre de pages du fravail

sélectionné.

Format papier

Affiche le format de papier du travail
sélectionné.

Apercu

Permet d’obtenir un apercu du fichier
sélectionné.

Bouton Rotation &
gauche

Permet de faire pivoter I'image de
prévisualisation de 90 degrés vers la gauche.

Bouton Rotation &
droite

Permet de faire pivoter I'image de
prévisualisation de 90 degrés vers la droite.

Bouton Supprimer

Permet de supprimer le travail sélectionné.
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Quantité

Permet d’indiquer le nombre de copies.

Bouton Imprimer

Permet d’imprimer le travail sélectionné.

Bouton Actualiser

Permet de mettre & jour I'état.

Fond de page

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Fond de page.

Liste Formulaire

Permet de déterminer si la miniature est ufilisée.

Zone de liste des
formulaires

Répertorie les fonds de page.

Bouton Page
précédente

Disponible dans la vue de la miniature. Ce
bouton permet d’afficher la page précédente
de la liste.

Bouton Page suivante

Disponible dans la vue de la miniature. Ce
bouton permet d’afficher la page suivante de
la liste.

Informations formulaire

Affiche le nom du formulaire, la date et le
commentaire relatifs au fond de page
sélectionné.

Apercu

Permet d’obtenir un apercu du fond de page
sélectionné.

Bouton Rotation &
gauche

Permet de faire pivoter I'image de
prévisualisation de 90 degrés vers la gauche.

Bouton Rotation &
droite

Permet de faire pivoter I'image de
prévisualisation de 90 degrés vers la droite.

Bouton Supprimer

Permet de supprimer le fond de page
sélectionné.

Bouton Imprimer

Permet d’imprimer le fond de page
sélectionné.

Bouton Actualiser

Permet de mettre & jour I'état.
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Ecrans Configuration - Imprimante

Cette section présente les informations concernant I'imprimante.
Vous pouvez définir les mémes parameétres d’impression avec

EpsonNet Config et avec le panneau de contrdle de I'imprimante.
Pour plus d’informations sur chacune des options, reportez-vous

au Guide d’utilisation.

Remarque :

[ L’élément ne s’affiche que si la fonction est prise en charge par votre

imprimante.

1 Vous avez besoin d"un mot de passe lorsque vous sélectionnez les
options de la section Imprimante du menu Configuration.

Enirée

Options

Description

Mode BM

Permet de sélectionner I’ordre de priorité de
I’alimentation en papier depuis le bac BM.

Format papier du bac
BM

Permet de sélectionner le format du papier
pour le bac BM.

Format papier bac
inférieur

Affiche le format du papier actuellement
chargé dans le bac inférieur siI'unité de papier
& grande capacité proposée en option est
installée

Type de papier du bac
BM

Permet de sélectionner le type de papier pour
le bac BM.

Type de papier bac
inférieur

Ne sélectionnez le type de papier pour le bac
inférieur que si I'unité de papier & grande
capacité proposée en option est installée.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutes les modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles et
recharge les parameétres précédents.
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Imprimer

Menu Configuration

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Imprimante.

Dépassement de
temps

Permet d’indiquer le délai d’attente de
I'imprimante lorsqu’elle est en ligne et qu’elle
ne recoit pas de nouvelles données. Ce délai
expiré, I'imprimante recherche de nouvelles
données d’'impression sur les aufres canaux.

Langue

Permet de sélectionner la langue d’affichage.

Verrouilloge du
panneau

Permet de verrouiller le panneau de contréle
de I'imprimante. Si vous |'activez, le panneau
de contréle est verrouillé.

Plus de Toner

Permet de sélectionner si I'impression doit
continuer lorsque le toner est épuisé.

Contraste LCD

Permet de régler le contraste de I'écran LCD.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutes les modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles et
recharge les paramétres précédents.

Menu Impression

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Impression.

Alimentation papier

Permet de sélectionner I'alimentation papier.

Format papier

Permet de sélectionner le format du papier
pour I'impression.

Ad large Permet de sélectionner I"utilisation du papier
format A4 large pour I'impression.
Crient. Permet de sélectionner |’ orientation portrait ou

paysage du papier pour I'impression.
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Copies

Permet d’indiquer le nombre de copies &
imprimer.

Alim. Manuelle

Cette option permet de sélectionner le mode
d’alimentation manuelle.

Résolution

Permet de sélectionner la résolution.

Sauf pg vierge

Permet d’activer le saut d’une page vierge.

Ejection page

Permet d’activer I'éjection automatique des
pages.

Recto/Verso

Permet d’activer I'impression recto verso. Ce
parameétre n’est disponible que lorsque I'unité
recto verso est installée.

Reliure

Permet d’indiquer le sens de la reliure des
documents imprimés. Ce parameétre n’est
disponible que lorsque I'unité recto verso est
installée.

1ére page

Permet de spécifier si I'impression débute par
le recto ou le verso de la page. Ce parametre
n’est disponible que lorsque I'unité recto verso
est installée.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer foutes les modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles et
recharge les parameétres précédents.

Menu Configuration

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Configuration.

RITech

Permet de régler le parameétre RITech. Ce
parameétre permetl'impression de lignes, textes
ou graphiques plus nets et plus réguliers.

Economie Toner

Permet de choisir d’économiser le toner.
Lorsque ce parameétre est activé, I'imprimante
consomme moins de toner, mais la qualité de
I'impression est moins bonne.
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Déc. Haut

Permet de saisir une valeur pour régler le début
de lI'impression par rapport au bord supérieur
du papier.

Décalage gauche

Permet de saisir une valeur pour régler le début
de lI'impression par rapport au bord gauche du
papier.

Décalage haut B

Permet de saisir une valeur pour régler la
position verticale de I'impression au verso lors
d’une impression recto verso. Cette fonction
n’est disponible que lorsque I'unité recto verso
est installée.

Décalage gauche B

Permet de saisir une valeur pour régler la
position horizontale de I'impression au verso lors
d’une impression recto verso. Cette fonction
n’est disponible que lorsque I'unité recto verso
est installée.

Ignorer format

Permet d’ignorer des erreurs de format de
papier.

Continuer auto.

Permet d’autoriser I'imprimante & poursuivre
automatiquement une impression aprés un
certain laps de temps lorsqu’une des erreurs
suivantes s’est produite : erreur de réglage du
format, dépassement d’impression ou mémoire
insuffisante.

Protect. Page

Permet de sélectionner I'allocation de plus de
mémoire pour I'impression des données, plutot
que pour leur réception.

Adapt. Image Réduit la quantité de données graphiques
lorsque les limites de la mémoire ont été
atteintes, permettant ainsi I'impression de
documents complexes.

Papier Permet de sélectionner le type de papier.

Coté du papier

Si vous imprimez sur une feuille ou une
enveloppe épaisse ou trés épaisse, permet de
sélectionner le c6té du papier & imprimer.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutes les modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles et
recharge les paramétres précédents.
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Menu Avancé

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Avancé.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutes les modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface ftoutes les modifications éventuelles et
recharge les paramétres précédents.

Menu Enregistrement des couleurs

Options

Description

Menu Sélection

Permet de sélectionner Enregistrement des
couleurs.

Feuille d’enregistrement

Cliquezsurle bouton Imprimer pourimprimer
une feuille d’enregistrement.

Enregistrement du cyan

Définissez une valeur comprise entre -7 et 7.
La valeur par défaut est 0.

Enregistrement du
magenta

Définissez une valeur comprise entre -7 et 7.
La valeur par défaut est 0.

Enregistrement du jaune

Définissez une valeur comprise entre -7 et 7.
La valeur par défaut est 0.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutesles modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles
et recharge les parameétres précédents.
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Emulation

Emulation PS3

Options

Description

Emulation

Permet de sélectionner PS3. Ce menu ne
s’affiche que lorsque Adobe PostScript 3 est
installé.

Pages d’Erreur

Permet de sélectionner I'impression d‘une
page d’erreur lorsque survient une erreur en
mode émulation PS3.

Mode

Permet de spécifier le mode d’impression :
Couleur, Mono ou Couleur vraie.

Protect. Image

Permet d’activer la compression des
données lorsqu’il N’y a pas assez de
mémoire au cours de I'impression.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutesles modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles
et recharge les parameétres précédents,

Emulation LJ4

Options

Description

Emulation

Permet de sélectionner LJ4.

Source de police

Permet de sélectionner la source de police
par défaut.

Numéro Police

Permet de saisir le numéro de police par
défaut selon la source de police par défaut.

Pas Permet de saisir le pas de police par défaut
silapolice est de taille variable et de pas fixe.
Hauteur Permet de saisir la hauteur de police par

défaut sila police est de taille variable et
proportionnelle.

Jeu de symboles

Permet de sélectionner le jeu de symboles
par défaut.
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Format

Permet d’indiquer le nombre de lignes pour
le format et I'orientation de papier
sélectionnés.

Jeu de symboles source

Disponible uniguement lorsqu’un module
ROM de polices (en option) est installé.

Destination du jeu de
symboles

Disponible uniguement lorsqu’un module
ROM de polices (en option) est installé.

CR Fonction

Permet d’activer I'opération CR (retour
chariot) ou CR+LF (retour
chariot/changement de ligne) chaque fois
que I'impression dépasse la marge de droite.

Fonction LF

Permet d’activer I'opération LF
(changement de ligne) ou CR+LF (retour
chariot/changement de ligne) pour ajouter
un changement de ligne & chaque retour
chariot recu.

Gestion bac

Permet la gestion du bac : 4, 4K ou 5S.
Lorsque vous choisissez 4, 4K ou 58, les
commandes sont compatibles
respectivement avec Laserdet 4, LaserJet
4000/5000/8000 et LaserJet 5 Si.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer foutes les modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutesles modifications éventuelles et
recharge les paramétres précédents.

Emulation GL2

Options Description

Emulation Permet de sélectionner GL2.

Mode GL Permet de déterminersil’émulation doit étre
similaire au mode GL/2 ou & I’'émulation HP
LaserJet 4 du mode GL/2.

Zoom Permet de déterminersil’ impression doit étre

dimensionnée et, le cas échéant, la
méthode de calcul du facteur d’échelle :
celui-ci est fonction du format de papier
imprimé de |'application.
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Origine Permet de sélectionner I'origine logique du
« tfraceur » entre le coin ou le centre du
papier.

Plume Permet de sélectionner la « plume » logique
qui « frace » le dessin.

Fin Permet de sélectionner le type de fin des
lignes.

Jonction Permet de sélectionner le type de jonction

des lignes.

Epaisseur (0 & 6)

Permet de sélectionner |'épaisseur des sept
« plumes » utilisées pour I'impression.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutesles modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles
et recharge les paramétres précédents.

Emulation ESCP2 et FX

Options Description

Emulation Permet de sélectionner ESCP2 ou FX.

Police Permet de sélectionner la police & utiliser
pour I'impression.

Pas Permet de sélectionner un pas d’impression
des caractéres.

Condensé Utilisez cette option pour modifier I'espace
entre les caractéres.

Marge Haut Utilisez cette option pourindiquerladistance
entre le haut de la feuille et la ligne de base
de la premiere ligne imprimable.

Texte Utilisez cette option pour définir la longueur
de la page en lignes.

Table CG Utilisez I’option Générateur de caractéres
pour sélectionner la table des caractéres
graphiques ou celle des italiques.
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Pays

Utilisez cette option pour sélectionnerun des
jeux de symboles internationaux.

CR Auto

Utilisez cette fonction pour effectuer une
opération CR-LF (retour chariot et
changement de ligne) chaque fois que
I'impression dépasse la marge de droite.

LF Auto

Lorsque vous définissez I'option LF Auto sur
Non, I'imprimante n’envoie pas de
commande automatique LF (changement
de ligne) avec chaque retour chariot.
Lorsque vous choisissez Oui, I'imprimante
ajoute un changement de ligne & chaque
retour chariot recu.

Bitimage

SiI’option Bitimage est définie sur Foncée ou
Claire, votre imprimante peut émuler les
densités de graphiques définies avec ses
commandes. Si vous choisissez Foncée, la
densité est élevée. Si vous choisissez Claire,
la densité est faible.

Caractére Zéro

Permetd’activerl'impression de zéros barrés
ou non barrés.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutesles modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles
et recharge les parameétres précédents.

Emulation 1239X

Options Description

Emulation Permet de sélectionner 1239X.

Police Permet de sélectionner une police.

Pas Permet de sélectionner un pas d’impression
des caractéres.

Code Page Permet de sélectionner une table de
caracteres. Celles-ci contfiennent les
caracteres et symboles utilisés dans les
différentes langues.
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Marge Haut

Utilisez cette option pourindiquerladistance
entre le haut de la feuille et la ligne de base
de la premiere ligne imprimable.

Texte

Utilisez cette option pour définir la longueur
de la page en lignes.

CR Auto

Utilisez cette fonction pour effectuer une
opération CR-LF (retour chariot et
changement de ligne) chaque fois que
I'impression dépasse la marge de droite.

LF Auto

Lorsque vous définissez |I'option LF Auto sur
Non, I'imprimante n’envoie pas de
commande automatique LF (changement
de ligne) avec chaque retour chariot.
Lorsque vous choisissez Oui, I'imprimante
ajoute un changement de ligne & chaque
retour chariot recu.

Alt. Graphic

Permet d’activer ou de désactiver cette
fonction.

Bitimage

SiI’option Bitimage est définie sur Foncée ou
Claire, votre imprimante peut émuler les
densités de graphiques définies avec ses
commandes. Si vous choisissez Foncée, la
densité est élevée. Si vous choisissez Claire,
la densité est faible.

Caractére Zéro

Permet d’activerl’impression de zéros barrés
ou non barrés.

Jeu de caractéres

Permet de sélectionner la table de
caracteres.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutesles modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles
et recharge les paramétres précédents.
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Interface

Interface paralléle
Options Description
|/F Paralléle Permet d’activer ou de désactiver
I'interface parallele.
Vitesse Permet de sélectionner la vitesse du

tfransfert.

Bi-Directionnelle

Permet d’activer ou de désactiver la
communication bidirectionnelle.

Taille tampon

Permet de sélectionner la quantité de
mémoire 4 utiliser pour la réception et
I'impression des données.

Interface réseau

Options

Description

|/F Réseau

L'option I/F Réseau (interface réseau) est
toujours activée.

Taille tampon

Permet de sélectionner la quantité de
mémoire 4 utiliser pour la réception et
I'impression des données.

Interface AUX
Options Description
I/F AUX Disponible uniguement lorsqu’une interface

réseau en option est installée.

Taille tampon

Permet de sélectionner la quantité de
mémoire 4 utiliser pour la réception et
I'impression des données. Disponible
uniguement lorsqu’une interface réseau en
option est installée.
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Interface USB

Options Description

USB I/F Permet d’activer ou de désactiver
I'interface USB.

Vitesse USB Sélectionnez le mode PV ou HD.

Taille tampon

Permet de sélectionner la quantité de
mémoire A utiliser pour la réception et
I'impression des données.

Bouton Valider

Permet d’enregistrer toutesles modifications
éventuelles.

Bouton Actualiser

Efface toutes les modifications éventuelles
et recharge les parameétres précédents,

Ecrans Informations - Réseau

Remarque :

L’élément ne s’affiche que si la fonction est prise en charge par votre

imprimante.

Information générale

Options

Description

Nom de I’Administrateur

Nom de I’administrateur de I'imprimante

Emplacement

Emplacement de I'imprimante

Modéle de la carte
d’interface

Modéle de I'interface réseau

Adresse MAC

Adresse matérielle unique de I'interface
réseau. L'adresse MAC permet d’identifier
les différentes interfaces réseau.

Version matérielle

Version matérielle de I'interface réseau

Version logicielle

Version logicielle de I'interface réseau

Nom du modéle

Nom de I'imprimante liée & I'interface
réseau
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Etat réseau Indigue le débit Ethernet actuel et la
configuration recto verso.

Etat de I'imprimante La couleur de I'arriére-plan de la boite de
texte indique I'état de I'imprimante. Le vert
indigue que I'imprimante est au repos ou en
cours d'impression. Le jaune indique qu’il y
a peu de papier ou peu d’encre. Le rouge
signale lafin de papier oulafin de toner, que
I'imprimante est hors ligne ou qu’ily a un
bourrage papier ou encore qu’une erreur
s'est produite.

Heure actuelle Affiche I’'heure actuelle.

Bouton Actualiser Met I'état de I'imprimante & jour. La mise &
jour de I'état de I'imprimante n’est pas
automatique. Appuyez sur Actualiser pour
afficher les derniéres informations en date
sur I'imprimante.

Ecrans Informations - Réseau

Remarque :
L’élément ne s’affiche que si la fonction est prise en charge par votre
imprimante.

NetWare

Configuration de base NetWare

Options Description

Utiliser NetWare Permet d’activerou de désactiver NetWare.

Type de frame Conservez le type de trame par défaut
(Auto).

Mode Permet d’activer le mode NetWare
approprié.
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Mode Serveur d’impression/NDS/Bindery

Mode Imprimante distante

Options

Description

Nom du serveur
d’impression

Permet de saisir le nom du serveur
d’impression (47 caractéres maximum).

Intervalle d’interrogation

Permet de saisir I'infervalle d’interrogation
(en secondes).

Mot de passe NetWare

Saisissez le mot de passe (20 caractéres
maximum) que vous utilisez pour vous
connecter au serveur d’impression.

Nom de I'arborescence
NDS

Permet de saisir le nom de I'arborescence
NDS (31 caractéresmaximum) en mode NDS
Print Server (Serveur d’impression NDS).

Contexte NDS

Permet de saisir le contexte NDS (255
caractéres maximum) en mode NDS Print
Server (Serveur d'impression NDS).

Nom du serveur de fichiers

En mode Serveur d’impression Bindery,
saisissez le nom du serveur de fichiers (47
caractéeres maximum) auquel le serveur
d’impression se connecte.

Options

Description

Nom du serveur
d’impression

Permet de saisir le nom du serveur
d’impression (47 caractéres maximum).

Numéro du port
d’imprimante

Saisissez le numéro de port de I'imprimante
(0 & 254).
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TCP/IP

Parameétres Adresse IP

Options

Description

Mode d’acquisition de
I’adresse IP

Permet de sélectionner une méthode pour
obtenir les adresses IP. Lorsque I'option Auto
est sélectionnée, le protocole DHCP devient
disponible. Avant d’utiliser le serveur DHCP,
assurez-vous qu’il est installé sur votre
ordinateur et qu’il est correctement
configuré. Pour plus d’informations,
reportez-vous & |'cide en ligne de votre
systéme d’exploitation.

Pour définir vous-méme |'adresse IP,
sélectionnez Manuel.

Adresse IP

Indiquez une adresse IP pour l'interface
réseau. Veillez & utiliser une adresse qui
n‘entre pas en conflit avec les autres
périphériques du réseau.

Masque de sous-réseau

Permet de définir le masque de sous-réseau.

Passerelle par défaut

Permet de définir I’adresse de la passerelle si
besoin.

Définir & I'aide de
I"adressage IP
automatique privé
(APIPA)

Sélectionnez Oui pour obtenir une adresse
privée comprise entre 169.254.1.1 et
169.254.254.254 automatiquement lorsque
I’adresse ne peut étre fournie par le serveur
DHCP. Sinon, sélectionnez Non.

Définir & I'aide de PING

Permet d’activer ou de désactiver le
paramétre de I'adresse IP via la commande

ping.
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Configuration de I’'adresse serveur DNS

Options

Description

Obtenir I'adresse du
serveur DNS
automatiquement

Sélectionnez Oui ou Non pour obtenir
I’adresse du serveur DNS & partir du serveur
DHCP.

Adresse serveur DNS

Permet de saisir I'adresse du serveur DNS.
Lorsque le serveur DHCP ne répond pas
méme si I’option Obtenir I’adresse du serveur
DNS automatiguement est configurée sur Oui,
I’adresse de serveur DNS définie ici est utilisée.

Parameétres Nom de I’'hote et Nom du domaine

Options

Description

Obtenirle nom d'héte et
le nom de domaine
automatiquement

Sélectionnez Oui ou Non pour obtenir le nom
d’héte et le nom de domaine & partir du
serveur DHCP.

Nom de I'héte

Saisissez le nom d’hdéte & utiliser avec le DNS
dynamique (compris entre 2 et 63
caracteres). Le nombre total de caractéres
pour ces deux noms ne doit pas dépasser 251.

Nom du domaine

Laissez cette zone de texte vierge ou saisissez
deux ou plusieurs caractéres du nom de
domaine. Le nombre total de caractéres
pour ces deux noms ne doit pas dépasser 251.

Enregistrer I’adresse de
I'interface réseau dansle
serveur DNS

Sélectionnez Oui sivous souhaitez transmettre
le nom d’héte et le nom de domaine au
serveur DHCP qui prend en charge la mise a
jour de la fonction DNS dynamique, afin de
demander cette mise a jour.

Enregistrer I’adresse de
I'interface réseau
directement dans le
serveur DNS

Sélectionnez Oui sivous souhaitez transmettre
le nom d’héte et le nom de domaine au
serveur DNS qui prend en charge la mise & jour
de la fonction DNS dynamique, afin de
demander cette mise & jour. Lorsque |'option
Enregistrer I’adresse de I'inferface réseau
directement dans le serveur DNS est
configurée sur Non, ce paramétre est
désactivé.
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Parameétres Universal Plug and Play

Options

Description

Utiliser Universal Plug and

Play

Permet d’activer ou de désactiverla fonction
Universal Plug and Play.

Nom du périphérique

Permet de saisir le nom du périphérique (de 2
& 63 caractéres).

Configuration du rendez-vous

Options

Description

Utiliser le rendez-vous

Définissez Utiliser le rendez-vous sur Oui ou
Non.

Nom Rendezvous

Saisissez le nom Rendezvous.

Nom de I'imprimante
Rendezvous

Saisissez le nom de I'imprimante Rendezvous.

AppleTalk

Options

Description

Utiliser AppleTalk

Permet d’activer ou de désactiver AppleTalk.

Nom de I'imprimante

Saisissez le nom de I'imprimante liée &
I'interface réseau (32 caracteres maximum).

Nom de zone

Saisissez le nom de la zone du réseau (32
caractéres maximum). Pour que la zone soit
sélectionnée automatiquement, configurez
I’'option Numéro de réseau sur Auto et saisissez
un astérisque (*) dans ce champ.

Type d’entité

Affiche le type d’entité de I'imprimante. Ne
modifiez le type d’entité que si la mention
«epson » s’affiche. Si la mention « epson »
s'affiche, saisissez un type d’entité conforme
& votre imprimante.

Numéro de réseau

Permet d’activer le paramétre Auto ou
Manuel. Auto est généralement
recommandé.
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Numéro réseau pour le
mode manuel

Permet de saisir le numéro de réseau lorsque
vous avez choisi de le définir manuellement.

MS Network

IPP

Options

Description

Utiliser I'imprimante
partagée Microsoft
Network

Permet d’activer ou de désactiver le réseau
Microsoft.

Nom du serveur
d’impression

Permet de saisir le nom du serveur
d’impression correspondant au nom de
I’ordinateur sur le réseau (15 caractéres
maximum). Assurez-vous de donner un nom
unigue sur le réseau.

Nom du groupe de
travail

Permet de saisir le nom du groupe de travail
ou du domaine (15 caractéres maximum).

Nom de partage

Saisissez le nom de I'imprimante partagée (12
caractéres maximum). Vous ne pouvez pas
utiliser les noms suivants : LPT1, LPT2, LPT3 ou
COM.

Vous devez définir les parametres suivants avant de configurer
I'imprimante pour I'impression Internet sous Windows Me/XP/
Server 2003/2000 ou d’utiliser EpsonNet Internet Print sous
Windows 98/95/NT4.0. Pour plus d’informations, reportez-vous
ala section « A propos de EpsonNet Internet Print » a la page 213.

Options

Description

URL IPP

Affichel’'URLde l'imprimante pourl’impression
via Internet.

Format :
http://adresse IP de I'imprimante:631/nom de
I'imprimante défini ci-dessous

Exemple :
http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer
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Nom de I'imprimante Saisissez le nom de I'imprimante & utiliser pour
I'impression via Internet (127 caractéres
maximum).

Exemple :
EPSON_IPP_Printer

Emplacement Saisissez le nom de I’'emplacement physique
de l'imprimante (64 caractéres maximum).

SNMP
Communauté
Options Description
Communauté Affiche le nom de la communauté.
Lecture seule Le mot « public » s’affiche.
Lecture/Ecriture Permet de saisir le nom de la communauté
en lecture/écriture (32 caractéeres
maximum).
Interruption IP
Options Description
Interruption Permet d’activer ou de désactiver

I'instruction d’interruption.

Adresse Saisissez |I'adresse IP du serveur auguel
I'instruction d’inferruption est transmise.

Communauté Permet de saisir le nom de la communauté
(32 caractéres maximum).

Numéro de port Saisissez le numéro de port de I’'hdéte de
réception (valeur décimale comprise entre
0 et 65535).
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Interruption IPX

Options

Description

Interruption

Permet d’activer ou de désactiver
I'instruction d’interruption.

Adresse

Permet de saisir I’'adresse réseau et le
numeéro de nceud (adresse MAC) du serveur
auquel I'instruction d’interruption est
fransmise.

Format :
Adresse réseau : numéro de nosud

Par exemple, si I’adresse réseau est
A7EQOBBO (valeur hexadécimale) et le
numéro de nceud 000048930000 (valeur
hexadécimale), I’adresse est
A7E00BB0:000048930000.

Communauté

Permet de saisir le nom de la communauté
(32 caractéres maximum).

Numéro de prise

Saisissez le numéro de prise de I'hote de
réception (valeur hexadécimale comprise
entre O et FFFF).

Heure
Options Description
Heure Affiche des informations relative & I'heure.
Cliguez sur Obtenir heure pour recharger
I"écran. Lorsque le paramétre Serveur
d’heure est activé, I’heure est obtenue a
partir du serveur d’heure.
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Configuration manuelle

Si l'interface réseau est dotée de RTC (Real Time Clock), vous
pouvez définir I'heure manuellement.

Options Description

Date Permet de saisir I'année, le mois et I'heure.

Heure Permet de saisir I’'heure, les minutes et les
secondes.

Différence de I'heure Saisissez la différence d'heure entre I’heure
locale et I'heure de Greenwich Mean Time
(GM).

Bouton Appliquer Applique les paramétres.

Configuration du serveur d’heure

Options Description

Serveur d'heure Sélectionnez Activer ou Désactiver pour
synchroniser I’heure avec celle du serveur
d’heure.

Adresse IP du serveur Saisissez I’adresse IP du serveur d’heure.

d’heure

Synchroniser intervalle Saisissez I'intervalle d’heure en minutes pour

la synchronisation automatique de I'heure.

Différence de I’'heure Saisissez la différence d'heure entre I’heure
locale et I'heure de Greenwich Mean Time
(GM).

Etat du serveur d’heure Affiche I'état de connexion avec le serveur
d’heure.

Bouton Appliquer Applique les paramétres.
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Ecrans en option

Administrateur

Pour vous rendre sur le site Web spécifié dans cet écran, cliquez
sur Favori (ce nom peut étre différent) sous Index.

Options Description

Nom de I’Administrateur Saisissez le nom de I’administrateur (255
caractéres maximum).

Emplacement Indiquez I'emplacement de l'interface
réseau (255 caracteres maximum).

Nom favori Permet de saisirle nom dulien (20 caractéres
maximum) qui s’affichera dans le menu
Index.

Favorite URL Permet de saisir une URL (64 caractéres
maximum).

Description Permet de saisir les commentaires éventuels

concernant I’adresse URL ci-dessus (64
caractéres maximum).

Remarque :
Les liens vers les sites FTP ne sont pas pris en charge.
Réinitialisation

Vous pouvez réinitialiser l'interface réseau ou rétablir les
parametres par défaut.

Options Description

Bouton Réinitialiser Fonctionne de laméme maniére que si vous
mettiez I'imprimante hors tension, puis de
nouveau sous tension. Cliquez sur ce bouton
afin que les modifications prennent effet.

Défaut Cliguez sur ce bouton pour rétablir les
paramétres par défaut de I'interface
réseau.
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Mot de passe

Le mot de passe défini ici permet de protéger les parameétres. Il
vous sera demandé chaque fois que vous mettrez a jour ou
modifierez les parametres de chacun des écrans. Veillez a
respecter les majuscules et minuscules lors de la saisie des mots
de passe. Aucun mot de passe n’est défini par défaut.

Options Description
Ancien mot de passe Permet de saisir I'ancien mot de passe.
Nouveau mot de passe Permet de saisirle nouveau mot de passe (20

caractéres maximum).

Nouveau mot de passe Permet de saisir une nouvelle fois le nouveau
(vérification) mot de passe.
Remarque :

[ Le mot de passe utilisé pour les applications EpsonNet Config for
Windows, EpsonNet Config for Macintosh et EpsonNet Config with
Web Browser est le méme.

[ Sivous avez oublié votre mot de passe, vous devez initialiser
U'interface réseau. Pour ce faire, suivez les instructions figurant
dans la section « Initialisation de I'imprimante » a la page 246.

Logiciels réseau 191



EpsonNet Print

A propos de EpsonNet Print

EpsonNet Print est un utilitaire qui permet aux imprimantes du
réseau TCP/IP de procéder a une impression poste-a-poste.

EpsonNet Print vous permet de localiser une imprimante située
sur le méme segment ou au-dela d’un routeur. Vous avez le choix
entre 'impression LPR standard, I'impression LPR avancée et
I'impression rapide.

Configuration requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet Print.

Systemes Windows Me, 98, 98 Second Edition

d’exploitation
P Windows 95 OSR2 (avec Internet Explorer version

5.0 ou une version supérieure)

Windows XP (avec Service Pack version 1 ou une
version supérieure)

Windows Server 2003

Windows 2000 (avec Service Pack version 4 ou une
version supérieure)

Windows NT 4.0 (avec Service Pack version 6 ou
une version supérieure)

Processeur Pentium 11 400 MHz ou supérieur

Mémoire 64 Mo minimum

Espace disque dur 20 Mo minimum

Ecran Résolution d’écran 800 x 600, 256 couleurs ou plus
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Installation de EpsonNet Print

Pour installer EpsonNet Print, procédez comme suit : Veillez a
installer I’application sur un ordinateur connecté au réseau.

Remarque :

Si l'application EpsonNet Direct Print (la version antérieure de
EpsonNet Print) est installée sur votre ordinateur, vous devez la
désinstaller avant de procéder a l'installation de EpsonNet Print (le
programme d’installation vous guide pas a pas dans la procédure de
désinstallation de EpsonNet Direct Print 2).

1. Insérez le CD-ROM Utilitaire réseau dans le lecteur de
CD-ROM.

2. L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.

Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I'application EPSETUP.EXE située sur le
CD-ROM.

3. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

4. Lisez I'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de
I'imprimante utilisée.

5. Sélectionnez Installer ufilitaire réseau.

6. Cliquez sur l'icone d’installation située a c6té de EpsonNet
Print.

7. Pour effectuer 'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.

Votre ordinateur est maintenant configuré de maniere a imprimer
a l'aide de LPR via EpsonNet Print. Pour configurer votre
imprimante, reportez-vous a la section suivante.
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Pour les utilisateurs de Windows XP/Server
2003/2000/NT 4.0

Procédez comme suit pour ajouter un port a l’aide de I’Assistant
Ajout d’imprimante.

[ Sivous souhaitez ajouter un port a une imprimante dont
I’adresse IP est affectée automatiquement par le routeur ou le
serveur DHCP, reportez-vous a la section Ajout d’un port a
une imprimante disposant d"une adresse IP dynamique.

d  Sivous souhaitez ajouter un port a une imprimante dont
I'adresse IP est affectée manuellement, reportez-vous a la
section Ajout d’un port a une imprimante disposant d'une
adresse IP statique.

Remarque :
1 Assurez-vous que I'ordinateur est connecté au réseau et que le
protocole TCP/IP est correctement défini.

1 Veillez a ce que le pilote d'impression Epson cible soit installé sur
U'ordinateur.

[ Une adresse IP valable doit étre affectée a l'imprimante.

Ajout d’un port a une imprimante disposant d’une adresse
IP dynamique

1. Sous Windows XP : Cliquez sur Démairrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Sous Taches d’impression,
cliquez sur Ajoufer une imprimante pour démarrer
I"’Assistant Ajout d’imprimante.

Sous Windows Server 2003 : Cliquez sur Démarrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Double-cliquez sur Ajout
d'imprimante dans le dossier Imprimantes pour démarrer
I’ Assistant Ajout d'imprimante.
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Sous Windows 2000 : Cliquez sur Démairrer, pointez sur
Paramétres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur Ajout d’'imprimante dans le dossier Imprimantes pour
démarrer I’Assistant Ajout d'imprimante.

Sous Windows NT 4.0 : Cliquez sur Démairrer, pointez sur
Parameétres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur 'icone Ajout d'imprimante.

Cliquez sur Suivant.

Sous Windows XP/Server 2003 : Cliquez sur Imprimante
locale connectée & cet ordinateur, désélectionnez la case
Détection automatique et installation de I'imprimante
Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant. Sélectionnez la case
d’option Créer un nouveau port, puis Port EpsonNet Print
dans la liste qui apparait. Cliquez sur Suivant.

Remarque destinée aux utilisateurs de Windows XP Service
Pack 2 :

Sil'écran suivant s’affiche, cliquez sur le bouton Débloquer, puis
sur le bouton Rechercher de nouveau pour rechercher les
imprimantes.

*= Alerte de sécurité Windows [z|

£~ ) )
U Pour vous aider & protéger votre ordinateur, le Pare-feu

Windows a blogué certaines fonctionnalités de ce programme.

bl ce ?

Youlez-vous ( a

=3 Hom : Explorateur Windows

Editeur:  Microsoft Corporation

[ Maintenir le blocage ] [ Deébloguer ]

[ Maintenir le blocage et me redemander ultérieurement ]

Pour pluz de sécurité, le Pare-feu Windows bloque actuellement ['acceptation des
connexions Internet ou réseau pour ce programme. Sivous faites confiance & ce
programme ou & sonh éditeur, vous pouvez le débloquer. Quand puis-ie débloguer un
programme ?
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Sous Windows 2000 : Cliquez sur Imprimante locale,
désélectionnez la case Détection automatique et
installation de I'imprimante Plug-and-Play, puis cliquez
sur Suivant. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau
port, puis Port EpsonNet Print dans la liste qui apparait.
Cliquez sur Suivant.

Sous Windows NT 4.0 : Sélectionnez la case d’option Poste
de travail, puis cliquez sur Suivant. Cliquez sur le bouton
Ajouter un port dans la boite de dialogue Assistant Ajout
d’imprimante. Sélectionnez Port EpsonNet Print dans la liste
des ports disponibles pour I'imprimante et cliquez ensuite sur
le bouton Nouveau port.

4. Sélectionnez I'imprimante cible et cliquez sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s> EpsonNet
Ll ® Print

Four quelle imprimante voulez-vous ajouter un port ?

| Modéle de limprimante Mom dhéte ou adresse P
Faramatre manuel

Paramétres M | Chercher de nouveau |

| Suivant » | Annuler |

Remarque :

0 Sil'imprimante cible ne figure pas dans la liste, cliquez sur le
bouton Rechercher de nouveau pour localiser les
imprimantes a l'aide de nouveaux parametres.
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[ Sivous souhaitez localiser des imprimantes situées sur d’autres
segments, cliquez sur le bouton Parameétres N/W. Activez la
case a cocher Spécifier le segment du réseau et indiquez
ensuite I'adresse réseau et le masque de sous-réseau du segment
réseau recherché. Cliquez ensuite sur le bouton Ajouter.

Recherche de paramétres [5_<‘

Segments du réseau & rechercher pour les imprimantes

V¥ Segment du réseau local

¥ Eegments du réseall spéciiqus

Adresze réseau M azque de sous réseau ;

‘ Ajouter
Adresze 1dseau | tazque de sous ... | Supprimer

0K Cancel
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5. Vérifiez les informations relatives au port de I'imprimante
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ Pprint

Le port suivant de EpsonMet Print sera ajout?.

Part Tppe:

Mo de part : ot S e S AL C e,

Modéle dimprimante : BL-CRe0

Morm d'héte ou adresse (P PR IERFEE IR

Protocole : Erhanced LPR

< Piecedent | Terminer | Annuler

Options Description
Type de port Les éléments suivants sont répertoriés dans le

menu déroulant. Vous pouvez sélectionner le type
de port dont vous avez besoin.

Adresse IP (auto) : le port est configuré
automatiquement. SilI'adresse IP de I'imprimante
est obtenue automatiquement et que |I'ordinateur
et I'imprimante se frouvent sur le méme segment,
VOus pouvez sélectionner ce type de port.

Adresse IP (manuelle) : le nom de port utilisé est
I’adresse IP de I'imprimante.

Nom d’héte (DNS) : le nom de port utilisé estle nom
d’héte de I'imprimante enregistré dans le serveur
DNS.

Réseau MS : le nom de port ufilisé est le nom
NetBIOS enregistré dans I'imprimante.
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Informations Les éléments suivants sont affichés :

relatives au port
A up -Nom du port (sile type de port est modifié, le nom

de port etle nom d'héte ou I’adresse IP changent
également)

- Modéle de I'imprimante

- Nom d’héte ou adresse IP

- Protocole

Bouton Terminer Permet d’enregistrer les informations relatives au
port dans le systéme et de fermer Iassistant
d’gjout de port EpsonNet Print.

Bouton Retour Permet de retourner & la fenétre de la liste des
imprimantes.

Bouton Annuler Permet de fermer I’assistant d’ajout de port
EpsonNet Print.

Vous devez installer le pilote d’impression. Reportez-vous a
la section « Installation du pilote d'impression » a la page 203.

Ajout d’un port @ une imprimante disposant d’une adresse
IP statique

1. Sous Windows XP : Cliquez sur Démarrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Sous Taches d’impression,
cliquez sur Ajouter une imprimanfe pour démarrer
I’ Assistant Ajout d'imprimante.

Sous Windows Server 2003 : Cliquez sur Démarrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Double-cliquez sur Ajout
d'imprimante dans le dossier Imprimantes pour démarrer
I’ Assistant Ajout d’imprimante.

Sous Windows 2000 : Cliquez sur Démairrer, pointez sur
Parameétres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur Ajout d’'imprimante dans le dossier Imprimantes pour
démarrer I’Assistant Ajout d’imprimante.

Sous Windows NT 4.0 : Cliquez sur Démairrer, pointez sur
Paramétres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur 'icone Ajout d'imprimante.
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2. Cliquez sur Suivant.

3. Sous Windows XP/Server 2003 : Cliquez sur Imprimante

locale connectée & cet ordinateur, désélectionnez la case
Détection automatique et installation de I'imprimante
Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant. Sélectionnez la case
d’option Créer un nouveau port, puis Port EpsonNet Print
dans la liste qui apparait. Cliquez sur Suivant.

Sous Windows 2000 : Cliquez sur Imprimante locale,
désélectionnez la case Détection automatique et
installafion de I'imprimante Plug-and-Play, puis cliquez
sur Suivant. Sélectionnezla case d’option Créer un nouveau
port, puis Port EpsonNeft Print dans la liste qui apparait.
Cliquez sur Suivant.

Sous Windows NT 4.0 : Sélectionnez la case d’option Poste
de travail, puis cliquez sur Suivant. Cliquez sur le bouton
Ajouter un port dans la boite de dialogue Assistant Ajout
d’imprimante. Sélectionnez Port EpsonNet Print dans la liste
des ports disponibles pour I'imprimante et cliquez ensuite sur
le bouton Nouveau port.
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4. Sélectionnez Configuration manuelle dans la liste, puis
cliquez sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizarnd

=== EpsonNet
~ Print

Pour quelle imprimante voulez-vous ajouter un port 7

Modéle de limprimante Mom dhéte ou adresse IP

Faramétre manue|

AL R FRR SRR R

Paramétres M | Chercher de nouveau |

| Suivant » | Annuler |

5. Saisissez le nom de I'imprimante, le nom de port est
automatiquement saisi dans la zone de texte Nom du port.
Cliquez ensuite sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet
g Print

Saigir le nom d'héte ou 'adiezze [P de limprimante.

|KHK. R KRR KRS

Mom de port

|xHx. HHH HRE, HHH

<Erécédent| Suivant > | Annuler
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6. Vérifiez les informations relatives au port de I'imprimante
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

g EpsonNet

o Print
The following EpsanMet Print part will be added.
Marn de part : . HH, M, R
Marm dhéte ou adresse [P W A KR R
Protocaole : Enhanced LFR
< Précédent || Teminer Annuler
Options Description
Informations Les éléments suivants sont affichés :
relatives au port
- Nom du port
- Nom d’héte ou adresse IP
- Protocole
Bouton Terminer Permet d’enregistrer les informations relatives au

port dans le systéme et de fermer |"assistant
d’gjout de port EpsonNet Print.

Bouton Retour Permet de retourner a la fenétre de la liste des
imprimantes.

Bouton Annuler Permet de fermer I'assistant d’ajout de port
EpsonNet Print.

Vous devez installer le pilote d"impression. Reportez-vous a
la section « Installation du pilote d’impression » a la page 203.
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Installation du pilote d’impression

Installez le pilote d’impression fourni avec votre imprimante.

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM fourni avec
I'imprimante.

Sil’écran du programme d’installation EPSON s’affiche,
fermez la fenétre.

Cliquez sur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcouirir.

Dansla zone Lecteurs, sélectionnez votre lecteur de CD-ROM,
puis double-cliquez sur le dossier correspondant a votre
systeme d’exploitation. Cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modeéle d'imprimante approprié, puis cliquez
sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilote existant ou Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant. Cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Vous pouvez maintenant procéder a une impression
poste-a-poste a I’aide de I'imprimante. Si vous souhaitez
configurer le port de I'imprimante, reportez-vous a la section
« Configuration du port de I'imprimante » a la page 211.
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Pour les utilisateurs de Windows Me/98/95

Procédez comme suit pour ajouter un port a l’aide de I’Assistant
Ajout d’imprimante.

d  Si vous souhaitez ajouter un port a I'imprimante dont
I'adresse IP est affectée automatiquement a partir du routeur
ou du serveur DHCP, reportez-vous a la section Ajout d’un
port a une imprimante disposant d"une adresse IP
dynamique.

[ Sivous souhaitez ajouter un port a I'imprimante dont
I’adresse IP est affectée manuellement, reportez-vous a la
section Ajout d’un port a une imprimante disposant d’une
adresse IP statique.

Remarque :
1 Assurez-vous que I'ordinateur est connecté au réseau et que le
protocole TCP/IP est correctement défini.

1 Veillez a ce que le pilote d’impression Epson cible soit installé sur
l'ordinateur.

[ Une adresse IP valable doit étre affectée a I'imprimante.

Ajout d’un port & une imprimante disposant d’une adresse
IP dynamique

Installez le pilote d'impression avant d’ajouter un port a
I'imprimante. Reportez-vous au manuel fourni avec votre
imprimante pour plus d’informations sur la procédure du pilote
d’impression.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur l'icone de
I'imprimante cible et sélectionnez ensuite Propriétés.
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3. Cliquez sur I'onglet Détails, puis sur le bouton Ajouter un

port. Sélectionnez la case d’option Autre, puis Port EpsonNet
Print. Cliquez sur OK.

4. Sélectionnez I'imprimante cible et cliquez sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s=> EpsonNet
" Pprint

Pour quelle imprimante voulez-vous ajouter un part ?

| Modéle de limprimante Nom d'héte ou adresse IP

Paramétre manuel

Paramétres Ml e ‘ Chercher de nouveau |

| Suivant > Annuler ‘

Remarque :

L Sil'imprimante cible ne figure pas dans la liste, cliquez sur le
bouton Rechercher de nouveau pour localiser les
imprimantes a l'aide de nouveaux parametres.
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[ Sivous souhaitez localiser des imprimantes situées sur d’autres
segments, cliquez sur le bouton Parametres N/W. Activez la
case a cocher Spécifier le segment du réseau et indiquez
ensuite l'adresse réseau et le masque de sous-réseau du segment
réseau recherché. Cliquez ensuite sur le bouton Ajouter.

Recherche de paraméetres El

Segments du réseau & rechercher pour les imprimantes

v Segment du réseau local

IV Beqments du réseau specifique

Adiesse rédseau Masque de sous réseau

| Ajouter
Advesse iéseau | Masque de sous | Supprimer

oK Cancel
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5. Vérifiez les informations relatives au port de I'imprimante
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s2> EpsonNet
* _Pprint

Le port suivant de Epzontlet Print sera ajout?

Port Type:
Nom de part : ot SO B IO AL LR
Madéle d'imprimante : AL-CRo00
Nom d'héte ou adresse [P R o R N
Pratocole : Enhanced LPR
< Précédent | Terminer | Annuler
Options Description

Type de port

Les éléments suivants sont répertoriés dans le
menu déroulant. Vous pouvez sélectionner le type
de port dont vous avez besoin.

Adresse IP (auto) : Le port est configuré
automatiqguement. Si I’adresse IP de I'imprimante
estobtenue automatiquement et quel’ordinateur
et l'imprimante se frouvent surle méme segment,
vous pouvez sélectionner ce type de port.

Adresse IP (manuelle) : Le nom de port utilisé est
I"’adresse IP de I'imprimante.

Nom d’héte (DNS) : Le nom de port utilisé est le
nom d’héte de I'imprimante enregistré dans le
serveur DNS.

Réseau MS : le nom de port utilisé est le nom
NetBIOS enregistré dans I'imprimante.
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Informations
relatives au port

Les éléments suivants sont affichés :

-Nom du port (sile type de port est modifié, le nom
de port etle nom d'héte oul’adresse IP changent
également)

- Modéle de I'imprimante

- Nom d’hoéte ou adresse IP

- Protocole

Bouton Terminer

Permet d’enregistrer les informations relatives au
port dans le systéme et de fermer |"assistant
d’gjout de port EpsonNet Print.

Bouton Retour

Permet de retourner a la fenétre de la liste des
imprimantes.

Bouton Annuler

Permet de fermer I'assistant d’ajout de port
EpsonNet Print.

Vous pouvez maintenant procéder a une impression
poste-a-poste a I’aide de I'imprimante. Si vous souhaitez
configurer le port de I'imprimante, reportez-vous a la section
« Configuration du port de 'imprimante » a la page 211.

Ajout d’un port a une imprimante disposant d’une adresse
IP statique

Installez le pilote d’impression avant d’ajouter un port a
I'imprimante. Reportez-vous au manuel fourni avec votre
imprimante pour plus d’informations sur la procédure du pilote

d’impression.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur I'icone de
I'imprimante cible et sélectionnez ensuite Propriétés.

3. Cliquez sur I'onglet Détails, puis sur le bouton Ajouter un
port.Sélectionnez la case d’option Autre, puis Port EpsonNet
Print. Cliquez sur OK.
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Sélectionnez Configuration manuelle dans la liste, puis
cliquez sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet
** _Print

Pour quelle imprimante voulez-vous ajouter un part ?

todéle de limprimante Mom d'héte ou adresse IP

AL-CHSE fo S rndiced ey

Paramétres N/ | Chercher de nouveau |

| Suivant » Annuler |

Saisissez le nom de I'imprimante, le nom de port est
automatiquement saisi dans la zone de texte Nom du port.
Cliquez ensuite sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ == EpsonNet
"~ _print

Saisir le nor d'héte ou l'adresse IP de limprimante.

|HHH.HHK. MR RN

MNom de port :

|HHH.HHK. MR RN

<Elécédent| Suivant » | Annuler
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6. Vérifiez les informations relatives au port de I'imprimante
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s> EpsonNet

" Print
The following Epsontet Print port will be added.
Mom de port : W, KR, K, R
Mom d'héte ou adresse [P : W, KRR, K,
Fratocole : Enhanced LPR
< Précédent |1 Terminer : Annuler
Options Description
Informations Les éléments suivants sont affichés :
relatives au port
- Nom du port
- Nom d’héte ou adresse IP
- Protocole
Bouton Terminer Permet d’enregistrer les informations relatives au

port dans le systéme et de fermer |"assistant
d’gjout de port EpsonNet Print.

Bouton Retour Permet de retourner a la fenétre de la liste des
imprimantes.

Bouton Annuler Permet de fermer I'assistant d’ajout de port
EpsonNet Print.
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Configuration du port de I'imprimante

Procédez comme suit pour configurer le port de l'imprimante. La
vitesse d’impression varie en fonction de votre sélection.

1.

Pour Windows Me/98/95/2000/NT 4.0 :
Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

Pour Windows XP/Server 2003 :
Cliquez sur Démarrer, puis sur Imprimantes et télécopieurs.

Cliquez al’aide du bouton droit de la souris sur I'imprimante
cible et sélectionnez ensuite Propriétés.

Pour Windows Me/98/95 :
Cliquez sur l'onglet Détails, puis sur le bouton Paramétres
du port.

Pour Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 :
Cliquez sur I'onglet Porfs, puis sur le bouton Configurer le port.

4. Définissez le paramétrage approprié pour le port souhaité.

Configurer EpsonNet Print Port - J00C. J00C J00C. J00C :AL-C0000

EpsonNet
"~ _Print

s e et

e Impregsion LPR

—— B w
LA Protocole LPD EPSON =

Demande >

dimpression @ Me pas spouler Elaeed
I Confirmer le format de fichier
Nom de la file d'attente : |ENF‘Queue
" Impression rapide [RAW)]

: Eg Epsoniet N
Print Port de limpression rapide
B é NI EPSON (i)
impression
Ok | Cancel
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Impression LPR avancée .

Sélectionnez la case d’option Impression LPR et indiquez
ensuite le nom de la file d’attente (32 caractéres maximum).
L’impression LPR avancée transmet le travail d'impression a
I'imprimante réseau cible sans spoulage des données a
imprimer. L'impression LPR avancée est plus rapide que
I'impression LPR standard.

Impression LPR standard :

Activezla case a cocher Vérifierla taille du fichier etindiquez
ensuite le nom de la file d’attente (32 caractéres maximum).
L’ordinateur spoule les données a imprimer avant de les
transmettre a I'imprimante réseau cible.

Remarque :
Si la taille des données a imprimer est égale ou supérieure a 20 Mo,
nous vous recommandons dutiliser I'impression LPR avancée.

Impression rapide :

Sélectionnez la case d’option Impression rapide (données
brutes). Le port d'impression rapide Epson transmet le
travail d’impression a I'imprimante réseau cible sans
spoulage des données a imprimer. L'impression rapide est
plus rapide que les deux autres méthodes d’impression.

Cliquez sur OK.

Si vous sélectionnez la case d’option Impression rapide
(données brutes) alors que I'imprimante ne prend pas en
charge l'impression rapide ou si vous ne parvenez pas a vous
connecter a I'imprimante, un message d’erreur s’affiche.
Suivez les instructions du message pour résoudre le
probleme.
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EpsonNet Internet Print

A propos de EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print est un utilitaire qui prend en charge
I'impression via Internet a 1’aide du protocole IPP (Internet
Printing Protocol). L'interface réseau prend en charge le protocole
IPP. L'impression via Internet est donc possible a ’aide de cet
utilitaire. Vous pouvez imprimer ou définir des parametres
d’impression a partir des systemes Windows 98/95/NT 4.0 ayant
un acces a Internet. Vous pouvez également vous servir de cet
utilitaire pour imprimer via un serveur proxy.

Avant d’utiliser l'utilitaire EpsonNet Internet Print, lisez
attentivement le fichier Lisezmoi situé dans le dossier EpsonNet
Internet Print. Ce document contient les dernieres informations
en date concernant EpsonNet Internet Print.

Remarque :

[ EPSON Status Monitor 3 est un utilitaire qui controle votre
imprimante et fournit des informations sur son état. Comme cet
utilitaire ne prend pas en charge le protocole IPP, vous ne pouvez
pas controler les imprimantes connectées a Internet avec EPSON
Status Monitor. Si vous utilisez EpsonNet Internet Print sur un
ordinateur sur lequel EPSON Status Monitor est installé, un
message d’erreur de communication peut apparaitre lorsque vous
affichez les propriétés de l'imprimante. Pour éviter ce message,
cliquez sur I'onglet Options dans la boite de dialogue des propriétés
de l'imprimante cible, puis cliqguez sur Mettre & jour
manuellement les options d’imprimante.

1 Sous Windows Me, XP et 2000, utilisez le client IPP standard du
systeme d’exploitation pour imprimer via Internet.

Logiciels réseau 213



Configuration requise

Systemes d’exploitation

d  Windows 98, Windows 95 ou Windows NT 4.0
Server/Workstation

d  Processeur Intel série x86 ou processeur compatible

Produits pris en charge

[ Interfaces réseau Epson prenant en charge le protocole IPP
(EpsonNet Internet Print est fourni avec des périphériques
d’interface réseau Epson qui prennent en charge le protocole
IPP)

Installation de EpsonNet Internet Print

Pour installer EpsonNet Internet Print, procédez comme suit :

1. Insérez le CD-ROM Ultilitaire réseau dans le lecteur de
CD-ROM.

2. L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I'application EPSETUP.EXE située sur le
CD-ROM.

3. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

4. Lisez I'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de

I'imprimante utilisée.

5. Sélectionnez Installer utilitaire réseau.
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Cliquez sur l'icone d’installation située a coté de EpsonNet
Internet Print.

Pour effectuer 'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.

Redémarrez 1’ordinateur une fois 'installation terminée.

Configuration de I'imprimante a I'aide de
EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print prend en chargel’impression via Internet
al’aide du protocole IPP (Internet Printing Protocol). Suivez la
procédure décrite ci-apres pour configurer I'imprimante.

Remarque :

Avant de procéder a la configuration, vous devez définir les parametres
IPP adéquats dans EpsonNet Config. Pour plus d’informations sur la
procédure de définition des parametres IPP, reportez-vous au Guide de
référence de EpsonNet Config ou a la section « IPP » a la page 186. Dans
cette procédure, vous devez fournir I'URL IPP définie dans I'écran des
parametres IPP de EpsonNet Config.

Windows 98/95

1.

Assurez-vous que le protocole TCP/IP est installé et
correctement configuré sur 1’ordinateur. Une adresse IP
correcte doit également étre définie pour I'ordinateur et
I'imprimante.

Assurez-vous que les parametres IPP définis dans EpsonNet
Config sont corrects. Pour plus d’informations sur les
parametres IPP, reportez-vous au Guide de référence de
EpsonNet Config ou a la section « IPP » a la page 186.

Pour lancer EpsonNet Internet Print, cliquez sur Dématrrer,
Programmes, puis sur EpsonNet Internet Print. Cliquez
ensuite sur Ajouter le port EpsonNet Internet Print.
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4. L’écran suivant apparait. L’adresse que vous définissez ici

devient le port d'impression via Internet. Effectuez les
paramétrages décrits ci-dessous.

EpsonNet Internet Print. m
Epsonnet
Internet Print
Annuler

™ Acguérir les caractéristiques de l'imprimante

[ Obtenirle status de l'imprimante toutes les 20 secondes

Entrer 'URI Imprimante (ex: hitp:/ fwasw.epson.com:B31 fimprimante):
[fetp: 1

[~ Utiliser un serveur Proxy

Remarque: L'URlimprimante est gérée comme un nom de portWindows. La longueur maximale autarisée
pourle nom de port est de 64 caractéres. Veuillez donner une URlimprimants dont la longueur
ne dépassera pas B4 caracteres en utilisant 'adresse 10 ou un nom logigue d'imprimante court,

Epsonhet Internet Print 1.1bF

Entrer I'URI Imprimante :

Saisissez I'URI de I'imprimante cible, jusqu’a 49 caracteres.
L’URI définie ici doit étre identique a I'URL IPP définie dans
I’écran des parametres IPP de EpsonNet Config. N'utilisez
pas les caracteres; | \[J{}<>#""

Format : hftp://adresse IP de I'imprimante: 631/nom de
I'imprimante

Exemple : http://192.168.100.201: 631 /EPSON_IPP_Printer

Utiliser Proxy :

Lorsque vous utilisez un serveur proxy, activez cette case a
cocher et saisissez le nom du serveur proxy, ainsi que le
numéro du port. Toutes les communications sont établies via
le serveur proxy.

Entrer le nom du serveur Proxy :

Saisissez le nom du serveur proxy ou son adresse IP. Vous
pouvez saisir jusqu’a 256 caracteres, mais seuls 127 caracteres
sont valides. N'utilisez pas les caracteres; | \[]{}<>#""
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Numéro de port :
Saisissez le numéro de port du serveur proxy (compris entre
0 et 65535).

Acqueérir les caractéristiques de I'imprimante :

Lorsque vous activez cette case a cocher et cliquez sur OK,
EpsonNet Internet Print communique avec I'imprimante et
récupere des informations. Cela peut prendre quelques
minutes avant qu'un message apparaisse. Cette option est
disponible uniquement lorsque vous créez un port.

Obtenir le statut de I'imprimante toutes les 20 secondes :
Activez cette case a cocher pour recevoir des mises a jour de
I’état de I'imprimante a intervalles réguliers (toutes les 5
secondes en cours d’impression, toutes les 20 secondes en
veille). Lorsque cette case a cocher est activée, un message
apparait si une erreur d’impression se produit. Vous pouvez
également vérifier 1’état de I'imprimante en double-cliquant
sur son icone.

Bouton OK:
Permet d’enregistrer les parameétres.

Bouton Annuler :
Permet d’annuler les modifications éventuelles.

Remarque :

0 Vous pouvez modifier les parametres définis ci-apres a partir du
pilote d'impression. Dans la boite de dialogue des propriétés de
'imprimante, cliquez sur I'onglet Détails, puis sur le bouton
Paramétres du port pour modifier les parametres.

d  Lorsque vous vous connectez a Internet a I’aide d"un routeur de
commutation et que vous activez la case a cocher Obtenir le
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes, cela
risque de vous coflter une connexion supplémentaire.

[ Lorsque vous activez la case a cocher ACQuérir les
caractéristiques de I'imprimante et cliguez sur OK, un
message d’erreur peut apparaitre. Assurez-vous que l'imprimante
est sous tension et qu’elle est bien connectée au réseau.
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Q  Sil'imprimante est hors tension ou qu'il y a un probleme sur le
réseau, la case Obtenir le statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes est automatiquement désélectionnée. Dans
ce cas, vérifiez que l'imprimante est sous tension et qu’elle est
correctement connectée au réseau, puis réactivez la case a cocher
Obtenir le statut de I'imprimante toutes les 20
secondes.

5. Cliquez sur OK pour enregistrer les parametres.

6. Lorsque le message confirmant que les parameétres sont

correctement configurés apparait, cliquez sur OK pour lancer
I’ Assistant Ajout d'imprimante. Cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si vous cliquez sur Annuler, vous pourrez toujours ajouter une
imprimante ultérieurement en langant I’ Assistant Ajout
d’imprimante et en suivant les étapes décrites ci-apres.

Sélectionnez la case d’option Imprimante locale, puis
cliquez sur Suivant.

Sélectionnez I'imprimante cible et cliquez sur Suivant.

Si la boite de dialogue suivante apparait, sélectionnez la case
d’option Remplacer le pilote existant, puis cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

EPSON AL-Crx00d

Un pilote & déjé été installé pour cette imprimante
Souhaitez-vous conserver le pilote existant ou en utiliser
un nouvesu ? Yos programmes peuvent imprimer
différermment i wous utilisez un nowveau pilote

 Conserver e pilote existant (recommandé)

& Bemplacer e pilote sxistant

<Erécéden|| Suivant > I Annuler
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9. Sélectionnez le port ajouté par EpsonNet Internet Print dans
la section précédente. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Cliguez sur le port que wous voulez utiliser pour l'imprimants,
puis cliquez sur Suivant.

Farts disponibles

COMT: Port de communication

Crée un fichier surle disque

Caonfigurer le port...

(Erécédentl Suivant > | Annuler |

10. Pour installer le pilote d’impression, suivez les instructions
affichées a I’écran.

11. Silaboite de dialogue vous invitant a installer EPSON Status
Monitor 2 ou EPSON Status Monitor 3 apparait, cliquez sur
Annuler et terminez 'installation.

Remarque :

O Sivous supprimez le port défini ci-dessus de I'onglet Détails des
propriétés de I'imprimante, vous ne pourrez le réutiliser comme
nouveau nom de port (URI de I'imprimante) qu’apres avoir
redémarré l'ordinateur.

[ Sivous utilisez EPSON Status Monitor 3 et que vous imprimez a
I'aide de EpsonNet Internet Print, le message « Une erreur de
communication est survenue » apparait. Vous pouvez effacer ce
message en désélectionnant la case Contréle de I'état de
I'imprimante dans le menu Utilitaire des propriétés de
Uimprimante.
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Windows NT 4.0

1.

Assurez-vous que le protocole TCP/IP est installé et
correctement configuré sur 1'ordinateur. Une adresse IP
correcte doit également étre définie pour 1’ordinateur et
I'imprimante.

Assurez-vous que les parametres IPP définis dans EpsonNet
Config sont corrects. Pour plus d'informations sur les
parametres IPP, reportez-vous au Guide de référence de
EpsonNet Config ou a la section « IPP » a la page 186.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez surl’icone Ajout d'imprimante, puis cliquez
sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Poste de travail, puis cliquez
sur Suivant.

Cliquez sur le bouton Ajouter un port, puis sélectionnez Port
EPSON IPP dans la liste. Cliquez sur le bouton Nouveau port.

Ports d'imprimante [ 2] x|

Ports dimprimante disponibles :
[ligital Metwork, Port

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCPAAP Metwrk, Port
Local Part

LPR Part

Houveau maniteur. .. |
Moaouveau part... I Annuler |
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7. L’écran suivant apparait. L’adresse que vous définissez ici

devient le port d'impression via Internet. Effectuez les
paramétrages décrits ci-dessous.

EpsonMNet Internet Print. E

o _
2 =‘=-’ EpsonNet - Arruler

Internet Print |

™ Acquén les caracténistigues de limprimante

™ Obtenir ke status de lmprimante toutes les 20 secondes.

Entrer IR Imprimante [ex: http: v, epsan.com: 631 fimprimante]:

[hitpe 7

™ Utilizer un serveur Proxy

Efatren & rom disemveurn Frory [ex: prozy epsar conm)i Huméra de

Remarque: LURI imprimante est gérée comme un nom de port Windows. La longueur maximale autarisée pour
le nom de port est de 127 caractéres. Veuilez donner une LRI imprimante dont la longueur ne
dépassera pas 127 caractéres en ulilizant 'adiezee IP ou un nom logique dimprimante court.

Epsontlet Intemet Print 1.7bF

Entrer I'URI Imprimante :

Saisissez I’'URI de I'imprimante cible (jusqu’a 127 caracteres).
L’URI définie ici doit étre identique a 'URL IPP définie dans
les parametres IPP de EpsonNet Config. N'utilisez pas les
caracteres; | \[]{}<>#""

Format : hftp://adresse IP de I'imprimante: 631/nom de
I'imprimante

Exemple : htfp://192.168.100.201: 631/EPSON_IPP_Printer

Utiliser Proxy :

Lorsque vous utilisez un serveur proxy, activez cette case a
cocher et saisissez le nom du serveur proxy, ainsi que le
numéro du port. Toutes les communications sont établies via
le serveur proxy.

Entrer le nom du serveur Proxy :
Saisissez le nom du serveur proxy ou son adresse IP (jusqu’a
256 caracteres). N'utilisez pas les caracteres; | \[]{} <>#""
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Numéro de port :
Saisissez le numéro de port du serveur proxy (compris entre
0 et 65535).

Acquérir les caractéristiques de I'imprimante :

Lorsque vous activez cette case a cocher et cliquez sur OK,
EpsonNet Internet Print communique avec I'imprimante et
récupere des informations. Cela peut prendre quelques
minutes avant qu'un message apparaisse. Cette option est
disponible uniquement lorsque vous créez un port.

Obtenir le statut de I'imprimante toutes les 20 secondes ;
Activez cette case a cocher pour recevoir des mises a jour de
I'état de 'imprimante a intervalles réguliers (toutes les 5
secondes en cours d’impression, toutes les 20 secondes en
veille). Lorsque cette case a cocher est activée, un message
apparait si une erreur d’impression se produit. Vous pouvez
également vérifier 1’état de I'imprimante en double-cliquant
sur son icone.

Bouton OK::
Permet d’enregistrer les parameétres.

Bouton Annuler :
Permet d’annuler les modifications éventuelles.

Remarque :

1 Vous pouvez modifier les parametres apres avoir configuré
Uimprimante. Dans la boite de dialogue des propriétés de
U'imprimante, cliqguez sur I'onglet Ports, puis sur le bouton
Configurer le port pour modifier les parametres.

d  Lorsque vous vous connectez a Internet a I’aide d’un routeur de
commutation et que vous activez la case a cocher Obtenir le
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes, cela
risque de vous cofiter une connexion supplémentaire.

[ Lorsque vous activez la case a cocher ACQUEir les
caractéristiques de I'imprimante et cliguez sur OK, un
message d’erreur peut apparaitre. Assurez-vous quel imprimante
est sous tension et qu’elle est bien connectée au réseau.
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O Sil'imprimante est hors tension ou qu’il y a un probleme sur le
réseau, la case Obtenir le statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes est automatiquement désélectionnée. Dans
ce cas, vérifiez que l'imprimante est sous tension et qu’elle est
correctement connectée au réseau, puis réactivez la case a cocher
Obtenir le statut de I'imprimante toutes les 20
secondes.

8. Cliquez sur OK pour enregistrer les parametres.

9. Sélectionnez le pilote d’impression et suivez les instructions
affichées a I’écran pour l'installer.

Remarque :

Lorsque vous utilisez EPSON Status Monitor 3 et que vous imprimez
a I'aide de EpsonNet Internet Print, le message “ Une erreur de
communication est survenue ” apparait. Pour effacer ce message, cliquez
avec le bouton droit sur l'icone de I'imprimante, sélectionnez Valeurs
par défaut du document, puis I'onglet Utilitaire. Activez ensuite
la case a cocher Contréle de I'état de I'imprimante.

Fenétre d’alerte d’état

L’utilitaire EpsonNet Internet Print met a jour 1’état de
I'imprimante IPP si vous avez activé la case a cocher Obtenir le
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes dans la boite de
dialogue EpsonNet Internet Print.

Lafenétre d’alerte d’état apparaitlorsquel’'imprimante esta court
de papier, de toner ou d’encre, lorsque du papier est coincé et
lorsque le couvercle est ouvert. Elle apparait également lorsque
I'imprimante est hors ligne.

L’utilitaire EpsonNet Internet Print vérifie 1’état de I'imprimante
toutes les 5 secondes en cours d’impression et toutes les 20
secondes en veille. Si vous ne souhaitez pas vérifier I'état de
I'imprimante, désélectionnez la case Obtenir le statut de
I'imprimante toutes les 20 secondes dans la boite de dialogue
EpsonNet Internet Print.
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EpsonNet WebManager

A propos de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager est une application congue pour la
gestion des périphériques réseau. Elle permet aux
administrateurs réseau de controler facilement les périphériques
réseau tels que les imprimantes, les cartes d’interface et les cartes
réseau associées a une imprimante. EpsonNet WebManager
dispose des fonctionnalités suivantes :

[ Il prend en charge les plates-formes Windows, Macintosh et
UNIX, rendant ainsi la gestion des périphériques réseau plus
souple.

Il permet de rechercher, de controler et de configurer les
périphériques réseau.

[ Il propose une fonction congue pour vous aider a gérer les
périphériques sous forme de groupe.

Remarque :

Q  Avant d'installer et d'utiliser EpsonNet WebManager, lisez
attentivement le fichier Lisezmoi. Il contient les informations les
plus récentes sur EpsonNet WebManager.

1 Leterme « périphérique » utilisé dans ce manuel fait référence a une
imprimante, une carte d’interface ou une carte réseau.

Configuration requise

Remarque :
1 Avant d’utiliser EpsonNet WebManager, vous devez correctement
connecter I'ordinateur et les autres périphériques au réseau.
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[  EpsonNet WebManager étant exécuté sur un navigateur Web, vous
devez d’abord activer le protocole TCP/IP et installer un navigateur.
Pour connaitre les navigateurs pris en charge, reportez-vous au

fichier Lisezmoi.

Systémes d’exploitation pour le serveur EpsonNet

WebManager

Le serveur EpsonNet WebManager est un ordinateur sur lequel
EpsonNet WebManager est installé.

Systéme d’exploitation :

Windows Server 2003

Windows 2000 Server/Advanced Server
(avec Service Pack version 3 ou une version
supérieure)

Windows NT 4.0 Server/Terminal Server
Edition

Systéme d’exploitation
uniguement pour la
vérification du

Windows XP Home Edition/Professional

Windows 2000 Professional (avec Service
Pack version 3 ou une version supérieure)

fonctionnement
Windows NT 4.0 Workstation (avec Service
Pack version 6 ou une version supérieure)
Systéme Pentium 300 MHz ou supérieur
Mémoire 256 Mo
Espace disque dur 100 Mo

Systémes d’exploitation pour le client EpsonNet

WebManager

Via un navigateur Web, vous pouvez accéder au serveur
EpsonNet WebManager a partir des systémes d’exploitation

ci-apres.

1 Windows Me/98/XP/Server 2003/2000/NT 4.0

d  Macintosh
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UNIX (consultez le fichier Lisezmoi pour connaitre les
systemes UNIX pris en charge)

Ecran : écran VGA résolution 1 024 x 768 ou supérieure avec
prise en charge de l'affichage 65 535 couleurs ou plus

Fonctions de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager propose les fonctions suivantes :

[ Fonction Liste des périphériques. Permet de chercher les

périphériques sur le réseau et d’afficher une liste des
périphériques précisant leur état actuel.

Fonction Informations détaillées sur le périphérique. Permet
de définir ou de modifier les parametres de I'imprimante via
EpsonNet WebManager. Les parametres accessibles via cette
fonction varient suivant I'imprimante.

Fonction Configuration réseau. Permet de définir ou de
modifier les parametres de l'interface réseau via EpsonNet
WebManager.

Fonction Administration du groupe. Le fait de regrouper les
périphériques réseau permet une gestion plus efficace.

Remarque :
[ En fonction des périphériques présents sur le réseau, il se peut que

certaines fonctions de EpsonNet WebManager ne soient pas
disponibles. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
Introduction du Guide de référence de EpsonNetWebManager.

Lorsque vous utilisez EpsonNet WebManager avec Internet
Explorer sous Mac OS, il se peut que les fenétres Organisation,
Notification d’erreurs et Informations détaillées sur le périphérique
ne soient pas disponibles.
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Mode de fonctionnement de EpsonNet
WebManager

Vous devez installer EpsonNet WebManager sur I'ordinateur
faisant office de serveur de réseau. Pour utiliser EpsonNet
WebManager, sélectionnez une des deux méthodes décrites
ci-dessous.

EpsonNet WebManager et le navigateur Web sont
exécutés sur le méme ordinateur

Aucun serveur particulier n’est requis ; il suffit d’installer
EpsonNet WebManager et le navigateur sur la machine qui sert
de serveur. Toutes les fonctions d’administration sont accessibles
depuis I'ordinateur Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0 de

I’administrateur réseau.

[ ADb
B
-__ b

a. Serveur EpsonNet WebManager

b. Imprimante Epson avec interface réseau intégrée
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EpsonNet WebManager ef le navigateur Web sont
exécutés sur des ordinateurs différents

Installez EpsonNet WebManager sur le serveur et le navigateur
sur les postes clients. Lancez le navigateur sur un des ordinateurs
clients afin d’accéder a EpsonNet WebManager. Le navigateur
permet d’administrer le réseau a partir de plusieurs
plates-formes, c’est-a-dire, Windows, Macintosh et UNIX.

a. Serveur EpsonNet WebManager

b. Imprimante Epson avec interface réseau intégrée
c. Ordinateur client fonctionnant sous Windows

d. Ordinateur client fonctionnant sous Macintosh

e. Ordinateur client fonctionnant sous UNIX
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Installation de EpsonNet WebManager

Pour installer EpsonNet WebManager, procédez comme suit :

1. Insérez le CD-ROM Ultilitaire réseau dans le lecteur de
CD-ROM.

2. L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I'application EPSETUP.EXE située sur le
CD-ROM.

3. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

4. Lisez I'accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de
I'imprimante utilisée.

5. Sélectionnez Installer utilitaire réseau.

6. Cliquez sur l'icone d’installation située a c6té de EpsonNet
WebManager.

7. Pour effectuer 'installation, suivez les instructions affichées
a l'écran.

Remarque :

Il n’est pas nécessaire que vous installiez EpsonNet WebManager sur
Uordinateur client. Il suffit d’indiquer I'adresse IP ou le nom d’hbte du
serveur aux utilisateurs susceptibles de se servir de EpsonNet
WebManager a partir d'un ordinateur client.
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Démarrage de EpsonNet WebManager

Vérifiez que le protocole TCP/IP est installé et que ’adresse IP ou
le nom d’héte est défini pour I'ordinateur. (Enregistrez le nom
d’hote dans le fichier Hosts situé sous le dossier Windows).

A partir du serveur

Pour lancer EpsonNet WebManager, cliquez sur Démairrer,
pointez sur Programmes (Windows 2000 et NT 4.0) ou Tous les
programmes (Windows XP et Server 2003) et sélectionnez
ensuite EpsonNet WebbManager. Cliquez sur EpsonNet
WebManager.

Pour les utilisateurs de Windows XP Service Pack 2 :

Si EpsonNet WebManager est installé sur un ordinateur
fonctionnant sous Windows XP Service Pack 2, définissez les
parametres suivants, faute de quoi les ordinateurs clients ne
pourront accéder a EpsonNet WebManager.

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Panneau de
configuration et sélectionnez ensuite Centre de sécurité.
Cliquez sur Pare-feu Windows.

Cliquez sur 'onglet Excepftions, puis sur le bouton Ajouter
un port.

Saisissez le nom de I'imprimante dans la zone de texte Nom
et 8090 dans la zone de texte Numéro de port, puis
sélectionnez la case d’option TCP.

Remarque :
Sinécessaire, cliguez sur le bouton Modifier étendue et indiquez
les adresses IP des ordinateurs clients dont le port est débloqué.

4. Cliquez sur OK.
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A partir d’un poste client

Lancez le navigateur Web, puis saisissez 1’adresse IP (ou le nom
d’hote) du serveur, ainsi que le numéro de port par défaut.

1 Format:
http://adresse IP ou nom d’héte du serveur:8090/wm

O Exemple:
http://192.168.100.201:8090/ wm

Accés au Guide de référence

Une fois EpsonNet WebManager lancé, lisez le Guide de référence
en ligne concernant cette application. Il contient des informations
importantes et des instructions relatives a l'utilisation de
EpsonNet WebManager.

Vous pouvez accéder au guide en ligne au moyen de 1'une des
méthodes suivantes :

[ Exécutez EpsonNet WebManager. Sélectionnez Guide en
ligne dans le menu Help (Aide).

[ Cliquez sur le point d’interrogation de 1’écran affiché pour
afficher une fenétre d’aide contenant une description des
fonctions de la page courante.

0 Cliquez sur Démairrer, pointez sur Programmes (Windows
2000 et NT 4.0) ou Tous les programmes (Windows XP et
Server 2003) et sélectionnez ensuite EpsonNet
WebManager. Cliquez sur Guide en ligne.
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EpsonNet SetupManager

A propos de EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager est un utilitaire qui fournit aux
administrateurs réseau un outil d"installation et de configuration
des imprimantes simple a utiliser et aux clients une procédure
d’installation des imprimantes en réseau facile. EpsonNet
SetupManager installe le pilote d’impression des imprimantes
récemment connectées au réseau et aide les administrateurs
réseau et les clients a installer et configurer les nouvelles
imprimantes réseau de maniére efficace sur les systémes
Windows fonctionnant avec le protocole TCP/IP.

EpsonNet SetupManager dispose des fonctions suivantes.
[ Installation facile du pilote d'impression

0 Installation automatique du gestionnaire de ports (EpsonNet
Print)

[ Création d'un port d'imprimante

[ Création d'un raccourci (une icone qui permet d’exécuter le
fichier de script sur le serveur) ou d’un ensemble (qui contient
tous les fichiers nécessaires a l'installation) permettant
I'installation automatique du pilote d’impression

1 Impression des résultats relatifs a I'installation du pilote
d’impression a I'aide du fichier de script

O FEdition simultanée de plusieurs fichiers de script

1 Enregistrement des imprimantes non connectées dans un
fichier de script

[ Installation d’utilitaires tels que EPSON Status Monitor 3 et
EPSON Scan qui prennent en charge 'installation automatique
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Configuration requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet SetupManager.

Systeme d’exploitation : Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me
Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (avec Internet Explorer
version 5.0 ou une version supérieure)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows 2000 Professional (avec Service
Pack version 4 ou une version supérieure)

Windows NT Workstation 4.0 (avec Service
Pack version 6 ou une version supérieure)

Protocole TCP/IP
Ecran 800 x 600 pixels, couleur (16 bits)
Remarque :

[ Sivous utilisez Windows 95, il vous est impossible de créer un
fichier de script. Vous pouvez uniquement exécuter le fichier de
script.

1 Siwvous utilisez Windows 2000 Advanced Server ou Windows
Server 2003, vous pouvez créer le fichier de script mais vous ne
pouvez pas I’exécuter.

1 L’utilisateur doit disposer des privileges d’administrateur pour
exécuter le programme lorsque le systeme d’exploitation utilisé est
Windows XP (Home/Professional), Windows Server 2003,
Windows 2000 (Professional/Advanced Server) ou Windows NT
4.0.

1 Pour plus d’informations sur les imprimantes et les serveurs
d’impression pris en charge, consultez le fichier Lisezmoi.txt. Ce
fichier est fourni avec I'application EpsonNet SetupManager.
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[ Vous ne pouvez pas utiliser EpsonNet SetupManager si plusieurs
adaptateurs réseau sont installés sur I'ordinateur et connectés a
différents segments réseai.

Service d’'impression

Systémes Services de gestion des ports
d’exploitation

Windows Me EpsonNet Print ou Gestionnaire de ports IPP des
modules complémentaires

Windows 98 Second EpsonNet Print

Edition

Windows 95

Windows XP/2000 Port TCP/IP standard

Windows NT 4.0 LPR ou EpsonNet Print
Remarque :

L Sivous utilisez Windows Me/98/95 alors que I"application
EpsonNet Print n'est pas installée, l'installation de I’application est
automatiquement lancée. Si vous souhaitez utiliser EpsonNet Print
sous Windows 95, votre ordinateur doit disposer de I'application
Microsoft Internet Explorer 5.0.

[ Sivous utilisez Windows NT 4.0 et l'impression LPR, nous vous
recommandons d’installer le service d'impression LPR sur
'ordinateur. Si le service d’impression LPR n’est pas installé,
I'application EpsonNet Print est automatiquement installée.

1 Sivous utilisez Windows Me, le gestionnaire de ports IPP se trouve
dans le dossier ADd-Ons (modules complémentaires) du CD-ROM
Windows Me.
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Installation de EpsonNet SetupManager

Procédez comme suit pour installer EpsonNet SetupManager sur
votre ordinateur.

1.

Insérez le CD-ROM Utilitaire réseau dans le lecteur de
CD-ROM.

L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I’application EPSETUP.EXE située sur le
CD-ROM.

Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Continuer.

Lisez 1’accord d’utilisation et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de
I'imprimante utilisée.

Sélectionnez Installer utilitaire réseau.

Cliquez sur l'icone d’installation située a coté de EpsonNet
SetupManager.

Pour effectuer 'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.
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Accés au Guide d'utilisation de EpsonNet
SetupManager

Le Guide d’utilisation de EpsonNet SetupManager contient des
informations détaillées, relatives a EpsonNet SetupManager.
Procédez comme suit pour afficher le Guide d’utilisation de
EpsonNet SetupManager.

Pour ouvrir le Guide d’utilisation, cliquez sur Démarrer, pointez
sur Tous les programmes (Windows XP/Server 2003) ou
Programmes (Windows Me /98 /Server 2003/2000/NT 4.0),
sélectionnez EpsonNet, EpsonNet SetupManager, puis Guide
d’utilisation.

Le Guide d’utilisation de EpsonNet SetupManager s’affiche. Il
contient des informations relatives a l'utilisation de EpsonNet
SetupManager.
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Chapitre 4

Dépannage

Problemes d’ordre général

Impossible de configurer I'interface réseau ou
d’imprimer a partir du réseau.

Motif

Marche & suivre

Il est possible que les
paramétres de
I'imprimante ou du réseau
ne soient pas corrects.

Commencez par vérifier si vous pouvez
imprimer une feuille d’'état, en suivant les
instructions figurant dans la section
«Impression d’une feuille d’état du réseau »
a la page 246. Si vous pouvez imprimer une
feuille d’état, vérifiez les paramétres du
réseau. Sinon, configurez le mode
d’interface du panneau de contréle de
I'imprimante sur Auto ou Option.

Impossible d’imprimer bien qu’une adresse IP ait
été attribuée a I'ordinateur et a I'imprimante.

Motif

Marche & suivre

Vous avez aftribué
manuellement une
adresse IP & I'ordinateur
mais I'adresse IP de
I'imprimante a été
attribuée par la fonction
APIPA (adressage IP
automatique privé).

Attribuez I'adresse IP de I'imprimante de
sorte qu’elle appartienne au méme
segment que I'ordinateur. Utilisez EpsonNet
Config et le panneau de contréle de
I'imprimante.

Dépannage 237



Impossible de lancer EpsonNet Config.

Motif

Marche & suivre

Vous avez gjouté ou
supprimé des protocoles
une fois EpsonNet Config
installé.

Désinstallez et réinstallez EpsonNet Config.
Reportez-vous aux sections « Désinstallation
de logiciels » & la page 259 et « Installation
de EpsonNet Config » d la page 148.

Le message « EpsonNet Config n’est pas
disponible ; aucun réseau n’est installé »
apparait lorsque vous démarrez EpsonNet
Config.

Motif

Marche & suivre

Les protocoles TCP/IP et
IPX/SPXne sont pasinstallés
sur votre ordinateur.

Installez le protocole dont vous avez besoin.

Le protocole TCP/IP est
installé survotre ordinateur,
mais|’adresse IP de celui-ci
n’a pas été définie
correctement.

Redéfinissez I’adresse IP de |'ordinateur
comme il se doit.
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Le message « Impossible de terminer de
communiquer les données de configuration »
appardit lors de la transmission des paramétres

a l'interface réseau.

Motif

Marche & suivre

Ce probléme peut survenir
si vous utilisez un routeur de
commutation.

Saisissez la commande suivante dans la
fenétre d’invite de commande de
I"ordinateur sur lequel EpsonNet Config est
installé :

Format : >ROUTE_ADD_adresse IP de
I'interface réseau_adresse IP de
I"ordinateur (le symbole de soulignement
représente un espace)

Exemple : >ROUTE ADD 192.168.192.168
22.33.44.55.

Impossible de lancer EpsonNet Config with Web

Browser.

Motif

Marche & suivre

Vous n"avez pas défini
I’adresse IP de I'interface
réseau.

Définissez I'adresse IP de I'interface réseau
a I'aide de EpsonNet Config for Windows,
de EpsonNet Config for Macintosh, du
panneau de contréle de I'imprimante ou
des commandes arp/ping. Vous pouvez
vérifier I'adresse IP sur la feuille d’état.
Reportez-vous au Guide de référence de
EpsonNet Config ou d la section « Définition
de I'adresse IP & |'aide des commandes
arp/ping » & la page 253.
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Impossible de définir I'adresse IP a I'aide des
commandes arp/ping.

Motif

Marche & suivre

L'interface réseau n’est
pas connectée au réseau.

Connectez I'interface réseau au réseau et
vérifiez I'environnement réseau.

L'imprimante se trouve en
amont du routeur.

L'imprimante et I'ordinateur doivent étre
placés dans le méme segment.

Le modeéle de I'imprimante et I'adresse IP ne
s’affichent pas dans la boite de dialogue

EpsonNet Config.

Motif

Marche & suivre

Siaucune adresse IP valide
n’est configurée, les
éléments indiqués dans la
boite de dialogue
mentionnée ci-dessus ne
sont pas visibles.

Définissez une adresse IP valide.

Actualisez I'état en sélectionnant Actualiser
dans le menu Affichage.

Augmentez le délai avant expiration d‘une
session. Pour ce faire, sélectionnez Options
dans le menu Oufils et sélectionnez ensuite
Attente. Cette opération peut ralentir
I’exécution de EpsonNet Config.

Un compte supplémentaire est généré lorsque
vous utilisez le réseau commuté.

Motif

Marche a suivre

NetWare est configuré sur
Oui méme si vous ne
|"utilisez pas.

Configurez-le sur Non dans|’écran NetWare
de EpsonNet Config with Web Browser.

Comment obtenir une adresse IP ?
Pour obtenir une adresse IP, vous devez vous enregistrer aupres du centre
d’informations réseau (NIC - Network Information Center) de votre pays.
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Problemes propres a votre environnement

réseau

Environnement Windows Me/98

La boite de dialogue de connexion par ligne commutée
appardit lorsque vous utilisez EpsonNet Print pour imprimer

via TCP/IP.

Motif

Marche & suivre

Vous avez sélectionné une
ligne téléphonique ou un
modem (Internet Explorer
4.0x) pour vous connecter
a Internet.

L'impression se termine correctement apres
la fermeture de cette boite de dialogue,
mais le message continue d’apparaitre lors
de chaque tache d’impression.
Connectez-vous & Internet par
I'intermédiaire d’un réseau local
d’entreprise (LAN - Local Area Network) ou
faites fonctionner manuellement un réseau
commuté.

Un message signalant une erreur de communication
apparait lorsque vous commencez I'impression ou lorsque
vous ouvrez la boite de dialogue des propriétés de

Iimprimante.

Motif

Marche & suivre

Si vous imprimez via
NetBEUI ou IPP, vous ne
pouvez pas utiliser EPSON
Status Monitor.

Ouvrez la boite de dialogue des propriétés
de l'imprimante et cliquez sur I'onglet
Options. Sélectionnez la case d’option
Mettre a jour manuellement les options
d’imprimante. Ouvrez la boite de dialogue
despropriétésde I'imprimante et cliquez sur
I’'onglet Utilitaire. Désélectionnez la case
Contréle de I'état de I'imprimante.
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Windows 2000/NT

La boite de dialogue de connexion par ligne commutée
apparait lorsque vous utilisez EpsonNet Print pour imprimer
via TCP/IP.

Motif Marche & suivre

Vous avez sélectionné une L'impression se termine correctement apres

ligne téléphonique ou un la fermeture de cette boite de dialogue,
modem (Infernet Explorer mais le message contfinue d’apparaitre lors
4.0x) pour vous connecter de chaque tache d’impression.

a Internet. Connectez-vous & Internet par

I'infermédiaire d’un réseau local
d’entreprise (LAN - Local Area Network) ou
faites fonctionner manuellement un réseau
commuteé.

Un message signalant une erreur de communication
apparait lorsque vous commencez I'impression ou lorsque
vous ouvrez la boite de dialogue des propriétés de
I'imprimante.

Motif Marche & suivre

Si vous imprimez via Ouvrez la boite de dialogue des propriétés
NetBEUI ou IPP, vous ne de I'imprimante et cliquez sur I'onglet
pouvez pas ufiliser EPSON Options. Sélectionnez la case d’option
Status Monitor. Mettre & jour manuellement les options

d’imprimante. Ouvrez la boite de dialogue
des propriétés de I'imprimante et cliquez sur
I'onglet Utilitaire. Désélectionnez la case
Controle de I'état de I'imprimante.
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Seul I'administrateur est autorisé a imprimer sous Windows
NT Server 4.0.

Motif Marche a suivre
PROPRIETAIRE a été Pour ajouter PROPRIETAIRE, cliquez sur le
supprimé de la liste des bouton Ajouter dans la boite de dialogue
autorisations d’impression des autorisations d’impression. Vous pouvez
ou est paramétré sur également paramétrer PROPRIETAIRE sur
Imprimer ou sur Accés Gestion des documents (valeur par défaut).
indisponible.

Macintosh

Les imprimantes n’apparaissent pas dans le Sélecteur.

Motif Marche & suivre

Il est possible que Veillez & sélectionner Ethernet dans la
I'imprimante sélectionnée section AppleTalk du panneau de contréle
sous « Connectervia» dans et vérifiez qu’AppleTalk est activé dans le

la section AppleTalk du Sélecteur. Vérifiezégalement votre matériel
panneau de contrdle ne réseau, y compris le cdble de branchement
soit pas correcte. du concentrateur.

Le paramétre Rendezvous est effacé par le paramétre
AppleTalk.

Motif Marche a suivre

Une fois I'imprimante Modifiez le nom de I'imprimante AppleTalk,
configurée avec afin d’éviter tout conflit avec le nom de
Rendezvous, elle est I'imprimante Rendezvous.

également configurée

avec AppleTalk.

Dépannage 243



NetWare

Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en charge
I'impression basée sur des files d’attente NetWare

Rien n’est imprimé, bien que les postes clients aient envoyé
des données a I'imprimante.

Motif

Marche & suivre

Il est possible que les clients
ne soient pasenregistrés ou
que l'interface réseau ne
soit pas connectée au
serveur NetWare.

Assurez-vous gque les clients ont été
enregistrés en tant qu’utilisateurs de la file
d’attente et du serveur d’impression.
Vérifiez également que I'interface réseau
est connectée au serveur NetWare.

EpsonNet Config ne démarre pas correctement.

Motif

Marche & suivre

Les services d’annuaire
NetWare de Microsoft sont
installés sur votre
ordinateur.

Si vous les utilisez, vous devez installer le
client Novell NetWare.

Le démarrage de EpsonNet Config prend beaucoup de
temps.

Motif

Marche & suivre

Le client Novell est installé.

Dans le panneau de conftrdle,
double-cliquez sur Réseau, puis sur la carte
réseau qui n“utilise pas un protocole
compatible IPX/SPX. Désélectionnez les
éléments en rapport avec le protocole IPX
afin de supprimer la relation établie.
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Les imprimantes du réseau IPX ne s’affichent pas dans la boite
de dialogue EpsonNet Config.

Motif Marche & suivre

L’imprimante est hors Mettez I'imprimante sous tension.

tension.

Pour localiser les intferfaces réseau situées
sur d’autres segments, ufilisez les options de
recherche de EpsonNet Config.

L'imprimante ne se trouve
pas sur le segment de
I’ordinateur sur lequel vous
avez installé EpsonNet
Config.

A partirdu poste surlequel EpsonNet Config
est installé, connectez-vous au serveur
NetWare recherché avec ces droits.

Vous ne vous étes pas
connecté au serveur
NetWare recherché avec
des droits d’acceés
superviseur.

Pour les utilisateurs d’imprimantes ne prenant pas en
charge I'impression basée sur des files d’attente NetWare

Rien n’est imprimé, bien que les postes clients aient envoyé
des données a I'imprimante.

Motif

Marche & suivre

Il est possible que les clients
ne soient pasenregistrés ou
que l'interface réseau ne
fonctionne pas
correctement.

Vérifiez que les clients sont enregistrés en
tant qu’utilisateurs du serveur Netware.
Vérifiez également que |'interface réseau
fonctionne correctement.
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Impression d’une feuille d’état du réseau

Avant de commencer la configuration de 'interface réseau,
veillez a imprimer une feuille d’état du réseau sur laquelle
figurent des informations importantes, telles que la configuration
actuelle et 'adresse MAC de l'interface réseau.

Pour imprimer une feuille d’état du réseau, suivez la procédure
décrite ci-apres.

1. Appuyez une fois sur le bouton Enfrée du panneau de
contrdle de I'imprimante pour activer le mode SelecType. Le
I 1z s’affiche sur 1’écran LCD.

2. Appuyez sur le bouton Enfrée.

3. Appuyez sur le bouton Bas jusqu’a ce quef
r i apparaisse sur I’écran LCD.

4. Appuyez ensuite sur le bouton Enfrée pour imprimer une
feuille d’état du réseau.

Remarque :

1 Vous ne pouvez pas imprimer une feuille d’état du réseau dans les
cas suivants : l'imprimante a commencé a imprimer, elle est hors
tension ou elle n’est pas préte a imprimer.

1 Pour plus d’informations sur le panneau de controle de

Uimprimante, reportez-vous au Guide d’utilisation.

Initialisation de I'imprimante

Pour initialiser votre imprimante, mettez-la sous tension tout en
appuyant sur le bouton Annulafion situé son panneau de controle.
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Attention :

Notez que toutes les modifications apportées aux parametres
d’imprimante et de réseau sont effacées lorsque vous initialisez
Uimprimante a 'aide de cette méthode. Par conséquent,
n’initialisez votre imprimante que si vous avez oublié le mot de
passe de EpsonNet Config.

Reformatage du disque dur

Pour reformater le disque dur, suivez les instructions ci-dessous.

Remarque :

Cette fonction n’est pas prise en charge par certains modeles

d’imprimantes.

1. Assurez-vous que I'imprimante est hors tension.

2. Mettez-la sous tension tout en maintenant le bouton Bas
enfoncé.

3. Lorsque le message I t apparait sur I'écran LCD,
sélectionnez F dans le menu Avancé.

Remarque :

O Une fois le disque dur reformaté, l'imprimante redémarre
automatiquement.

1 Sivous souhaitez effacer uniquement les polices installées a partir
d’Adobe PostScript 3 (PS3), fourni en option, effectuez les
opérations 1 a 3 indiquées ci-dessus. Si vous avez installé ce logiciel,
sélectionnez HDD Init. zone PS3.

Q  Sivous installez un disque dur provenant d’une autre imprimante,

vous devez le reformater avec cette fonction.
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Chapifre 5

Conseils destinés aux administrateurs

Aftribufion d’'une adresse IP dans le panneau
de contréle de I'imprimante

Une fois I'imprimante connectée au réseau, vous devez définir
I’adresse IP de l'interface réseau.

Pour définir’adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut a partir du panneau de contréle, suivez les instructions
ci-dessous.

1.

2.

Mettez I'imprimante sous tension.

Appuyez une fois sur le bouton Entrée du panneau de
controle de I'imprimante pour activer le mode SelecType. Le
i = s’affiche sur I’écran LCD.

Appuyez sur le bouton Haut ou Bas jusqu’a ce que le s
Fézasu apparaisse. Appuyez ensuite sur le bouton Entrée.

Vérifiez si .- i = [l apparait.

Sii~s Hor s’affiche, appuyez sur le bouton EnTree
puls sur le bouton Haut ou Bas pour faire apparaitre I<F
- i. Appuyez ensuite sur le bouton En’rree

Appuyez sur le bouton Haut ou Bas jusqu’a ce que .
i = MHorapparaisse. Appuyez une fois sur le bouton
EnTree pu1s sur Haut ou Bas pour faire apparaitre

= [ii. Appuyez sur le bouton Enfrée.
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6. Appuyez sur le bouton Haut ou Bas jusqu’a ce que:
: apparaisse. Appuyez une fois sur le bouton En’rree
puls sur Haut ou Bas pour faire apparaitre [F
1. Appuyez ensuite surlebouton Entrée. Vous pouvez
utlhser les méthodes suivantes pour obtenir une adresse IP.

d  Sélectionnez lorsque vous définissezl’adresseIP,
le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut a
I'aide du panneau de contrdle de I'imprimante.

[ Sélectionnez it si vous obtenez ’adresse IP a partir du
serveur DHCP. Vous pouvez obtenir automatiquement
I'adresse IP a partir du serveur DHCP chaque fois que
I'imprimante est réinitialisée ou mise sous tension.

d  Sélectionnez FIHi pour définir I'adresse IP a 1'aide des
commandes arp/ping. L’interface réseau utilise ’adresse
IP définie a I’aide des commandes arp/ping. Les
parametres peuvent étre sélectionnés si I'imprimante est
réinitialisée, ou mise hors tension puis a nouveau sous
tension.

Remarque :

1 Pour pouvoir utiliser la fonction AUtO, vous devez configurer
correctement un serveur DHCP sur le réseau. Pour plus
d’informations, reportez-vous a I'aide en ligne de votre systeme
d’exploitation.

1 Sélectionnez PING uniquement pour définir I'adresse IP a
l'aide des commandes arp/ping.
7. Appuyez sur le bouton Haut ou Bas jusqu’a ce que IF =
U W 2 apparaisse. Appuyez sur le bouton EnTree

8. Appuyez sur le bouton Haut ou Bas jusqu’a ce que la valeur
souhaitée apparaisse. Appuyez ensuite sur le bouton Entrée
pour valider votre choix.
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Remarque :

Répétez les étapes 7 et 8 pour définir I'adresse IP, le masque de
sous-réseau et la passerelle par défaut.

9. Appuyez sur le bouton Marche pour quitter les menus du
panneau de controle.

10. Mettez I'imprimante hors tension, puis a nouveau sous
tension. Attendez que l'initialisation se termine.

Imprimez une feuille d’état de réseau pour confirmer la nouvelle

adresse IP.

Remarque :

L Vous devez définir I'adresse IP avant d’utiliser EpsonNet Config

with Web Browser.

[ Pour plus d’informations sur les parametres du panneau de controle
de l'imprimante, reportez-vous au Guide d’utilisation.

Menu Réseau

Les éléments de ce menu permettent de définir les parameétres du
réseau a partir du panneau de contrdle de I'imprimante.

Option Paramétres (par défaut : en gras)
I/F Réseau Oui, Non
Config. Réseau Non, Oui

Obtenir adresse IP

Panneau, Auto, PING

IP 0.0.0.0 & 255.255.255.255
SM 0.0.0.0 & 255.255.255.255
GW 0.0.0.0 & 255.255.255.255
NetWare Oui, Non
AppleTalk Oui, Non
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MS Network

Oui, Non

Rendezvous

Oui, Non

Vitesse liaison

Auto, Pleine 100, Demi 100, Pleine 10, Demi 10

Taille tampon

Normal, Maximum, Minimum

Remarque :

A Pour activer les parametres du menu Réseau, vous devez d’abord
mettre I'imprimante hors tension pendant au moins cing secondes,
puis la remettre sous tension. Vous pouvez également utiliser la
fonction Tout réinitialiser. Pour ce faire, reportez-vous au menu
Réinitialiser du Guide d’utilisation.

d  Lorsque vous réinitialisez I'imprimante, tous les travaux
d’impression sont supprimés. Assurez-vous que le voyant Prét ne
clignote pas lorsque vous réinitialisez I'imprimante.

Menu AUX

Ce menu vous permet de controler les parametres facultatifs de

lI'interface a partir du panneau de contréle de I'imprimante.

Remarque :
Le menu AUX s’affiche uniquement lorsqu’une interface en option est
installée.

Option Parameétres (par défaut : en gras)

I/F AUX Oui, Non

Config. AUX* Non, Oui

Adresse IP**

Panneau, Auto, PING

[P** 0.0.0.0 & 255.255.255.255
SM** 0.0.0.0 & 255.255.255.255
GW** 0.0.0.0 & 255.255.255.255
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NetWare** Oui, Non

AppleTalk** Oui, Non
MS Network** Oui, Non
Rendezvous** Oui, Non

Initialiser AUX** -

Taille tampon Normal, Maximum, Minimum

Disponible uniquement si une carte d’inferface en option ayant un
parametre Config. Réseau configurable est installée. Cet élément
n’appardit pas pour une carte d’interface paralléle de Type B.

** Disponible uniquement si i est sélectionné comme paramétre Config.
AUX.

I/F AUX

Permet d’activer ou de désactiver 'interface AUX si une carte
d’interface en option a été installée.

Taille tampon

Détermine la quantité de mémoire a allouer a la réception et a
I'impression des données. S est sélectionné, la quantité
de mémoire attribuée a la réception des données est plus
importante. Si i est sélectionné, la quantité de mémoire
attribuée a I'impression des données est plus importante.

Remarque :

1 Pour activer les parametres de I’option Taille tampon, vous devez
d’abord mettre I'imprimante hors tension pendant au moins cing
secondes, puis la remettre sous tension. Vous pouvez également
utiliser la fonction Tout réinitialiser. Pour ce faire, reportez-vous au
menu Réinitialiser du Guide d’utilisation.

d  Lorsque vous réinitialisez I'imprimante, tous les travaux
d’impression sont supprimés. Assurez-vous que le voyant Prét ne
clignote pas lorsque vous réinitialisez I'imprimante.
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Définition de I'adresse IP a I'aide des
commandes arp/ping

Sous UNIX ou OS/2, vous devez utiliser les commandes arp et
ping pour configurer 1’adresse IP de l'interface réseau. Vous
pouvez également utiliser ces commandes avec Windows
Me/98/XP/2000/NT 4.0 si le protocole TCP/IP a été
correctement installé sur ces systémes.

Remarque :

4

4

Assurez-vous que la fonction Définir par PING est activée dans le
menu TCP/IP de EpsonNet Config. Si cette fonction est désactivée,
vous ne pouvez pas définir I'adresse IP a I'aide des commandes

arp/ping.

Assurez-vous que l'interface réseau et I'ordinateur se trouvent sur
le méme segment.

Avant de commencer, vous avez besoin des informations
suivantes :

a

Une adresse IP valable pour l'interface réseau. Demandez a
votre administrateur réseau une adresse IP qui n’entre pas en
conflit avec d’autres périphériques du réseau. Si vous étes
I’administrateur réseau, choisissez une adresse, au sein de
votre sous-réseau, qui n’entre pas en conflit avec d’autres
périphériques.

L’adresse MAC (matériel Ethernet) del'interface réseau. Vous
pouvez vérifier I'adresse MAC en imprimant une feuille
d’état.

Vérification du LAN

Vous devez commencer par vérifier quel’ordinateur peut accéder
a un autre ordinateur du méme segment, comme suit :
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1. Définissez la passerelle par défaut vers I'hote sur lequel
l'interface réseau est configurée.

Siunserveur ou unrouteur fonctionne comme une passerelle,
saisissez son adresse IP. S’il n’y a pas de passerelle, saisissez
I’adresse IP de votre ordinateur en tant qu’adresse de la
passerelle.

2. Parexemple, vous souhaitez accéder al’ordinateur au moyen
de I’adresse IP « 192.168.100.101 ». Assurez-vous que
I'ordinateur est accessible en le testant a 1’aide de la ligne de
commande suivante :
ping 192.168.100.101

3. Sil’ordinateur est accessible, les résultats suivants s’affichent
(le contenu exact du message varie selon votre systeme
d’exploitation, et la durée est également variable) :

64 bytes from 192:168:100:10T:icmp_seq=0. Time=34.ms

4. Sil’ordinateurn’estpasaccessible, unautre message apparait,
comme par exemple :

PING 192:168:100:101:56 data bytes

Si vous appuyez sur Ctrl-C, vous voyez apparaitre un
message tel que :

192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,

100% packet loss

Encore une fois, le contenu des messages peut varier, selon le
systeme d’exploitation utilisé. Si vous ne pouvez pas tester
I'ordinateur a 1'aide d"une commande ping, vérifiez :

d que l'adresse de la commande ping est exacte ;
d que la connexion Ethernet a ’ordinateur a été effectuée

correctement et que tous les concentrateurs, routeurs, etc. sont
en position de marche ;
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Définition et vérification de la nouvelle adresse IP

Pour définir la nouvelle adresse IP de 'interface réseau qui vous
a été attribuée par votre administrateur réseau, utilisez les
commandes ping et arp avecle drapeau -s (créez une entrée ARP).

Remarque :

Dans la procédure suivante, nous partons du principe que I'adresse
MAC de l'interface réseau est 00:00:48:93:00:00 (hexadécimale) et que
'adresse IP qui vous sera attribuée est 192.168.100.201 (décimale).
Remplacez ces valeurs par les valeurs réelles des adresses lorsque vous
saisissez les commandes.

1. A partir de la ligne de commande, saisissez :
exemple : arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

2. Exécutez la commande ping pour configurer ’adresse IP :
Exemple :

ping 192.168.100.201

3. L’interface réseau doit désormais répondre a la commande
ping. Si ce n’est pas le cas, vous avez peut-étre saisi de facon
incorrecte ’adresse MAC ou I’adresse IP dans la commande
arp -s. Procédez a une nouvelle vérification et réessayez. Si
aucune de ces actions n’obtient de réponse, réinitialisez
l'interface réseau et essayez de nouveau.

4. Imprimez une feuille d’état pour vérifier que la nouvelle
adresse IP a bien été attribuée a l'interface réseau.

Remarque :

Lorsque l'adresse IP est configurée par la commande ping, le masque
de sous-réseau est automatiquement modifié par la classe del’adresse
IP. Pour modifier le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut
en fonction de votre environnement réseau, utilisez EpsonNet
Contfig for Windows ou EpsonNet Config for Macintosh.
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Mise a disposition automatique du pilote
d’impression

La fonction de mise a disposition automatique du pilote
d’impression facilite I’acces a ce dernier par les postes clients du
réseau.

L’administrateur réseau stocke le pilote d’impression sur une
machine accessible aux postes clients et a partir de laquelle ils
peuvent installer le pilote automatiquement. La procédure
d’installation en est ainsi facilitée. Pour l'installation, suivez une
des méthodes ci-dessous.

EpsonNet SetupManager

Pour obtenir des informations détaillées, reportez-vous a la
section « A propos de EpsonNet SetupManager » a la page 232.

EpsonNet NDPS Gateway

EpsonNet NDPS Gateway est unlogiciel de passerelle permettant
d’imprimer et de controler 1’état de I'imprimante Epson dans
I’environnement NDPS (Novell Distributed Print Services) de
NetWare.

Utilisez l'outil d’installation de EpsonNet NDPS Gateway pour
télécharger le pilote d’impression vers le Service de gestion des
ressources (RMS). Une fois le pilote d'impression installé dans le
service RMS, il est installé automatiquement sur les postes de
travail.
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Instructions relatives a I'utilisation d’un
routeur de commutation

Cette section contient les instructions d’utilisation d’un routeur
de commutation.

Si le protocole DHCP est utilisé pour attribuer une adresse IP a
I'imprimante et que la fonction DNS dynamique est prise en
charge, vous devez modifier le paramétrage du port de
I'imprimante a chaque fois que vous mettez I'imprimante sous
tension. Par conséquent, nous vous recommandons de définir une
adresse IP valable pour l'interface réseau a I'aide de I'une des
méthodes suivantes :

[ Définissez manuellement I’adresse IP de l'interface réseau.
Utilisez EpsonNet Config. Reportez-vous au Guide de
référence de EpsonNet Config pour obtenir des détails.

d Définissez l'interface réseau en utilisant la liaison de la
fonction DHCP.

d  Définissez ’adresse exclusive de la fonction DHCP.

Remarque :
[ Sivous ne souhaitez pas suivre ces procédures, utilisez le protocole
NetBEUI pour vos impressions.

1 Pour plus d’informations concernant le domaine d’application, la
liaison et I'adresse exclusive de la fonction DHCP, reportez-vous au
manuel du routeur de commutation.
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Universal Plug and Play

Lorsque vous connectez une imprimante au réseau, une adresse
IP lui est automatiquement attribuée et 1'icone de I'imprimante
apparait dans le dossier Favoris réseau. Double-cliquez sur
I'icone de I'imprimante pour accéder a EpsonNet Config with
Web Browser et obtenir ainsi des informations de base concernant
I'imprimante, telles que le fabricant, le modele, I'emplacement et
le nom de 'administrateur.

Cliquez a I’aide du bouton droit de la souris sur 'icone de
I'imprimante dans le dossier Favoris réseau et sélectionnez
Propriétés. Vous pouvez lire les informations générales relatives
a l'interface réseau.

Pour utiliser cette fonctionnalité, la fonction Universal Plug and
Play doit étre installée sous Windows Me ou les systemes
d’exploitation ultérieurs. Pour plus d’informations sur
l'installation de la fonction Universal Plug and Play,
reportez-vous a 1’aide en ligne de Windows Me.

Remarque :

Avant d’utiliser la fonction Universal Plug and Play, vous devez activer
le parametre Universal Plug and Play dans EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide de référence de EpsonNet Config ou a la section
« Configuration de l'interface réseau a I'aide de I'application EpsonNet
Config basée sur le Web » a la page 157.
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Désinstallation de logiciels

Suivez la procédure décrite ci-apres pour désinstaller le logiciel
réseau.

Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres, puis
sélectionnez Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur l'icone Ajout/Suppression de
programmes.

3. Sélectionnez l'utilitaire a désinstaller, puis cliquez sur le
bouton Ajouter/Supprimer (sous Windows Me, 98, 95 et NT
4.0) ou Modifier/Supprimer (sous Windows 2000).

4. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions
affichées a I’écran.

Windows XP/Server 2003

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez Panneau de
configuration, puis Ajouter ou supprimer des
programmes.

2. Cliquez sur l'icone Modifier ou supprimer des
programmes.

3. Sélectionnez 'utilitaire a désinstaller, puis cliquez sur le
bouton Modifier/Supprimer.

4. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions

affichées a 1’écran.
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Macintosh

1. Double-cliquez sur I'icone Programme d’installafion de
EpsonNet Config.

2. Cliquez sur Continuer.

3. Lisez le contrat de licence dans la zone de dialogue Licence,
puis cliquez sur Accepter.

4. Sélectionnez Désinstaller dans le menu déroulant.
5. Cliquez sur le bouton Désinstaller.

6. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions
affichées a 1’écran.

Remarque :
Vous pouvez également désinstaller le logiciel en faisant glisser le dossier
cible vers la corbeille.
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Annexe A

Consignes de sécurité

Indications Attention, Important et
Remarques

Attention
Avertissement a suivre a la lettre pour éviter des blessures
corporelles

Important
Mise en garde a respecter pour éviter d’endommager votre
équipement

Remarques
Informations importantes et conseils utiles sur le fonctionnement de
Uimprimante
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Protocoles, 11
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Réseau commuté, 127

Réseau Microsoft, 186
Routeur, 159

Routeur de commutation, 257

T
TCP/IP, 158

u

Universal Plug and Play, 161
UNIX, configuration pour différents systémes d’exploitation, 140
Utilisation de I'imprimante
Macintosh, 88
NetWare, 97, 131
0S/2,91
UNIX, 138
Windows 2000, 78
Windows Me/98/95, 65
Windows NT 4.0, 84
Windows Server 2003, 70
Windows XP, 58

"4

Voyant 10Base/100Base, 16
Voyant de transmission de données, 16

264 Index



	Table des matieres
	Introduction
	A propos de votre imprimante
	A propos de ce guide
	Indications Attention, Important et Remarques
	Environnement
	Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en charge l’impression basée sur des files d’attente NetWare
	Pour les utilisateurs d’imprimantes ne prenant pas en charge l’impression basée sur des files d’attente NetWare

	Caractéristiques de l’interface réseau
	Fonctionnement de l’interface réseau
	Voyants d’état
	Connecteur réseau

	A propos du logiciel
	Terminologie et concepts

	Comment faire
	Généralités
	Sélection d’une méthode d’impression
	Impression sous Windows
	Impression sous Macintosh
	Caractéristiques des méthodes d’impression

	Installation des composants sur l’ordinateur
	A propos de l’installation des composants sur l’ordinateur
	Windows XP
	Windows Me/98
	Windows Server 2003
	Windows 2000
	Windows NT 4.0
	Macintosh

	Procédure de configuration de l’interface réseau
	Connexion de l’interface réseau au réseau
	Configuration de l’interface réseau (utilisateurs de Windows)
	Configuration de l’interface réseau (utilisateurs de Macintosh)

	Installation du pilote d’impression
	A propos de l’installation du pilote d’impression
	Windows XP
	Windows Me/98
	Windows Server 2003
	Windows 2000
	Windows NT 4.0
	Macintosh
	OS/2

	Paramètres destinés aux utilisateurs NetWare
	Généralités
	Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en charge l’impression basée sur des files d’attente NetWare
	Pour les utilisateurs d’imprimantes prenant en charge l’impression basée sur des files d’attente NetWare

	Paramètres destinés aux utilisateurs UNIX
	Présentation des paramètres UNIX
	Filtres lpr
	Configuration de différents systèmes UNIX à l’aide de la commande lpr
	Utilisation de la commande ftp


	Logiciels réseau
	EpsonNet Config for Windows
	A propos de EpsonNet Config
	Configuration requise
	Installation de EpsonNet Config
	Affichage du Guide de référence de EpsonNet Config

	EpsonNet Config for Macintosh
	A propos de EpsonNet Config
	Configuration requise
	Installation de EpsonNet Config
	Affichage du Guide de référence de EpsonNet Config

	EpsonNet Config with Web Browser
	A propos de EpsonNet Config
	Configuration de l’interface réseau à l’aide de l’application EpsonNet Config basée sur le Web
	Ecran d’ouverture
	Ecrans Informations - Imprimante
	Ecrans Configuration - Imprimante
	Ecrans Informations - Réseau
	Ecrans Informations - Réseau
	Ecrans en option

	EpsonNet Print
	A propos de EpsonNet Print
	Configuration requise
	Installation de EpsonNet Print
	Pour les utilisateurs de Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0
	Pour les utilisateurs de Windows Me/98/95
	Configuration du port de l’imprimante

	EpsonNet Internet Print
	A propos de EpsonNet Internet Print
	Configuration requise
	Installation de EpsonNet Internet Print
	Configuration de l’imprimante à l’aide de EpsonNet Internet Print
	Fenêtre d’alerte d’état

	EpsonNet WebManager
	A propos de EpsonNet WebManager
	Configuration requise
	Fonctions de EpsonNet WebManager
	Mode de fonctionnement de EpsonNet WebManager
	Installation de EpsonNet WebManager
	Démarrage de EpsonNet WebManager
	Accès au Guide de référence

	EpsonNet SetupManager
	A propos de EpsonNet SetupManager
	Configuration requise
	Installation de EpsonNet SetupManager
	Accès au Guide d’utilisation de EpsonNet SetupManager


	Dépannage
	Problèmes d’ordre général
	Impossible de configurer l’interface réseau ou d’imprimer à partir du réseau.
	Impossible d’imprimer bien qu’une adresse IP ait été attribuée à l’ordinateur et à l’imprimante.
	Impossible de lancer EpsonNet Config.
	Le message « EpsonNet Config n’est pas disponible ; aucun réseau n’est installé » apparaît lorsque vous démarrez EpsonNet Config.
	Le message « Impossible de terminer de communiquer les données de configuration » apparaît lors de la transmission des paramètres à l’interface réseau.
	Impossible de lancer EpsonNet Config with Web Browser.
	Impossible de définir l’adresse IP à l’aide des commandes arp/ping.
	Le modèle de l’imprimante et l’adresse IP ne s’affichent pas dans la boîte de dialogue EpsonNet Config.
	Un compte supplémentaire est généré lorsque vous utilisez le réseau commuté.

	Problèmes propres à votre environnement réseau
	Environnement Windows Me/98
	Windows 2000/NT
	Macintosh
	NetWare

	Impression d’une feuille d’état du réseau
	Initialisation de l’imprimante
	Reformatage du disque dur

	Conseils destinés aux administrateurs
	Attribution d’une adresse IP dans le panneau de contrôle de l’imprimante
	Menu Réseau
	Menu AUX

	Définition de l’adresse IP à l’aide des commandes arp/ping
	Vérification du LAN
	Définition et vérification de la nouvelle adresse IP

	Mise à disposition automatique du pilote d’impression
	EpsonNet SetupManager
	EpsonNet NDPS Gateway

	Instructions relatives à l’utilisation d’un routeur de commutation
	Universal Plug and Play
	Désinstallation de logiciels
	Windows Me/98/95/2000/NT 4.0
	Windows XP/Server 2003
	Macintosh


	Consignes de sécurité
	Indications Attention, Important et Remarques

	Index

